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PREPACE 



Ik presenting to the public this First Book of French 
Conversation, it maj be well to state distinctly what place 
it is intended to occupy in a course of instruction in the 
French language, and the method in which it may be used 
to the best advantage. 

It is the aim of every good teacher of French to enable 
his pupils to understand the language when spokeu, as well 
as to speak it with ease and correctness. A thorough cul- 
tivation of the ear and tongue is necessaiy to attain this 
result, to which the use of the various speaking grammars 
of the present day has largely contributed. By stud3n[Dg 
them, the pupil can be made to understand all the phrases 
contained in his grammar when spoken in French, and to 
speak them readily himself. Could he, at this stage of his 
progress, express and understand simple ideas in the French 
language, he might hope to extend his vocabulary and 
power of expression, solely by conversing in this tongue 
with a teacher thoroughly acquainted with it. But it is the 
experience, we believe, of all who .have used these gram- 
mars, that, even when thoroughly learned, they do not ena- 
ble the pupil to utter connected sentences, when, to do so, 
he must leave the beaten track of the phrases 'V7l\ie\i Wv^^ 
contain. He knows the verbs and their mf^ec\)van&,\k2a& ^ 
~ „. (m) 
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PREFACE 



Ik presenting to the public this First Book of French 
Conversation, it maj be well to state distinctly what place 
it is intended to occupy in a course of instruction in the 
French language, and the method in which it may be used 
to the best advantage. 

It is the aim of every good teacher of French to enable 
his pupils to understand the language when spokeu, as well 
as to speak it with ease and correctness. A thorough cul- 
tivation of the ear and tongue is necessary to attain this 
result, to which the use of the various speaking grammars 
of the present day has largely contributed. By stud3n[Dg 
them, the pupil can be made to understand all the phrases 
contained in his grammar when spoken in French, and to 
speak them readily himself. Could he, at this stage of his 
progress, express and understand simple ideas in the French 
language, he might hope to extend his vocabulary and 
power of expression, solely by conversing in this tongue 
with a teacher thoroughly acquainted with it. But it is the 
experience, we believe, of all who. have used these gram- 
mars, that, even when thoroughly learned, they do not ena- 
ble the pupil to utter connected sentences, when, to do so, 
he must leave the beaten track of the phrases which they 
contain. He knows the verbs and their inflections, has a 
~ (}ii^ 



IV PREFACE. 

vocabulary of considerable extent, and can repeat a thou- 
sand or more detached phrases, but he cannot speak a sin- 
gle continuous sentence ; nor, if addressed in the French 
Is^guage in continuous conversation, is he able to under- 
stand what is said to him, though, as we have just remarked, 
he can readily understand every phrase which is contained 
in his grammar, even when spoken ¥rith the utmost ra* 
pidity. 

These grammars, then, so far as speaking or understand- 
ing French is concerned, stop here ; and unless some plan 
is adopted to carry on the pupil fix)m the point where they 
leave him, the end which they all aim at will never be at- 
tained. 

To confer the power of understanding spoken, continuous 
sentences, no better plan can perhaps be suggested, than to 
read aloud to the pupils, in short portions, st French lesson 
which they have prepared, and to require them to translate 
it from hearing alone. After this, passages that the class 
have not studied may be read to them in the same way, or 
they may be addressed in the foreign language only, during 
recitation. To enable the pupil to acquire the power of 
speaking, a longer and more varied cour.se will be necessa- 
ry. It is the aim of this book to supply the first step in 
this course. One supplementary plan may, however, be 
mentioned, which will be found extremely useful. The 
pupil may prepare a lesson in his translation book in such 
a way, that if the English is given him by his teacher, he 
shall be able to give back the original French. This exer- 
cise enforces attention to the French words, and to the 
construction of the phrases, and is an easy continuation of 
the system of study to whidi the grammars will have intro- 
duced him. It is liable, however, to the objection that it 
restricts him, almost of necessity, to one fixed form, while 
Qnginality is the very life of conversation. 



FS£FACE. V- 

The preeeat book oombines praetiDe both tn beafing sod 
speakiag. The ^pieetions ore Taried wnnewlmi from the 
words of the text, and the answers also, after a few of the 
first lessofis. Wlu41y cri^nal conversaitioii wouki of course 
be better, were it possible ; but everj tiiem^ to Allaiii this, 
without a subject to talk about, will, we are sure, be found 
inefiectud. The teadher isay atart a hundind topics of 
ooBTemttosi, b^ he w^ i&Tariablj fisd thict ovi and non 
form Abe fnipiT^main part ia die isonversiKtion, varied by tbd 
■tereotyped wauak, ^ J ^do not know what to £ay«" A 
fsebjefA most tiiere&re be oontmaajljr before th^ pupil'3 
ej^s ; and, at first, Ihe words to be used ji» conversation 
must siso be fisniisbed, ksaraig the schod^r nothing to do 
but -fistme the e^itence &on the materials presented to him. 
Tliis the text i£ ^Lq Grand-pere" is peculiarly fittod to 
do ; it is a coUoqaial book* asd was selected origuudly as a 
iieading book, with e view to making it subsequently the 
basis of sudi a work as the present. For two Sundays the 
questions are in English, to habituato the pupl to the char-^ 
acter of the work ; li^ however, this number should prove 
insufficient, it may be easily ^xtonded by simply ti^anslating 
the French questions. The answers are throughout in 
French ; but^ ibr the first seven Sundays, they are almost 
exactly in the words of the text Wherever they differ, 
ihe words that «re altered a^ e printed in ItaHcs. Begin- 
ning with the eighth Sunday^ the .answers become some- 
what independent of the text, and »xe made ;as conversa- 
tional as possible. From this point, also,<;banges are made 
in the cases of nouns and pronoums, in the moods and tonses 
of verbs, and in the pfhraseology of " Le Grand-pere/' ^v- 
ing abundant .exercise on all the in^eetions of ^U the parts 
c^ speech. These chax^es are, it must be observed, often 
introduced very labruptlj^ and without jxmch reference to 
el^anoe of slyl^ or to ecmtinuity in ibe conyersatioiis-* 
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the utility of the work, as a drill upon the ready changing 
of words, particularly the yerbs, being considered of greater 
importance. 

The author would recommend to teachers a particular 
attention to the following 

METHOD OF USING THE GONYEBSATIONS. 

The pupil- is to use the Conversations in preparing his 
lesson, but in recitation to have ^ Le Grand-pere " only ; 
the teacher will need nothing but the Conversations. The 
latter will then, as rapidly as possible, give the questions 
and require the answers. If well versed in French, he 
will not exact a ri^d adherence to the answers before him, 
as others equally correct can of course be given ; but if 
not thoroughly acquainted with the language, it will be 
better for him to adopt one safe and correct model, than to 
run the risk of the pupil's acquiring incorrect phrases. 
Having gone once through the lesson in this way, he may 
now require one of the pupils to form the questions, and 
the others to reply to them. Used in this manner, the book 
will afford abundant exercise for a class during the whole 
time that they are learning to translate " Le Grand-pere." 
For this reason, it has not been thought advisable to re- 
duce more than one half of that work to the present method 
of conversation. The book may be begun to advantage 
after about thirty lessons have been learned from some one 
of the speaking grammars. 

In conclusion, it may be said, that the author does not 
suppose that, even with this book faithfully studied, and 
some speaking grammar learned by heart from beginning 
to end, the pupil will then be able to converse readily in 
the French language. He only offers it as the next step 
towards this end, and as supplementary to the grammars. 
He may confidently say, however, from a long experience 






PREFACE. VU 

of the ntilitj of this method, that it will thoroughly exer- 
cise the pupil in pronoundiig French, and in understand- 
ing it when spoken ; that it will bring him, as it were, to 
the threshold of independent, original French conversa- 
tion, and prepare him for the final processes bj which this 
power may be fiilly acquired. 

F. & W. 
Boston, Mxrch^ 1857. 



CONVERSATIONS 

SUB 

LE GRAND-PEBE. 



PREMIER DIMANCflE. 

1. What is the title of this book ? 

Le Grand-Pdre et ses Quatre 'Petrtes-Plls. 

2. For what has God created us ? 

Pour Stre heureuXyl'aiiner.eii 'Iiobs -uxniairt losims 
les autres, ^clairer notre intelligence, et accomplir 
nos devoirs dans cette conrte vie^.^fibade xipdus rendre 
dignes de la vie ^terneUe. 

3. Who was it that dwelt in a pr,ejtty yUlage situ- 
ated on the banks of the Loirie ? 

Le vieux capitaine Granville. 

4. What had just T)een formed there ? 
Une ^cole d'enseignement mutuel. 

5. Wliat had the grandfather induced Ms joibil' 
dren to do ? 

A loi tiQufier leurs fils j)Q]idaxdi; xio^ aisa>&%« 

1 ^ 



i 



2 CONVERSATIONS SUR LB GRAND-PKRE. 

6. What did he take it upon himself to superin- 
tend ? 

Leur premidre Education. 

7. What took place a few days after their arrival ? 
Les cousins s'aimaient d^j^ comme de vieilles 

connaissances. 

8. Which one was called Charles ? 
Le plus &g6. 

9. What was his father i 
Un riche fermier. 

10. Who came next ? 
Jules. 

11. Whose son was he ? 

D'un marchand de la ville voisine. 

12. What was the third one's name ? 
L^on. 

13. What was his father ?^ 
Un colonel. 

14. Where had he been sent ? 
A la d^livrance de la Grdce. 

15. What was the youngest one's name ? 
Pierre. 

16. What was he ? 

Un orphelin, sans fortune. 

17. Who said, " H&tez-vous, mes enfants " ? 
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Le grand-pdre. 

18. Where did he rap as he said it ? 
A la porte de leur cfiambre. 

19. What had he promised them they should take 
that morning ? 

Une longue promenade. 

20. What does he say to them about his promise ? 
Vous voyez que je sais tenir ma parole. 

21. What did the children give their grandfather, 
after kissing him ? 

Sa canne et son chapeau. 

22. On setting out, what weather did they have ? 
Le plus beau temps du monde. 

23. What did they do as they began their walk ? 
Us couraient k droite et ^ gauche. 

24. What did they act like ? 
De jeunes chevaux ^chapp^s. 

25. What exclamation did they make, on arriying 
at the top of a little hill ? 

Grand-papa, grand-papa, viens done voir ! O mon 
Dieu, que c'est beau ! Qu*est-ce que c'est ? 

26. What was it they saw ? 
Le soleil. 

27. What does this planet give us ? 
Le jour. 
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28. What happens as soon as it iisiS87 
Tout renait k la vie. 

29. What do the birds do ? 
lis chantent. 

80. And what, the leaves ? 
Elles s'entr^ouvrent. 

81. And 1;he fla^^ers ? 
Elles r^pandeiit lenr parfetm. 

82. WhtftspAigsttpatt'thislimxr'? 

L'herbe. ' 

83. What evaporates ? 
tiatosSe. 

84. What do animals do ? 
Its ^'^AllesA. 

85. What, finally, does man do ? 
// prie. 

86. What did the grandfather do at this moment ? 
H'd&couvidt^sa t@te v^n^raUe. 

57. And 4he children ? 
Bs se mirent ^-genoiix. 

88. And after the prayer ^as tended, ,what did 
they do ? 

Us s'assirent tranquillement ^ cdt£ de lenr grand- 
pSre. 
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89. What wae Chttrles's question ? 

Qui done a fait tout ce que nous voyons ? 

40. What did the}g!DaBdfftther reply ? 

C'est Dieu, mon enfant, celui qui fut^ qui est, et 
qui sera. 

41. What do the Scriptures teach us about this ? 
Que Dieu fit ce grand ouvrage en six jours. 

42. What did God wdam 1^ (fir^ day, after ithe 
creation of the heavens and the earth ? 

Que la hmiitoe ¥£it fsiite. 

43. What did he create the second day ? 
Le firmament. 

44. What name did he give it ? 
iLemomde ciel. 

45. What did he do the third day ? 
II s^parala terre d'avec les^eaux. 

46. What name did he give to the waters? 
Le nom. de mer. 

47. What did he ordain that the earth should 
produce ? 

Des arbres, des plantes, et des fruits. 

48. What did God make the fourth day ? 
Ges corps lumineux qui>sont dans le del. 

49. When did he make fishes and birds ? 
lie icinquidme jour. 

1* 



6 CONVERSATIONS SUB LE ORAND-PkBB. 

50. What did he create on the sixth day ? 
Les animaux de toute espdee. 

51. What was his last creation ? 
L'homme. 

52. How did QoA create him ? 
A son image. 

53. What did he bestow upon him ? 
La jouissance de tous ces biens. 

54. When did God rest from his labors ? 
Le septidme jour, le dimanche. 

65. To what do we consecrate this da;^ ? 
A le remercier de ses bienfaits. 

56. What question does Charles ask about God ? 
Est-ce qu'on ne le voit pas ? 

57. What answer does the grandfather make ? 
Non, mon enfant. 

58. To whom, and where, did God formerly ap- 
pear? 

A Moise, sur le mont Sinai. 

59. For how long a time ? 

Pendant quarante jours et quarante nuits. 

60. In the midst of what ? 
De la foudre et des Eclairs. 

61. During this time, what did (Jod teach Moses ? 
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La loi et les rSglements qui devaient 6tre observes 
dans son culte. 

62. What no longer happens now ? 
Dieu n'apparaft pins devant les hommes. 

63. Where have men since learned to see God ? 
Dans la nature, qui est son ouvrage. 

64. Where, to hear his voice ? 
Dans leur coeur. 

66. What is conscience ? 
Sa voix, qui nous parle. 

66. Which one of the children remarked, " C'est 
vrai pourtant " ? 

L6on. 

67. What did he say lie had given Jules the day 
before ? 

Une tape. 

68. Where did he place his hand then ? 
Sur son coeur. 

69. What did he say told him he had done wrong ? 
Quelque chose li. 

70. What does the grandfather then say ? 
Et toi, Jules ? 

71. What does Jules reply ? 

Moi, grand-papa,, j'ai pardonn^ k L^on, et quel(yi<^ 
chose m'a>dit que j'avais bien iait. 
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72. What dees the ^rand&iher repiy as 1m Idsses 
both of them ? 

Ob^issez toujours k cette voix, mes enfants. Dieu 
continuera de vous la Mre entendre, et ne yous 
abandonnera jamais. 

7». What cT'Clodk was 3t? 
Huit heures. 

74. What did the 'grandfather then do? 
11 se leva. 

75. What did the chiiapenfe? 
lis marchdrent auprds de Qm. 

7-6. iBy Vhaft way did they return ? 
Par le bord de la rividre. 

77. What did Peter see as they were returning ? 
•Quelque chose fldtter sur Peau. 

78. What did he ask, with a disturbed look ? 
Si c'^tait mort ou en vie. 

79. What did one of them think it was ? 
Un chien. 

80. What, another of them ? 
Un paquet de linjga. 

81. What did a third think it ? 
Un homme. 

82. And the fourth ? 
Un enfant. 



83. Whftt did titoy ^ &^ a8 it mpproMJhed tlio 
bank? 

lis se mirent k rirc. 

84. What did it prove to be ? 
De r^cume. 

85. What does this gtttndfether remark t 
Voili eomine toos seMs nous toompent. 

86. What are the senses ? 

La vue, Touie, le goto, I'odorat, et le toncber. 

87. How many senses have we ? 
Cinq. 

88. What do we call those parts of our body, on 
which objects produce these different sensations ? 

Organes. 

89. Of what is the eye the organ ? 
Be la vue. 

90. The tongue? 
Du gout. 

91. Thenar? 
De Touie. 

9i2. What is the organ of smell ? 
Le nez. 

93. What of touch? 
La main. 
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94. When we eat sugar how does it taste ? 
Bon. 

95. When we touch fire, what sensation does it 
produce ? 

Gela notLs fait mal. 

96. What is it we call sensation ? 

Ce quelque chose qui produit impression sur nos 
sens par nos organes. 

97. What are our senses like ? 
Des sentinelles avanc^es. 

98. Of what do they give us warning ? 
De nos besoins. 

99. What do they watch over ? 
Notre conservation. 

« 

100. In the midst of what ? 

De toutes les choses utiles ou nuisibles dont nous 
sommes entour^s. 

101. What is the cause of our happiness or un- 
happiness in this world and in the next ? 

Le bon ou le mauvais usage que nous faisons de 
nos sens. 

102. Where did the cousins walk in the evening ? 
Dans la campagne. * 

103. Who was thirsty ? 
L^on. 
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104. Whom did he see sitting before his door ? 
Un vieillard. 

105. What did Leon say to him ? 
Pourriez-vous me donner un verre d'eau, s'il vous 

plaf t ? 

106. What did the old man reply ? 
Mon fils est nn ingrat. 

107. In his astonishment, what did Leon do ? 

11 regarda autour de lui pour voir ^ qui s'adres- 
saient ces paroles. 

108. Whom did he see ? 
Personne. 

109. What did he then do ? 

II r^p^ta, en tremblant, sa pridre. 

110. What does the old man then reply ? 
Mon fils est un ingrat. 

111. In his fright, what did Leon then do ? 
n se pr£cipita,en criant,dans la maison. 

112. Who was in the house ? 

Un homme, qui avait la figure appuy^e sur ses 
mains. 

113. How were his features ? 
PSles et livides. 

114. How were his eyes ? 
Creux et farouches. 
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115. What does iiuB umia say to Leon f 
Que venez-vous chercher ? Qui Stes-vtms ? 

116. What does Ac trembling little boy reply? 
Je ^s L^on; je Tenais poor chercher 1. boire, 

mais je n'ai plus soif. 

117. After mmdng iMuck with all his might to his 
grandfather and his cousins, what did he tell them ? 

Ce qui lui ^tait arriv^. 

11& Wi&at did tiie gcand&ther «ay had happened 
in that house ? 

Un bien triste ^v^nement. 

119. For what purpose had the son tft fMs old 
man induced him to relinquish all his fortufie ia his 
own favor ? 

Afin d'^pouser une fille qui avait une riche dot. 

120. What did lie promise his father ? 

Qu'il le logerait et le nourrirait le reste de sa vie. 

121. What took place on these conditions 2 
Le manage. 

122. What did the dd man anticipate on «omiiig 
to his son's house ? 

Y jouir du bonheur doiit il ^tait la cause. 

123. With what offer did his son dismiss him"? 
D'une pension qui pouvait i peine TempScher de 

mourir de faim. 



PBSMIEB DIMAIfCHS. 18 

124. What exelamati<m did the old xaan then 
make? 

Mon fils est un ingrat. 

125. Sinee then, what words bad he uttered I 
Pas d'autres. 

126. Of what did report accuse the young man ? 
D'avoir caus^ la foUe de son pdre. 

\ 

127. What was the son consequently forced to do 
for his father ? 

De le garder chez lui. 

128. Through fear of what ? 
D'etre chass^ de la commune. 

129. What became of his young wife ? 
EUe mourut. 

130. What was the cause of her death ? 

Le chagrin d'avoir continuellement sous les yeux 
un si p^nible spectacle. 

131. Not having had any children, what was the 
young man obliged to do ? 

De restituer la dot. 

182. What was all that was then left him ? 
Son vieux p6re et ses remords. 

133. How did Leon say he looked ? 
Cent fois plus malheureux que son pdre. 
2 
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184. What did the children think about, on their 
way back ? 
A I'ingratitude. 

135. What effect upon us has this mean and low 
vice? 

U nous rend odieux h, tout le monde. 

136. Why do not the laws punish it ? 
Parcequ'il se punit lui-mSme, sans compter que 

Dieu le pimira un jour. 
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SECOND DIMANCHE. 

1. What quotation is made from St. Bernard ? 

Si le travail Yous faitpeur, que la recompense vous 
anime. 

2. What do the children all exclaim on entering 
the breakfast-room ? 

Bon jour, grand-papa. Qu'est-ce que nous ferons 
aujourd'hui ? 

8. What reply does the grandfather make ? 
Voyons d'abord ce que vous avez fait cette se- 
maine. Oii sont les bulletins de I'^cole ? 

4. What did each, except Peter, give him ? 
Son bulletin. 

m 

5. How did the grandfather read them ? 
A haute voix. 

6. What did Charles's say? 
Bonne conduite. 

7. What does the grandfather say to that ? 
C'est bien ! 

8. What was Jules's report ? 
Application k ses devoirs. 
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9. What does the grandfkther say on reading it ? 
C'est trds-bien. 

10. What was Leon's report ? 
Conduite l^gdre. 

11. Whq,t Qomment do^s the gra^d&ther make 
upon it ? 

Ycoiik qui est bian mal ! 

12. What reply does Leon make t 

C'est vrai, grand-papa; je n'ai pas travaiil^ du 
tout, je n'ai fait que jouer avee meg uouvqaux cauw^ 
rades. Mais c'est fini, je te le promets ! tu vQ^ras. 

13. What reply does the grandfather mako hini ? 
A la bonne heure, je te le pardonne aussl pour 

cette fois. 

14. What does he then ask gf Peter ? 
06 est done ton bulletin ? 

15. What does Peter say, stammering ? 
Je — je I'ai perdu avec mon mouchoir. 

16. Who is it that says, " Yous saYe;s, mes eafitnts, 
combien je vous aime " ? 

Le grand-pdre. 

17. What had the grandfather laid up ? 
Quelque fortufte. 

18. For what purpose had he done it ? 
Pour la partager ^gf^iQSpiQnt e^tre augc. 
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19. What qualities does he say they must possess 
before receiving it ? 

L'amour de I'ordre, du travail, et de I'^conomie. 

20. What does he add that he shall make no scru- 
ple of doing, to those of them who are without these 
virtues ? 

De les priver de ses richesses. 

21. Why would he do this ? 

Parcequ^ils les perdraient bientSt, sans qu'elles 
eussent pu servir i leur bonheur, tandis qu'elles 
avgmenteraient le bonheur des autres. 

22. What did the grandfather hope, however, that 
the children would not cause him ? 

Le chagrin de les s^parer dans son eoeur. 

23. What reply do the children make to this ? 
Oh, non, grand-papa ! nous ne te donnerons pas 

ce chagrin. 

24. What remark does the grandfather make in 
reply ? 

C'est bien, mes amis. 

25. Wliat does he tell them to go and do ? 
Aider la vieille Marguerite a preparer le dejeuner. 

26. What does he add ? 

Apprenez a vous servir vous-memes, afin de pou- 
voir commander si vous Stes riches, ou ob^ir si vous 
Stes pauvres,* 

2* 
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27* With what did Charles soon return ? 
Avec une ^norme salade de chicor^e sauvage ei 
line assiette d'oeufs rouges. 

28. What does he say on entering ? 

C'est la fruitidre qui nous a donn^ nos oeufs de 
PSques, grand-papa ; qu'est-ce que cela veut dire ? 

29. What used to begin at Easter ? 
L'ann^e. 

30. What does the earth seem to do at this 
period ? 

EUe semble s'entr'ouvrir, pour laisser Colore les 
productions renferm^es dans son sein. 

31. What used to be done at that time ? 
On se faisait cadeau d'un oeuf. 

32. To indicate the origin of what ? 
De beaucoup de choses. 

33. What monarch is said to have made an edict 
as to the time the year should commence ? 

Charles IX. 

34. In what year did he make it ? 
En 1564. 

35. According to this edict, when was the year to 
commence ? 

Le premier Janvier. 

36. What cu«tom has survived in spite* of the 
edict ? 
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L'usage de donner des oeufs de PSques. 

37. Who then stamps his foot impatiently ? 
L6on. 

38. What does he say of the sky ? 
11 se couvre de niiages. 

39. What does he add ? 

Est-ce ennuyeux ! Nous ne pourrons pas nous 
promener. 

40. What does the grandfather say he will tell 
them if they wish it ? 

Une histoire. 

41. What reply do they all make ? 

Oui, oui ! ime histoire, quel bonheur ! Attends, 
grand-papa, que nous soyons prSts. 

42. What do they then drink ? 
Un verre d'eau. 

43. What do they push back ? 
Leur assiette.-- 

44. What other preparations do they make ? 
lis rapprochent leur chaise de la table. 

45. What do they then say ? . 
L^, commence ^ present. 

46. Who was Edward's (the hero's) father ? 
Un n^gociant du Havre. 
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^ 47. Where had Edward been sent by him ? 
A Paris, dans la pension de M. Morin. 

48. Who, in a short time, pointed to Edward as a 
model scholar ? 

Ses maitres. 

49. What kind of boys was he unlike ? 

Ces petits sots qui disent, ^^ Je suis riche, je n'ai 
pas besoin de travailler comme si j'^tais pauvre." 

60, How, then, did he conduct himself? 
II s'appliquait sans relS<3he. 

61. How did study appear to him ? 
D'abord p^nible, puis facile, puis un plaisir. 

52, How often did he send reports to his mother ? 
Chaque mois. 

63. What did he reqeive m return ? 

Des habits, de I'argent, et des ffiau^ises 4e toute 
espSce. 

64. What did he take good care of? 
Ses habits. 

65. What did he lay up ? 
Son argent. 

66. With whom did he share his sweetmeats ? 
Avec ses camarades. 

57. What do masters 09II such ft bpy ? . 
Un ban sujet. 



\ 
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58. What do scholars call him ? 
Un bou enfant. 

59. By whom was he beloved ? 
De tout le monde. 

60. How did he feel himself ? 
Heureux. 

61. What did they tell him one day ? 
Que sa mdre venait d'arriver. 

62. What did ho do? 

lis accourut se jeter dans ses bras. 

63. What did he perceive as soon as his first sur- 
prise was over ? 

Que sa mere ^tait pale et mal vStue. 

64. What did the mother of Edward say to the 
master of the school ? 

Je viens vous remercier des soins que vous avez 
dounds h mon fils, mais des malheurs 

65. What happened here, before she could say 
any thing further ? 

Son courage I'abandonnant, cllc sc mit h fondre en 
larmes. 

66. What did she afterwards say obliged her to 
take her son away from the school ? 

Des malheurs inattendus. 

67. • What did she say would have happened, if she 
had retained her fortune for her soii*t 
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Leur maison allait faire banqueroute. 

68. What had she preferred to do ? 
Lui conserver I'honneur. 

69. Who did she say were paid ? 
Tous leurs cr^auciers. 

70. For what region had her husband embarked ? 
Pour rile Bourbon. 

71. What for? 

Afin de tenter de nouyeau la fortune. 

72. What did she say she hoped to do by manual 
labor ? 

Pouvoir gagner sa vie et celle de son enfant. 

73. At what had Edward been crying ? 
De voir pleurer sa mdre. 

74. Drying his tears, what was he going to do ? 
II sortait dans I'intention d'aller dire adieu ^ ses 

camarades. 

75. Who stopped him ? 
M. Morin. 

76. In doing so, what did he say to him ? 
Non, mon ami, vous ne me quitterez pas. 

77. What did he say he meant to keep ? 

Le meilleur ^colier de sa pension, celui qui en 
itait I'honneur et I'exemple. 
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78. What did he say he should ask of Edward's 
mother ? 

De vouloir bien lui accorder cette faveur. 

79. What did Edward do in his joy ? 

11 sautait au cou de son maitrc et de sa mere. 

80. What were the mother's feelings ? 

Elle dtait trop 6mue pour exprimer sa reconnais- 
sance. 

81. What did Edward then do ? 

II disparut, et revint avec un sac d'argent. 

82. What did he say, as he presented the bag of 
money ? 

Tiens, maman, voila mes (Economies. 

83. In what condition did he say his clothes were ? 
Encore tout neufs. 

84. What did he hope would soon come ? 

Un temps plus heureux, ou Us pourraient 5'acquit- 
ter envers M. Morin. 

85. What reply does M. Morin make ? 

Ne parlous pas de cela, mon ami ; allez rejoindre 
ros camarades, cachez-leur nos arrangements. 

86. What did he add that we must never do ? 
Parler de ces sortes d'afiaires. 

87. How did Edward embrace his mother ? 
Comme pour la consoler. 
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88. To what did he go back ? 
Au travail. 

89. With what disposition ? 

Avec plus d'ardeur que par le pass^. 

90. To what did he owe his ability to continue hiik 
studies ? 

A sa bonne conduite. 

91. What enabled his mother to buy a stock of 
haberdashery ? 

Son ordre et son Economic. 

92. What did this procure her ? 
Une existence honnSte. 

93. What was she awaiting while thus gaining her 
living? 

Que la situation plus heureuse de son mari lui 
permit dc revenir en Prance. 

94. What does Charles then say t« his grand- 
father ? 

Est-elle vraie, cette histoire, grand-papa ? 

95. What does the grandfather reply ? 

Oui, mon enfant ; je ne vous dirai jamais rien que 
de vrai. 

96. What did Leon then say he had intewded to 
do with the ten francs he had in his purse ? 

D'acheter un cheval i la foire. 

97. For what reason did he conclude to keep them ? 
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Parceque, si eon papa allait revenir bless^, sans 
argent, il serail bien aise de leg trourer. 

98. What would Jules refrain from buying ? 
Des balles. 

99. Why? 

ParcequCj si son papa allait faire banqueroute, il 
se les reprocherait. 

100. Who says, crying, that he is poor ? 
Pierre. 

101. What does he say he is in the habit cf 
losing ? 

Les mouchoirs que lui donne son grand-papa. 

102. Wliat does the grandfather say to Petei* ? 
Gonsole-toi, mou petit Pierre^ cela ne t'arrivera 

plus. 

103. Saying he thought weM of Uiem, what did 
he advise them to learn ? 

A ne pas d^penser inutilement les petites sonmies. 

104. What did he add that tiiey would at some 
time know how to do ? 

D^penser les grosses sommes utilement. 

105. What did thq cousins not dare to ask for, for 
fear of rain ? 

Une promenlid64 

106. What does Jules remark tlieroupoul 

8 
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Qu'est-ce que nous allons done faire ? Si au 
moins nous pouvions travailley. 

107. Who replied, " Pourquoi pas ? '' 
Le grand-p^re. 

108. What did he say he would teach them ? 
Les noms de nombre depuis un jusqu'^ cent. 

109. Where did the children seat themselves ? 
A ses cQt^s. 

110. Repeat the French numbers from one to one 
himdred. 

Un, deux, trois, etc. 

111. What question does Jules put, after the 
grandfather has counted one hundred ? 

Et aprds cent, comment compte-t-on ? 

112. What does the grandfather reply ? 

On recommence h. compter avec cent, depuis un 
jusqu'i cent quatre-vingt-dix-neuf. 

113. What does he say we name these numbers ? 
Cent un, cent deux, cent trois, etc. 

114. What comes after one hundred and ninety- 
nine? 

Deux cents. 

115. What then, by hundreds, up to a thousand ? 
Trois cents, quatre cents, cinq cents, etc. 
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116. What comes after nine hundred and ninety- 
nine? 

MiUe. 

117. How do we count after a thousand ? 
Par mille, comme on compte par cent. 

118. How far do we carry this ? 

Jusqu'i mille fois mille, qui font un million. 

119. How many millions make a billion ? 
Mille milUons. 

120. What other name has it ? 
Un milUard. 

121. What does the grandfather say with regard 
to a bilHon ? 

II n'y a plus de calcul au del3i. 

122. With whom does he say he is well pleased ? 
De ses petits enfants. 

123. How did he say they had listened? 
Avec attention et sans fatigue. 

124. To what? 

Une legon ennuyeuse, mais utile. 

125. Of what had their attention given him a 
good opinion ? 

De leur intelligence et de leur d^sir d'apprendre. 



28 CONVERSATIONS SUR LE GRAND-PjSRE. 



TROISIEME DIMANCHE. 

1. A QUOi,ramoiir de la patrie,nous conduit-il ? 
A la bontd des moeurs. 

2. A quoi nous conduit la bontd des moeurs ? 
A Tamour de la patrie. 

8. De quoi, cet amour, est-il I'amour ? 
Des lois et du bonheur de I'Jfctat. 

4. Est-ce une vertu ? 

Ouiy monsieur ; une vertu politique. 

64 A quoi renonce-t-on, sous son influence ? 
A soi-mSme. 

6. En pr^fSrant quoi ? 
L'intdret public au sien propre. 

7. Que criaient les enfants, em. tirant leur grand- 
pSre, Tun par la main, I'autre par sa redingote ? 

Grand-papa ! grand-papa ! Entends-tu le tambour ? 
C'est un regiment qui passe, viens done ! viens done 
vite. 

8. Ou arriv^rent-ils ainsi ? 
Sur la place du village. 
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9. Pr^c^d^s par qui ? 
Par L^on. 

10. Oualla-t-il? 

II alia se mSler parmi les officiers. 

11. Pourquoi faire ? 

Pour regarder de plus prSs leurs amies et leur 
Tiniforme. 

12. Que dit-il ^ son grand-p^re en revenant au- 
prSs de lui ? 

Qu'est-ce qu'il est, papa, dans un regiment ? 

13. Que lui r^pond le grand-pfere ? 

II est colonel ; mais ton pdre a d'abord ^t^ soldat. 

14. Comment avait-il obtenu ses grades ? 

Par son courage, sa bonne conduite, et surtout par 
son ob^issance ^ ses chefs. 

15. Quelle observation fait alors L^on ? 

Je veux Stre soldat ; je sens que j'aurai du cou- 
rage : et je t&cherai d'etre ob^issant. 

16. Que r^pondit le grand-pSre ? 
D'ailleurs, mon enfant, tout le mende ob^it. 

17. A qui le soldat ob^it-il ? 
Au caporal. 

18. A qui le caporal ? 
Au sergent. 

19. A qui le sergent ? 
Au lieutenant. 

3* 
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20. Apr^s le grade de lieutenant, quels sont les 
grades successifs ? 

Le capitaine, le commandant, le colonel, le g^n^- 
ral, le mar^chal, le ministre, et le roi. 

21. A quijle roi,ob^it-il k son tour ? 
A la charte constitutionnelle. 

22. Quels sont les autres personnes qui ob^issent 
k la charte ? 

Tons les Fran^ais. 

23. Que firent les soldats, apr^s s'fetre remis en 
route ? 

lis d^fildrent sur la place, au bruit d'une musique 
guerri^re. 



24. Comment se trouvait L^on ? 

11 respirait h peine, ses pieds ne touchaient pas la 



terre. 



25. 06 s'en allait-il ? 
Avec le regiment. 

26. Qui apergut-il loin de lui, en se retournant ? 
Son grand-pdre. 

27. Que fit-il aussitSt ? 

11 revint tout en larmes se jeter dans ses bras. 

28. Que dit Charles, quand ils furent rentrds ? 
C'est beau, un regiment ; mais k quoi cela sert-il ? 

29. Que r^pond le grand-pSre ? 



TROISIEME DIMANCHE. 81 

Cela sert i, faire respecter ime nation, et h la d^ 
fendre centre ses ennemis. 

30. Quelle observation fait alors Jules ? 

C'est juste ! il n'y a que ceux qui savent se battre 
qui doivent se battre. 

31. Que lui r^pond L^on ? 

Oh, le capon ! Je ne sais pas encore me battre, 
moi; mais qu'il en vienne des ennemis, — ils 
verront ! 

82. Que demande ensuite Pierre, avec uno petite 
voix ? 

Et moi done ? est-ce que tu crois, s'ils voulaient 
tuer grand-papa, que je ne saurais pas leur jcter des 
pierres ? 

83. Que leur dit le grand-pSre pour exciter leur 
courage ? 

Oui, mes amis, d^fendons-nous mutuellement cen- 
tre les Strangers. S'ils viennent attaquer notre pays, 
devenons tous soldats. 

34. Que r^pond h son tour Charles ? 

Dans ce cas, graod-papa, je ne refuserai pas de me 
battre. 

35. Que dit-il qu'il aimerait mieux ? 

Porter I'^charpc du maire que les Epaulettes du 
colonel. 

36. Que pense de cela le grand-p^re ? 

Qw'il n'y a rien de plus honorable que de d^fendre 
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rorphelin et ropprim^, et que de faire respecter 
les lois. 

37. Que dit-il du courage civil ? 

QuHl a ses dangers comme le courage militaire. 

I 

38. Que dit-il d'un soldat et d'un magistrat ? 
QuHls sont ^galement utiles a leur pays. 

39. Que dit alors Charles, en regardant Ldon en 
face? 

Je le savais bien que je pourrais aussi 6tre utile. 

40. Que dit le grand-p^re i Jules ? 

Toi, mon ami, tu seras dans le commerce. 

41. Que dit-il que Jules fl^vera s'il a de I'ordre 
et de Tactivit^ ? 

Des manufactures qui feront vivre et travaiUer les 
pauvres. 

42. Comment dit-il que Jules les fabriquera? 
Mieux et i meilleur march^ que les strangers. 

43. Youlait-il que les frauQais allassent chez les 
Strangers aclieter leurs marchandises ? , 

Non^ monsieur. 

44. Que d^sire-t-il done ? 

Que ce soient eux, qui viennent chez les Frcmpais 
achetef les leurs et enrichir la France. 

45. Que dit-il enfin de I'industriel ? 
QuHl pent Stre utile a son pays. 
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46. Quelle exclamation fait alors Pierre ? 

n n'y a done que moi qui ne ferai rien pour men 
pays. 

47. Que dit-il encore h son grand-papa ? 
Je.dois te soigner quand tu seras yieux, toi qui 

m'as soign^ quand j'^tais jeune. 

48. Que dit-il que la mdre de Charles arait promis 
^ sa mdre mourante de lui donner ? 

Sa ferme. 

49. Qu'ajoute-t-il cependant ? 

J'aurais pourtant bien voulu fetre utile & ttibn pays ! 

60. Quel art, le grand-pSre, dit-il Stre le plus n6- 
cessdre de tons ? 

L'agrioulture. 

61. Qui, les Romains, pla^aient-ils au rang des 
dieux ? 

Ceux qui leur avaient appris k cultiver la terre. 

62. Quelle fete ont les Chinois ? 

Une fSte, oil Tempereur, devant sa cour et son 
peuple, conduit lui-mSme la cliarrue. 

53. Que faisait Henri lY., le meilleur des rois 
fran^ais ? 

11 prot^geait I'agriculture. 

64. Pourquoi? 

Parce^'elle donne Tabondance et augmente la 
population d'un !^tat. 
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65. Quel liomme, le grand-pdre, dit-il 6tre le 
plus utile a son pays ? 
Un bon fermier. 

56. Que s'dcrie Pierre en entendant cela ? 

Quel bonheur ! Je ne quitterai jamais ni toi ni 
ma ferme. 

57. Dans quels cas, dit-il, qu'il sera toujours Ik ? 
Si Ldon est bless^, si Charles n'a plus de place, ou 

si Jules perd son argent. 

58. Que leur dit le grand-pSre ? 

C'est bien, mes enfants. R^fl^chissez, choisissez 
les 6tats qui vous conviendront le mieux. 

59. Que dit-il que leur donneraient leurs parents ? 
L'instruction ndcessaire pour bien les remplir. 

60. Qu'ajoute-t-il qu'il en resultera ? 

Ainsi, vous ne perdrez pas de temps k apprendre 
des choses qui ne vous plairaient pas, et vous seraient 
au moins inutiles. 

61. Que leur conseille-t-il de n'oublier jamais ? 
Que Tamour de son pays est le premier devoir de 

Phomme civilisd. 

62. Que firent les enfants le soir ? 

lis all^rent se promener dans le jar din. 

63. Qu'est-ce qu'on ne pent pas faire lo'ngtemps ? 
Se promener sans but. 
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64. Pourquoi ? 
Cela ennuie. 

65. Que disent les enfants en rentrant ? 
Grand-papa, veux-tu nous faire travailler ? 

66. Que r^pond le grand-pdre ? 

Oui, mes enfants, je vais vous apprendre vos 
chiflfres sur cette porte. 

67. Avec quoi propose-t-il de les tracer ? 
Avec un crayon noir. 

68. Que demandent-ils, tous ? 
Qu'est-ce que c'est que des chiflfres ? 

69. Que rdpond le grand-pSre ? 

Que ce sont des signes ou caract^res qui servent ^ 
reprdsenter les nombres et k faciliter le calcul. 

. 70. Combien y en tirt-il ? 
Dix. 

71. Sont-ils les mSmes qu'en anglais ? 
Oui. 

72. Qu'est-ce que z^ro repr^sente ? 
Rien par lui-mSme. 

73. En combinaison avec les autres chiflfres, iquoi 
sert-il ? 

A repr<^senter d'autres nombres. 

74. Ou met-on le z^ro en repr^sentant le nombre 
dix? 
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A la suite du chiflFre 1. 

75. Que demande Jules ? 

Comment on ecrit en chiffres jusqu'i vitigt. 

76. Si vous mettez le nombre 2 i la suite du 
chiffro 1, qu'avez-vous ? 

12. 

77. Mais si vous y mettez le nombre 5, qu'avez- 
vous alorsV? 

15. 

78. Oil met-on le z6ro en repr^sentant les nombres 
cinquante, et quatre-vingts ? 

A la suite des chiflFres 6 et 8. 

79. A la fin de la le^on^ que souhaita le grand- 
pdre k 8es enfants ? 

Une bonne nuit. 

80. Que leur dit-il en mSme temps ? 

Nous continuerons nos calculs ime autre fois. 
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1. Comment, la bienfaisance, s'expliquert-elle ? 
Par le mot mSme. 

2. Qu'est-ce que c'est qu'Stre bienfaisant ? 
Ypi^loir et faire constamment le bien, employer k 

cela sa fortune, son credit et ses soins, y trouver du 
plaisir et n'avoir pas besoin d'autre recompense. 

• 

3. Par o^, Pierre, regardait-il ? 
Par la fenStre du jardin. 

4. Que s'i6criart-il ? 

Yoilh les hirondelles revenues ! mais d'oil viennent- 
elles done, grand-papa ? 

6. Quelle r^ponse regut-il ? 
Qz^'elles venaient des pays chaucjs, oil elles avaient 
6i4i passer Thiver. 

6. Qu'egt-ce qu'il ii'y ayait pas cbez eux, dans cette 
saison ? 

II n'y avait plus de mouches, ni de vers. 

7. Que seraiept devenus les pauvres oiseaux, s'ils 
etaient rest^s dans ce pays-lJb pendant I'liiver ? 

11$ seraient morts de faim. 
4 
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8. Que proposa le grand-pSre h ses enfants ? 

De quitter aussi le coin du feu, et dialler se 
promener. 

9. Qui rencontr^rent-ils en chemin ? 
Un homme courb^ par des rhumatismes. 

10. Comment marchait-il ? 

11 se tratnait devant sa porte, appuy^ sur im petit 
garqon, qui dtait p&le — boiteux. 

11. Que fit cet homme ? 

11 salua le grand-p^re, et lui demanda comment il 
se portait. 

12. Que r^pondit le grand-pSre, etonn^ ? 

C'est vous, Dumont, qui 6tes ainsi perclus ? Jo 
ne vous reconnaissais pas. 

13. Qu'est-ce que Dumont invita le capitaine St 

faire ? 

A entrer cliez lui. 

14. Comment dit-il que se portaient sa femme, son 
petit garqon, et lui ? 

11 dit quails etaient toujours malades. 

15. Ou entrSrent le capitaine et ses enfants? 
Dans une chambre obscure. 

16. Que n'osait-on y faire ? 

On n'osait ni s'y asseoir, ni y respirer. 

17. Pourquoi? 
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Parceque les chaises ^talent sales, et que la chamr 
hre sentait mauyais. 

18. Quelle question fit le grand-pSre ? 

11 demanda ce que le petit gargon avail au pied. 

19. Que r^pondit Dumont ? 

Que c'^etail une entorse qu'il venait de se donner d 
rinslarUy comme il quittait son pire pour aller h la 
Tille avec sa mire. 

20. Que dit le grand-pSre h ses enfants ? 

Que J puisqu'il n'y. avail pas longtemps, ils allassent 
vite tirer un seau d'eau, el quHls pUmgeassenl de- 
dans la jambe de V enfant. 

21. Que dit-il qu'il arriverait aprSs un peu de 
repos ? 

Que le pelil gargon serail gu^ri. 

22. Que firent alors les enfants ? 

Us emmendrent avec eux le petit gar§on. 

23. Que fit le garden ? 
11 se mit i pleurer. 

24. Que lui dit Ldon ? 

Que cela luiferail du mal, c*elail vrai, mais pour 
lui faire du bien ensuite. 

25. Comment tdcha-t-il d'encourager le petit 
garden ? 

En disantj " Allons, du courage ! " 

. 26. Comment r^pondit le petit gargon ? 
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Que ce n^etait pas pour cela qu'z7 pleuraity mats 
parcequHl avait menti ; car il iCavait point d'en- 
torse. 

27. Pourquoi avait-il menti ? 

ParcequHl voulait une excuse pour tenir com- 
pagnie k son pSre. 

28. Que lui conseilla Pierre, en le caressant ? 
De ne plus pleurer, 

29. Qu'ajouta-t-il ? 

Que ce n^itait pas mal de mentir pour cela. 

30. Que dit l^dessus Charles ? 

11 dit que si, Q^Hait mal; que mentir Halt tou- 
jours mentir ; et que^ puisque 'Dieu defend le men- 
songe, ce iHetait pas ^ eux h, faire cette diflRSrence. 

31. Que faisait le petit gar§on ? 
11 pleurait toujours. 

32. Que conseilla L^on au petit gar§on ? 
De tout avouer k son p^re. 

33. Que lui dit-il qu'il verrait aprSs ? 

Comme il serait content, et conune il serait 
soulagjS. 

34. Que fit le petit gargon quand son pSre lui 
pardonna ? 

11 sourit aux cousins avec reconnaissance. 

35. Pendant ce temps, que faisait le grand-p^re ? 
llpromenait ses regards autour de la chambre. 



QUATBlilME DIMANCHE. 41 

86. Comment s'adressa-t-il h Dumont ? 

En disant que sa maison etait malsaine et malpro- 
pre, et que le mauvais air que ron y respiraU itait 
cause de toutes leurs maladies. 

37. Comment Dumont s'excusart-il ? 
En disant quHls etaiervt pauvres. 

38. Qu'est-ce que Dieu n'a pas donn^ ^ tous les 
hommes ? 

La richesse. 

39. Qu'estKje qu'il leur a donn^ ? 
L'air et I'eau. 

40. A quoi, ces choses, sont-elles indispensables ? 
A la sant^. 

41. Quels conseils, le grand-pdre, donna-t-il ^ 
Dumont ? 

De sortir tous ses meubles, dejeter de I'eau dans 
la chambre pour la nettoyer et de dimirmer sa pail* 
lasse de moiti^. 

42. Que dit-il Stre malsain ? 
De coucher sur la plume. 

43. Que conseilla-t-il h. Dumont de faire tous les 
matins ? 

De mettre son lit de plume et ses draps Jt I'air. 

44. Que lui dit-il d'avoir en ^t^ ? 
Des rideaux de toile blanche. 

45. Pourquoi? 

4* 
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Parcequ*on peut les laver ? 

46. Qu'arrive-t-il pour les ^toflFes de laine, telles 
que la serge ? 

Elles prerment et conservent les mauvaises odeurs 
de la nuit. 

47. Comment le grand-pSre lui conseilla-t-il d'em- 
ployer ses loisirs ? 

A faire des paillassons dont il couvrirait les mu- 
railles humides qui entouraient son lit. 

48. Que lui conseilla en outre le grand-p^re ? 
De faire une pente qui entrainat au loin leurs 

eaux de savon et celles de leur cuisine. 

49. Pourquoi cela ? 

Parcequ^ elles les empoisommient en croupissant ^e- 
vant letir maison. 

60. Pourquoi lui conseilla-t-il de faire agrandir la 
fenStre ? 

Pour que le soleil put p^n^trer dans la chambre. 

61. Oil, le grand-pSre, lui dit-il de placer la 
fenStre ? 

En face de la porte. 

52. Pourquoi? 

Pour avoir un courant d'air» 

53. Que lui donna le grand-pdre ? 
Trente francs. 
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54. Que dit le grand-p^ro eii les lui doimaut ? 
QuHl les lui avangait sur iin poin9on de vin que 
Duviont lui livrerait aux vendaiiges prochaiues. 

65. En disant adieu, que dit le grand-p^re qu'il 
esp^rait ? 

Les trouver mieux portants line autre fois. 

66. Que firent aprSs cela le grand-pSre et ses en- 
fants? 

lU sortirent en toute h&te de ce lieu empest^. 

67. Que demanda Jules quand ils fiirent rentr^s ^ 
la maison ? 

Ce qu'ils pourraient faire. 

68. Que dit l^dessus le grand-pSre ? 

Qwe, s'tfe voulaientj il leur donnerait une legon de 
calcul ou d'arithm^tique. 

69. Que dirent les enfants ? 
QuHls le voulaient bien. 

60. Que dit le grand-pSre qu'il allait leur montrer ? 
Comment on repr^sente les autres nombres qui se 

trouvent entre vingt et trente, trente et qua- 
rante, etc. 

61. Comment le fait on ? 

En faisant encore comme on a fait pour representor 
les nombres depuis dix jusqu'Si dix-neuf. 

62. Que met-on i, la place du z^ro ? 
Les chiffires 1, 2, etc. 

63. Qu'est-ce qu'on a alors ? 
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Yingt-et-un, vingt-deux, etc., trente-et-un, trente- 
deux, etc., quarante-et-un, quarante-deux, etc., cin- 
quante-et-un, cinquante-deux, etc. 

64. Comment, Marguerite, interrompit-elle la 
legon ? 

En disantj " Monsieur est servi." 

65^ Que firentrUs ^ ces mots ? 
lis se mirent h table. 

66. Que leur proposa le grand-pdre, le soir ? 
De faire une visite au presbytSre. 

67. Que faisait le cur^ quand ils le trouvfirent ? 
11 se promenait dans son petit jardin. 

68- Que leur dit-il ? 

Qu^il n^avait pas de jeux ^ leur oflFrirj, mais quHl 
leur montrerait les gravures des rois de France, si 
cel&pouvait les amuser. 

69. Que rdpondirent-ils tous h cette proposition ? 
Oui, oui, monsieur le Cur^. 

70. Que firent aussitdt les enfants 2 
lis s^assirent autour d'une table. 

71. Que fit le ciir6 ? 

n apporta ujx carton et eu tira des portraits, qu'il 
se mit ^ expliquer h m^sure. 

72. Comment, se nommalt k premiejr roi ? 
Pharamond. 
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73. Quefitceroi? 

11 r^unit en code les lois saliques, qui excluaient 
les femmes du trSne. 

74. Est-ce que ces lois punissaient de la peine de 
mort? 

JVim, monsiew. 

75. Qu'est-ce qu'elles permettaient ^ un homme 
dont la famille s'^tait d^shonor^e ? 

De passer un acte par lequel il ne faisait plus 
partie de cette mSme famille. 

76. Pourquoi, cette loi, serait-elle ^ present 
inutile ? 

Parceque les fautes sont personnelles. 

77. De qui, Pharamond, 6tait-il roi ? 
Des Francs. 

78. Oil demeurait ce peuple ? 
Sur la rive gauche du Rhin. 

79. Que vint conqu^rir Pharamond ? 
Les Gaules. 

80. De qui, les Pran§ais, sont-ils les descendants ? 
Des Gaulois et des Francs. 

81. Que veut dire Francs ? 
Libres. 

82. D'ou est venu le nom de Frangais ? 
C'est de ce moty Francs. 
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83. Qui fut le second roi ? 
Clodion. 

84. Comment reconnaissait-on les rois francs ? 
A. leur longue chevelxire. 

85. Comment le reste des Pran^ais portaient-ils 
leurs cheveux. 

Conmie les paysans les portent encore, coupes en 
rond un peu au-dessous des oreilles. 

86. Qui fut le troisi^me roi ? . 
M^rov^e. 

87. Que fit-il ? 

II yainquit Attila, roi des Huns, surnomm^ le Fl^au 
de Dieu. 

88. Qui v^cut sous son rSgne? 
Sainte Genevieve, patronne de Paris. 

89. Comment nomme-t-on la race de M^rov^e ? 
M^rovingienne. 

90. Comment s'appelait le quatriSme roi ? 
Chilp^ric premier. 

91. Que dit-on de lui ? 

Qu'il se rendit mdprisable par sa condmte. 

92. Quelle en fut la consequence ? 
11 fut chass^ du trSne. 

93. Que lui arrivart-il en quittant la Prance ? 
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Quinomand, son fiddle ministre, brisa line piSce 
d'or en deux, et Ini en donna la moiti^. 

94. Et que I'engagea-lril k Mre ? 

A revenir lorsqu'il recevrait Tautre moitiL 

95. Comment agit ce ministre ? 

Si bien, que les Prangais rappeldrent Chilpdric. 

96. Qui fut le cinquidme roi ? 
Clovis. 

97. Quelle ^tait la religion de sa femme Clotilde ? 
Elle ^tait chr^tienne. 

98. Que fit ce roi dans ime bataille, o& ses troupes 
commen^aient h, plier ? 

II fit vceu d'adorer le Dieu de Clotilde. 

99. Est-ce qu'il remporta la victoire ? 
Out, monsieur, 

m 

100. Que se passa-t-il alors ? 

Saint B^mj le baptisa, ainsi que trois mille 
hommes de son aim^e. 

101. AprSs la mort de Clovis, qui h^rita du trSne 
de Paris ? 

Son fils afn^. 

102. Comment partagea-t-on le reste de la Prance ? 
Entre ses trois autres fils. 

103. Comment se nommait le sixidme roi ? 
Childeber* premier. 
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104. Laissart-il des eiifauts ? 
Ouij monsieur J deux filles. 

105. Est-oe qu'elles lui succ^dSrent an tr3ne ? 
NoUj monsieur, lenr oncle Clotaire succeda d 

Qiildebert, 

106. De Papplication de quelle loi, cela, fut-il le 
premier exemple ? 

De la loi salique. 

107. Comment se nommait le roi suiyant ? 
Clotaire premier. 

108. Qui s'est r^volt^ contre ce roi ? 
Son fils Chramne. 

109. Pour le punir de cette r^volte, que lui fit son 
pdre? 

II ordonna ^ ses gens de I'attacher sur un banc, et 
de le frapper pendant une heure, puis de le bruler 
dans une chaumidre, lui, sa femme et ses enfants. 

110. Quel effet produisit sur le roi cette cmelle 
punition ? 

Elle lui causa tant de remords, qu'il en mourut. 

111. Que demanda alors Charles ? 
iS'il y avait des rois m^chants. 

112. Quelle r^ponse lui fit le cur€ ? 

11 dit que oui, — quHly en avait; que lesrois sont 
des hommes, et que, dans ces temps d'ignorance, les 
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peiiples et les rois comtnettaient des crimes qui 
les feraient fr^mir lorsqu'tfe liraient /'histoire. 

113. Que dit en terminant le cur^ ? 
Qu'Us continueraient une autre fois. 

114. Que dit-il qu'il avait k faire ? 

A alter doiiner des consolations k un pauvre 
malade. 

115. Qu'ajouta-t-il en soupirant ? 

Que c*etait tout ce quHl pouvait donner« 

116. Que fit 15^4essus le grand-pSre ? 
11 fouilla dans sa poche. 

117. Que firent les enfants ? 
lis imitdrent leur grcmd-pire. 

118. Qui re§ut leur oflfrande ? 
Le cur^. 

119. Que dit le cur^ ^ regard d6 cette sonune ? 
Qu^ette allait peut-Stre rendre la vie ^ un infor- 

tun^. 

120. Comment cela ? 

Parceque.hi piti^ de nO^ demblables notis fatt tant 

de bien. 

«. 

121. Que fit ensuite le cur^ ? 

llprit un l^ger paquet de linge, le cacha sous sa 
redingote, et sortit en causant aveo le capitaine. 

122. Que firent les cousins % 

5 
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lis marchSrent derriSre. 

123. Quo dit Ldon, en lorgnant la boutique d'un 
p&tissier ? 

QuHl aurait eu trois g&teaux avec I'argent qu'i7 
avait donnd. 

124. Lequel des enfants dtait de son avis ? 
Jules. 

125. Que dit-il gtre bons ? 
Des g&teaux. 

126. Que dit Charles & ce sujet ? 

Que les gateatix etaient bien bonsy mais bien vite 
mangis. 

127. Quelle reflexion fit-il encore ? 

Quails auraient ddji fini depuis qu'tV leur parlait. 

128. Quelle reflexion fit aussi Pierre ? 

Que le plaisir d'avoir fait I'aumSne dure aussi 
longtemps que I'on veut s'en souvenir. 

129. Que leur souhaita le curd ? 
Le bonsoir. 

130. Que leur dit-il de plus ? 

QuHl ne pouvait que les remercier de leur bienfai- 
sance, mais que Dieu les en recompenserait. 

131. Comment, Jules et Ldon, se regarddrent-ils ? 
D'un air honteux. 

182. Que craignaient-ils ? 



QUATRlfeME DIMANCHE. 51 

Que Dieu ne les puntt de leurs r^flelcious dgoistes. 

133. Qu'estKje qu'ils ne m^ritaient pas ? 
Les remerciments du cur^. 

134. Comment, Charles et Pierre, se regarderent- 
ils ? 

D'un air modeste, comme s'ils n^avaient' fait que 
leur devoir. 
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1. SuR qui devrions-nous r^pandre nos larmes ? 
Sur un mort. 

2. Comment devrions-nous pleurer ? 
Gomme celui qui a re9u une plaie sensible. 

8. Que devrions-nous rendre au mort ? 
Les devoirs de la sepulture. 

4. Devrions-nous Stre inconsolables dans notre 
douleur ? 

Non, monsieur. 

5. Quellff reflexion devrait apaiser notre regret ? 
Que le mort est en repos. 

6. De quoi devrions-nous nous consoler ? 
De ce que son &me est s^par^e de son corps. 

7. Comment ^tait le ciel ? 
Pur. 

°* Que faisaient les oiseaux ? 

-w faisaient entendre leur gai ramage. 

I ?r Que faisaient les fleurs ? 
L^®i«^ «'ouvraient au soleil- 



CINQUlkM£ DIMANCHB. 53 

1 0. Qu'avaient fait les arbres ? 

lis avaieiit repris leur belle verdure. 

11. Comment ^talent les enfants ? 
Brillcmts de sant^ et de joie. 

12. Comment pandssait toute la nature ? 
Dans son jour de fSte. 

13. Etait-ce le printemps ? 
Ouiy monsieur. 

14. Ce ne furent pas les enfants qui proposdrent 
une promenade ? 

Sf ,* monsieur. 

15. TraversSrent-ils la grande route ? 
Owf , monsieur, 

16. Est-ce qu'ils ne rencontrdrent personne ? 
Siy monsieur^ ils rencontrerent un jeune homme. 

17. Avait-il une figure distingu^e ? 
Ouiy monsieur. 

18. II ne leur demanda rien ? 

iSi,. monsieur J il demanda I'aumSue. 

19. Quelle observation lui fit le grand-p^re ? 
Qu'il etait Stranger, et que quelque malheur sans 

doute Vavait conduit dans leur village. 

20. Comment r^pondit Tdtranger ? 

• For the use of **8i/' see note 74 to Le OnrendrT^t^* 
5* 
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En disanty d'un air insouciant, " Quelque mallieur ? 
dites done mille ! " 

21. De quoi cet homme se plaignit-il ? 
De ce que rien ne lui avail r^ussi. 

22. Ou, son pdre, I'avait-il envoy^, en sortant du 
college ? 

A Paris. 

23. Que devait-il y faire ? 
Son droit. 

24. Pourquoi ne put-il apprendre Vennuyeux code 
des lois ? 

ParcequHl avait trop d'imagination. 

25. Et pourquoi ne voulut-il pas aller v^g^ter, 
comme petit avocat, dans une ville de province ? 

ParcequHl avait trop d'ambition. 

26. Quelle carriSre choisit-il alors ? 
Celle des places. 

27. Pourquoi? 

Parcequ'elle offrait plus de chances. 

28. Oii se pr^senta-t-il aprSs ? 

Dans les administrations des ministdres. 

29. Que lui fallait-il tous les jours ? 
S'assujettir h, Stre au bureau & la mSme lieure. 

80. Comme homme d'esprit, que n'a-t-il pas pu 
faire ? 
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Se plier k cette gfine. 

31. OA s'est-il rejet^ ? 

Dans les administrations particuliSres. 

32. Que trouva-t-il li ? 

Que c'^tait la mSme servitude. 

33. Quel poste dit-il qu'il eut pu occuper ? 
Celui de ministre. 

34. Et quel est celui qu'il n'efit pu remplir ? 
Celui de commis. 

3^. Tout en remplissant de m^chantes places, 
qu'attendait-il ? 

Que les circonstances Z'^levassent aux honneurs et 
ik la fortune. 

36. Est-ce que les circonstances changeaient ? 
Out, monsieur. 

37. Lui ^taient-elles favorables ? 
Non^ monsieur. 

38. Comment done ? 

Elles lui dtaient toujours fatales. 

39. II n'avait pas mang^ Th^ritage de son pdre ? 
iSK, monsieur. 

40. Pourquoi ? 

ParcequHl n^ avail pas su compter. 

41. Quelle reflexion fait-il k propos de cela ? 
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Qu^il rCy avait rien de si bSte que deux et deux 
font quatre. 

42. Enfin que lui restait-il ? 
Rien que des dettes. 

43. Comptait-il les payer ? 
Owt, monsieur. 

44. Quelle supposition fit alors le grand-pJre ? 
Que le jeune homme avaity sans doute, une fa- 

mille. 

45. Quelle r^ponse fit celui-ci ? 
QuHl en avait pr^cis^ment ime^ 

46. Que s'est-il rappel^ ? 

Qu't7 avait un jeune fi:Sre, un imbecile. 

47. Quand ce jeune homme ^tait le premier de sa 
classe, quelle place, son frdre, y occupait-il ? 

11 en ^tait toujours le dernier. 

48. A quoi, son fr^re, est-il parvenu, Jt force de tra- 
vail, de conduite et de perseverance ? 

A m^riter la reputation d'un homme de talent^ et ik 
remplacer honorablement son pSre. 

49. Que dit ce monsieur qn'il allait faire ? 
QuHl allait trouver son fr ere. 

50. Que dit-il de la situation de ce frdre ? 

11 dit qu^'A etait riche, et qu^il avait one femme 
aimable et de jolis enfants. 
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51. Comment dit-il que son frdre le recevrait ? 
Bien. 

52. Que ferait-il pour lui ? 

Ce qu't'/ aurait fait lui-meme, s'il eut 6t6 dans la 
prospdrit^ et son fr ire k sa place. 

63. Que dit-il qu'il pouvait arriver ? 
Un changement dans les circonstances. 

54. Comment, ce monsieur, dit-il qu'il se nommait ? 
Verneuil. 

55. Que dit-il au grand-pdre ? 

Que si jamais il passait dans la ville d'Orl^ans, il 
se trouverait heureux de pouvoir lui Stre utile. 

66. Comment les quittart-il ? 

En les saluantj d'lm air gracieux et leste. 

57. Comment, les enfants, le regardaient-ils 
s'dloigner ? 

Avec ^tonnement. 

58. Qu'arriva-t-il k quelques pas de li ? 

Un vieillard infirme tendit son cliapeau d Pitranger. 

59. Que fit celui-ci ? 

11 J jeta deux sous, et ctJntinua son chemin en 
chantant. 

60. Comment, Charles, art-il regard^ cette action ? 
Avec m^pris. 

61. Qu'a-t-il dit ? 



I 
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Que c*etait de la bassesse, et de la vanity, de de^ 
mander PaumSne et de faire PaumSne avec une partie 
de Targent qu'on lui avait donn^. 

62. Que dit-il h I'^gard des circonstances ? 
Qu^elles pouvaient changer, mais que Vetranger 

devrait Men changer, luv^meme. 

63. Que craignait l^essus le grand-pSre ? ' 
Que cela nQfut difficile. 

64. Comment, le grand-pdre, dit-il qu'^tait cet 
homme ? 

Coupable envers Im^mime et envers la soci^t^. 

65. Comment ^tait-il n^ ? 

Avec de la fortune, de Pesprit, et un ext^rieur 
agr^able. 

66. Qu'est-ce qu'il aurait pu devenir ? 
Un homme utile. 

67. Qu'aurait-il pu exercer ? 
Un ^tat ind^pendant. 

68. Avec quel ddfaut ^tait-il n^, en mgme temps ? 
Avec de la paresse. 

69. Qu'avait-il fait, au lieu de travailler et de ne 
compter que sur lui ? 

II avait pr^f^r^ s'attacher h des places. 

70. EUes ne lui ont pas manqu^ ? 
Sij monsieur y toutes. 
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71. Qu'y a-t-il seulement de s^b* dans ce monde ? 
Ge qu'on a m^rit^. 

72. Que pr^dit le grand-pfire sur le sort de cet 
stranger ? 

QuHl allait trainer une vie miserable, et ^ charge 
hi tout le monde. 

73. De qui, cela, est-il presque toujours le sort ? 
De ces ambitieux qui veulent 8tre autre chose que 

ce que furent leurs p^res. 

74. Qui vint h, passer, en ce moment ? 
Le cur^. 

75. Que portait-il ? 
L'extrSme-onction. 

76. Que firent le grand-pdre et les enfants ? 
lis se d^couvrirent religieusement la tSte. 

77. Oii le suivirent-ils ? 
Jusque dans une ferme. 

78. Que trouv5rent-ils li ? 
Une jeune femme mourante. 

79. Que faisait-elle ? 

Elle poussait des cris d^chirants. 

80. Que faisaient son pdre et sa mSre ? 
lis pleuraient ^ ses cot^s. 

81. A qui, son mari, s'adressait-il ? 
Tantdt au curd, tantSt au chirurgveu. 
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82. Comment s'adressait-il au cur^ et au ohi^ 
rurgien ? 

Comme s'il evLt demand^ sa femme au ciel et k la 
terre. 

83. Quel fut le r^sultat des pridres et de I'art ? 
Toutfut inutile, 

84. Comment la jeune femme mourut-elle ? 
Elle expira dans d'horribles souffrances. 

85. Que dit la mdre ? 

Hdlas ! mourir si jeune ! si heureuse ! Ah ! ma 
fille, pourquoi nous laisses-tu seuls sur la terre, mon 
vieux mari et moi ? 

86. Est-ce que le grand-pSre quitta ces deux 
vieillards ? 

Ottf , monsieur. 

87. Que fit-il avant ? 

11 essaya d'adoucir leur douleur en la partageant. 

88. Que croyait entendre Pierre, quand ils reve- 
naient de la ferme ? 

Les cris de cette pauvre femme. 

89. De retour ^ la maison, les cousins, jouaient-ils ? 
iVow, monsieur, 

90. Pourquoi pas ? 

Parceque la mort de cette pauvre femme les avait 
rendus s^rieux. 
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91. Que demanda Jules k son grand-p^re ? 
QuHl leur apprU quelque chose. 

92. Le grand-p^re n'y consentit pas ? 
Sij monsieur. 

93. Que leur demanda-t-il ? 
Un crayon noir. 

94. Oil en ^taient-ils rest^s ? 

A la manidre d'dcrire cinquante-neuf. 

95. Comment feriez-vous cent ? 

En mettant deux zdros ^ la suite du chiffre 1. 

* 

96. De combien, le z^ro, augmente-t-il la valeur 
des chiflFres qu'il suit ? 

De dix fois. 

97. Combien de z^ros a un milliard ? 
Neuf. 

98. Qui a invents les chiflfres ? 
Les Arabes. 

99. Comment les appelle-t-on ? 
ChiflFres arabes. 

100. Pourquoi? 

Pour les distinguer des chiflFres remains. 

101. Que voulaient tous les enfants ? 

Voir la diflF(^rence erUre ces deux espices de 
chiffres. 

6 
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102. Qu« leur promit le grand-pdre ? 
De la leur montrer une autre fois. 

103. Que leur conseilla-t-il ? 

De se bien graver d'abord les premiers dans la 
m^moire. 

104. Qu'ajouta-t-il ? 

QuHl craindrait j9cmr cejour-ld de les fatiguer. • 
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1. Qu'est-ce qui ne pent d^plaire k Dieu ? 
Ce qui est utile aux hommes. 

2. 06, le grand-pdre et ses enfants, ^taient-ils assis 
aprds la messe ? 

Sur un banc devant la porte de la maison. 

3. Qui s'approcha d'eux ? 

Un jeune gargon de douze k quatorze ans. 

4. Que leur demanda-t-il ? 
Uaumone. 

5. Que lui demanda le grand-pdre ? 
D'oii il etait. 

6. Que r^pondit le jeune gargon ? 
QuHl itait de ce village. 

7. Que lui demanda alors le grand-pSre ? 
Par quel accident il avail perdu la vue. 

8. Que r^pondit I'aveugle ? 

Que c^etait la petite-v^role qui Favait rendu 
aveugle. 

9. Comment dit-il qu'il reconnaissait le gtaii^-^^t^*l 
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A la voix. 

10. Que dit-il qu'il ne pourrait plus faire ? 
Travailler. 

11. Que diMl qu'il devait Stre tout le reste de sa 
vie? 

Un mendiant. 

12. Que lui demanda le grand-pSre ? 

SHI n^avait eu personne pour le faire vacciner. 

13. Que r^pondit le pauvre aveugle ? 

Que si, qvCil avait eu sa grand'mdre, mais gt^'elle 
n'avaiY pas voulu. 

14. Pourquoi ? 
Parcequ'elle itait ignorante. 

15. Comment, sa grand'mSre, disait-elle que Dieu 
regardait la vaccine ? 

Comme une offense, comme un doute de sa pro- 
vidence. 

16. Que croyait-elle qu'il arrivendt ^ ses enfants 
s'ils ^taient vaccinas ? 

Que plus tard Us en seraient malades. 

17. En attendant, que leur 4tait-il arriv^ ? 

Son frSre etait mort de la petite-v^role, et lui, il 
etait aveugle. 

18. Qu'aurait-il pr^fSr^ ? 
fitre mort comme son frSre. 
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19. Qu6 lul eonseilla le grand^p^ ? 

De ne pas pleturer, mats de Vecovier attentivem^ni. 

20. Que lui dit-il de faire ? 

De le conduire chez sa grand'mdre. 

21. Pourquoi faire ? 

Pour lui demander la permission de le prendre ^ 
son service. 

22. Que lui promit le grand-pdre ? 

Que s'iYle voulait, UpourraU encore gagner sa vie. 

23. Que r^pondit le pauvre aveugle ? 
QuHlferait tout au monde pour ne plus mendier. 

24. Qu'aflaii-il montrer au grand-pSi*e ? 
Le chemin. 

25. Pourquoi, la vieille, parut-elld honteuse, en 
les voyant entrer ? 

Parcequ^eWe avait de quoi vivre. 

26. Par quelle raison faisait^Ue mendier son petit 
fils? 

Par avarice. 

27. A quoi consentit-elle ? 
A sd sdpater de son fils. 

28. Comment lui dit-elle " adieu ^ ? 
Froidement. 

29.- Gonmient s^appekdt I'aveugle ? 
Julien. 
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SO. Quelles commissions, Marguerite, lui donnk-t- 
eUe? 

Dialler chercher du bois, cueillir des legumes, et 
tirer de I'eau. 

81. Qui le guidait ? 
Pierre. 

32. De quelle maniSre lui indiquait-il les gtres ? 
En le conduisant par la main. 

83. De quoi fut-il bientSt capable ? 

De rendre mille petits services avec adresse. 

34. Que voulait Charles ? 

Que son grand-pSre les/i^ tous vacciner. 

35. lis ne Tavaient pas ^t^ ? 
&', monsieur. 

86. Quiledit? 
Le grand-pdre. 

37. Oil n'auraient-ils pas ^t^ re§us sans le certifi^ 
cat de vaccine ? 

A leur ^cole. 

38. A quoi, le gouvernement, est-il impmssant ? 
A empScher les ignorants de pr^f(Srer la petite-y^ 

role Sb la vaccine. 

89. Que pent empScher le gouvernement ? 
L^ introduction de cette peste dans see ^tablisse- 
ments publics. 



SIXifcME DDIAXCnT!. 67 

40. Que demanda cnsuite Charles? 
Comment on vaccinait. 

41. Que dit le grand-pSre qu'il y avait, surtout en 
Angleterre ? 

Des vaches qui avaient des boutons sur le corps. 

42. Qui gagnaient ces boutons ? 

Les personnes occupies h traire ces vaches. 

43. De quelle maladie dtaient-elles exemptes ? 
De la petite-v^role. 

44. Qui fut I'auteur de cette d^couverte ? 
Le docteur Jenner. 

45. Qui la r^pandit en Prance ? 

M. le due de la Bochefoucaidd-Liancourt. 

46. Que dit lb grand-pdre de cette d^couverte ? 
Que c'^tait im grand bienfait. 

47. Pourquoi? 

Parceque la petite-v^role faisait mourir beaucoup 
de monde, ou laissait des traces hideuses sur la figure 
et de d^goutantes infirmit^s pour toute la vie. 

48. Comment vaccine-tK)n ^ present ? 

On vous fait seulement au bras deux ou trois 
petites incisions, dans lesquelles on introduit la ma- 
tiSre renferm^e dans les boutons de ces vaches. 

49. Qu'est-ce qui pousse alors ? 
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Deux ou trois boiitonsjqiii peuvent Tacciii«r a leiir 
tour. 

50. Que ne craiut-on plus aprSs ? 
La petite-y^role. 

51. Pomrquoi, Dicu, laisse-t^t smr la tcrre les 
maux qui nous affligeiit ? 

Pour ^prouver notrc Sme. 

52. Quelle intelligence nous donne-t-il aussi ? 
Cet^ ifai noists le» hit dviter. 

53. Quand, I'homme, est-il bien coupable ? 
Quand it ne ckerehe pas I s-'inistrulre. 

54. Qu'est-ce que Jules voulaitfaire tout do suite ? 
Apprendre quelque chose. 

55. Que dit le grand-pSre qu'il allait faire ? 
Mettre les cliiffires arabes qu*t& commissaientj h, (S6t6 

des chiflFres romains qu'tfr ner conmmsavent pas. 

56. Pourquoi ? 

i\nir que la Talemr des uns lemf indvquat la Taleur 
Akb axitres* 

57. Oii les tra§a-t-il 7 
Sur la porta. 

58. Comment repr^sente-ton le nombre dix 7 
Par la lettre X. 

69. Quelles lettces repr^sentent quatre-vingt-dix ? 
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^60. Par qnoi, un mille, est-il iijpr^sent^ ? 
Par un M. 

61. Quel moment arriva pendant qu'ils dtaicnt 
aiusi occup^s ? 

L'heure du dttier. 

62. Qui ne mangeait pas ? 
L^on. 

63. Que lui demanda le grand-pSre ? 
Ce quHl avait. 

m 

64. Que r^pondit-il ? 
QuHl avait des puces. 

65. De qui, le grand^dre, dit-il que c'^tait la 
faute ? 

Celle de Marguerite. 

66. Qu^allait-il faire ? 

Une revue de toute la maison. 

67. Que faut-il faire pour empScher les devasta- 
tions commises par la belette et la fouine ? 

Eire continuellement sur ses gardes. 

68. Que font les charangons ? 
11$ mangent ou g&tent notre bl^. 

69. A quoi, les papillons, s'attachent-ils ? 
Aux etoffes de laine. 

70. Qu« font les mts ? 
11$ d^truisent tout. 
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71. Qu'estHje qui nous empeche de dormir la 
nuit ? 

Les punaises. 

72. Que font les puces ? 

Elks nous tourmentent nuit et jour. 

73. Comment d^truit-on les belettes et les fouines ? 
On place des pi^ges aux ouvertures des poulaillers, 

seulement en dehors, et la nuit, lorsque les volailles 
sont rentr^es. 

74. Qui n'allait pas 7 manquer ? 
Pierre. 

I 

.75, Pourquoi? 

Parceque ces vilaines bStes avaient suc^ le sang 
et mang^ la tSte de son pauvre petit lapin. 

76. Que faut-il faire pour d(^truire les charan§ons ? 
II faut remuer le bid continUellement. 

77. Comment cela amdliore-t-U le bid ? 

Cela donne de I'air au bid, et empSche qu'il ne 
s'dchauflFe. 

78. Que peut-on faire encore ? 

Suspendre aux murailles des fagots de sauge, et 
en briiler, en fermant portes et fenStres ; ou bien, 
dtendre des toisons de brebis encore couvertes de leur 
suint. 

79. Comment se trouvent ces toisons, au bout de 
quatre ou cinq jours ? 
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Pleines de charan^ons morts. 

80. Comment les failK)n tomber ? 
En secouant les toisons. 

81. Comment, le grand-pdre, dit-il &, Pierre qu'il 
pouvait empScher les teignes de manger ses habits ? 

En mettant dans son armoire, entre ses eflfets, des 
poign^es de sauge ou de lavande. 

82. Que faisait le grand-pdre pour conserver ses 
fourrures et ses habits ? 

II les saupovdrait de poivre et les enfermait dans 
une toile. * 

83. Comment peut-on tuer les rats ? 
Ilfautfaire des pilules avec deux onces de beurre, 

quatre onces de mie de pain et ime once d'arsenic, 
puis les repandre partout. 

84. Quels animaux faut-il empScher d'entrer oii 
sont ces pilules ? 

Les chats. 

85. Pour ^viter quoi ? 

De les tuer en mSme temps que les rats. 

86. Que dit le grand-p^re qu'il avait I'mtention 
de faire le lendemain matin ? 

D*allumer dans leur chambre du soufre et du 
tabac par portions ^gales, et de fermety en sortant, 
les portes et les fenStres. 

87. Dans quel dessein ? 
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Defaire mourir les piuiaises, 

88. Quel moyen, le graad-pdre, dit-il Stre le jneil- 
leur pour d^truire toutes les bStes qui nous sont 
incommodes ? 

Changer de linge, se laver, se feigner souv^nt, 
entretenir sur soi et dans sa chambre la propret^, et 
s'entourer de bonnes odeurs. 

89. Que disent les enfants ISirdessus ? 

Que, quant & oes soins, ils ^taient assez grands 
pour que leur grcmdrpire put k Tavenir compter sur 
9ux. 



SEPTllAiB IMMANCHA. Yd 



SEPTIEME DIMANCHE. 

1. PouRQUOi devons-nous souflfrir toutes les re- 
ligions ? 

Parceque Dieu les souflFre. 

2. Que dit le capitaine, en entrant dftns h, chtun- 
bre de ses enfants ? 

Allons, mes amis, habillez-vous. 

8. PoufqliOi, te grftlid*pdjr6, Ititit disaitril tela? 

ParcequHl voulait les mener rendre \Mii6 vifeite it 
de nouveaux camarades, qui iiaient arriv^ depuis 
pen dans le village. 

4. Que fit Marguerite, en s'^criant, ** Vidrg© 
Marie ! " ? 

Le isigne d6 la crois. 

5. De quoi avait-elle horreur ? 

De ce qtte les eitfants aUassent cliez des protestants. 

6. Que dit-elle qu'il leur arriveroit s*ils reve- 
naient ^ la maison ? 

Que ce ne serait pas elle qui leur ouvrirait la potte. 

7. Que dit le grand-pdre» ftvt»a wArtiiti t 
Que w^ennU hi4t 

7 
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8. Qu'ajouta-t-il au sujet des bonnStcs gens ? 
Quails devaient fetre bien rcQus partout, quelle que 

fut la religion qu'ils professassent. 

9. Ou ari^vdrent-ils aprds avoir fait une demi- 
lieue ? 

A une jolie maison verte, ombrag^e d'arbres en 
fleurs. 

10. Qui vinrent k leur rencontre ? 
Trois petits gar9ons. 

11. Quefitl'aln^? 

II les conduisit dans le salon. 

12. Quelle permission demanda-t-il au grand-pdre ? 
La permission d'emmener ses petits-fils pour jouer 

avec ces enfants. 

13. Que r^pondit le gi'and-pSre ? 

Que cela luiferait grand plaisir, ainsi qu'Ji, eux, il 
en etait sur. 

14. Comment parurent les enfants, une fois dans 
la cour ? 

Embarrasses. 

15. De quelle maniSre se regardaient-ils ? 
En dessous. 

16. Qui rompit le premier le silence ? 
L^on. 

17. Que demanda-t-il ? 

Ce quHls faisaiefU quand les ccmsins etaient arrives. 
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18. Que r^pondit rain^ des trois frdres ? 
QuHls faisaient de la gymnastique. 

19. Que demanda encore L^on ? 
Ce qu^etait ce jeu-li. 

20. Que rdpondit le jeune gar§on ? 

Que Q^etait un jeu qui d^veloppe le corps, en lui 
donnant de la force, de I'adresse, et de I'assurance. 

21. Que recommanda-t-il aux cousins ? 
De regarder pour apprendre bien vite. 

22. Comment grimpa I'lm de ces enfants ? 
Comme un ^cureuil. 

23. Sur quoi s'dlanga un autre ? 
Sur une espSce de cheval de bois. 

24. Que fit celui qui monta ^ une ^chelle ? 

11 s'y suspendit par les mains, se balanga dans 
I'air, rattrapa les Echelons, et atteigTiU une longue 
poutre soutenue par deux poteaux enfonc^s en terre. 

25. Une fois li, que fit-il encore ? 

II se promena debout, hardiment, puis h cheval, ou 
appuy^ seulement sur ses poignets. 

26. Comment, les enfants, regardaient-ils cela ? 
En ouvrant de grands yeux, et le coeur leur bat- 

tant du d^sir d'en faire autant. 



27. Que leur dirent les trois fr^res ? 
Que c^etait d leur tour d^essayer. 
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28. Les cousins, y r^ussirent-ils ? 

Non^ monsieur^ ils etaient lourds, maladroits, et 
tombaient ^ chaque instant. 

29. Snr quoi tombaient-ils ? 
Snr le sable. 

80. Ne se relevaient-ils pas ? 
Out, monsieur y en ^clatant de rire. 

31. Pendant combien de temps furent-ils ainsi 
occup^s ? 
Une henre. 

82. Comment, le temps, passe-t-il quand nous 
nous amusons ? 

Si vite qu^on ne s^ apergoit pas de sa duree. 

38. A I'arriv^e du grand-pdre qui vint les cher- 
cher, que firent les cousins ? 
Ils serrdrent la main de leurs nouveaux amis. 

34. Que se promirent-ils mutuellement ? 
De se revoir tous les dimanches. 

35. Que dit L^on de ces enfants, en revenant ? 
Qu'ils etaient bons camarades, bons gar9ons. 

36. Qui lui r^pondit ? 
Pierre. 

87. De quelle manidre ? 
Avec tristesse. 
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38. Que demaiida441 au grand-p^e 7 
SHI etait vrai qu'ils seraient damu^s. 

39. Que r^pondit le grand-p^re ? 

Que non ; que Dieu ne punit que les m^chants, et 
quHl permet qu'on le prie dans toutes les langues et 
sous toutes les formes. 

40. Que demanda Charles ? 
S'il 7 avait plusieurs religions. 

41. En disant qu'il j en avait, quelle raison, le 
grand-pdre, lui en donnart-il ? 

Qw'il 7 avait des peuples ignorants. 

42. Qui ajouta-t-il 6tre Tobjet du culte de tous 
les peuples du monde, qui sont bons, humains, et g^ 
n^reux ? 

Dieu. 

43. Quelle question fit alors Charles ? 

II demomda ce que protestcmt voulait dire. 

44. A quels hommes donne-t-on ce nom? 
A ceux (\}i\ suivent la doctrine de Luther. 

45. Centre quoi protestdrent-ils ? 

Un dforet rendu en 1529, par la diSte de Spire, en 
faveur de la religion romaine, et centre leur nou- 
velle religion. 

46. Quels sont ceux qui ont ensuite adopts ce 
nom? 

Ceux qui suivent la doctrine de Calvin, et em- 
brassent la r^forme. 

7* 
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47. Par quelle reflexion finit le grand-pdre ? 
Qu'il y etU un jour en France qiii fid bien fatal 

atuc pauvres protestants. 

48. Quel fut ce jour ? 

Celui de la Samt-Barth^lemy. 

49. Que demanda Charles h, son grand pSre ? 
QuHl leur racontat cela. 

50. Dans quelle situation se trouvait I'iltat, pen- 
dant le r^gne de Charles Neuf ? 

// ^tait rempli de divisions. 

61. Que r^solurent alors Catherine de M^dicis et 
quelques Italiens qui gouvernaient avec elle ? 

De se d^faire des chefs protestants. 

62. Le roi, se d^cida-t-il imm^diatement ? 
Notij monsieur; il hesita (Tabord, 

53. De quelle manidre donna-t-il enfin son con- 
sentement ? 

II dit^ en jurant, — car il jurait toujours, — quHl 
ne voulait pas qu'il restdt uif seul protestant^ qui put 
lux reprocher la resolution quHl avait enfin prise* 

54. Qui mit-on h la tSte du massacre ? 
Le due de Guise. 

55. Qu'ordonna-t-il aux troupes suisses et fran- 
qaises ? 

De se tenir sous les armes. 
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56. Quels ^taient ceux qui devaient aUumer des 
flambeaux ^ leur fenStres ? 

Les bourgeois. 

57. Devaient-ils porter quelque signe ? 

Ouij monsieur J une ^charpe blanche au bras 
gauche, et sur le chapeau une croix de mSme couleur. 

58. Par quel signal devait-on faire connattre le 
moment de commencer la tuerie ? 

On devait sonner la grosse cloche du palais. 

59. Sonnait-on cette cloche dans les occasions or- 
dinaires ? 

Non^ monsieur ; on la sonuait seulement pour les 
grandes rdjouissances. 

60. Comment, L^on, regardait-il cette tuerie ? 
Gomme une trahison. 

61. Et Charles, quelles paroles de J^sus rappel- 
le-t-il ? 

Tu ne tueras point. 

G2. A mesure que le moment approchait, ne 
devint-il pas diflScile de decider le roi ? 

Oui, monsieur J il fallait beaucoup d'efforts. 

63. Qu'^prouvait le roi ? 

H avait la fidvre et la sueur au front. 

. 64. Comment se comporta-t-il au premier coup 
de cloche ? 

// itait tellemeut dmu qu'il ordonna qu'on ailendil. 
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65. Quelle r^ponse ltd fit^n ? 
Qu'il ^tait trop tard. 

66. Gombien de temps dura le massacre ? 
// dura sept jours. 

67. Gombien de protest&ats {^^rirent dftos les 

provinces ? 

Vingt-cinq mille. 

68. Gombien en tuart-on k Paris ? 
Ginq mille. 

69. On ne massacra pas les vieillards? 

Sij monsieur, les vieiUards, les en£Euits, et les 
femmes. 

70. De quelle maniSre ? 

Les uns furent poignard^s, tu^s k coup d'^p^e, de 
hallebarde, d'arquebuse, ou de pistolet ; les autres 
furent prdcipit^s pM^ les fen^tres, jet^s k Teau, ou 
assommds k coups de levier. 

71. Gombien s'en ^tait-il sauv^ dans les prisons ? 
Huit cents. 

72. Par qui furent-ils amends sur une planche ? 
Par les capitaines du due de Guise. 

73. De quelle autre mani^re, ces capitaines, les 
tuaient-ils ? 

Us les ^crasaient k coups de maillet et leiS poils^ 
saient b, la riviere. 
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74. Quels ^talent ceux qui e'lmagiiiaiont que le 
due de Guise avait assi^g^ le roi dans son palais ? 

Quelques protestants log^s de I'autre c8t6 de I'eau. 

75. Que firent-ils, s'imaginant cela ? 

lis accoururent h, moiti^ vetus pour le d^fendre. 

76. Purent-Us bien re5us par le roi ? 

Non^ monsieur; le roi lui-meme essaya de les tuer 
avee une longue arquebuse. 

77. Comment tua-t-on ceux qui i^taieut log^s dans 
le palais ? 

On les egorffea. 

78. Que fit-on de leurs corps ? 
On les exposa aux portes. 

79. Qui jouissait de ce spectacle t 
La reine-mSre. 

80. Qu'envoyart-on au pape ? 
La tSte de Vamiral Coligni. 

81. Que demanda alors Pierre ? 

Si tous les protestants avaient 6t6 tu^s ? 

82. Que r^pondit l^rdeesus le grand-^re ? 
Que non, que plusieurs se sauvdrent. 

83. Quel enfant fut sauY^ ? 
Jacques de la Force. 

84. Comment cela ? 

// se trouvait couch^ entre son pdre et son fWre, 



i 
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et il eut la pr^seuce d'esprit de se cacher sous leurs 
corps. 

85. Quand se montra-t-il ? 
Quand on viut pour les enterrer. 

86. Que dit-il k ceux qui venaient chercher les 
cadavres ? 

QuHl n^etait pas mort. 

87. Est-ce que personne, parmi les officiers du 
gouyemement, ne refusa de se souiller du sang de ses 
compatriotes ? 

iSi, monsieur y un dvSque et deux gouverneurs de 
province. 

88. Que dit Charles de ces personnes ? 

Que c*eiaient de braves gens, et que leur conduite 
soulageait le coeur. 

89. Que demauda Jules en rentrant de la prome- 
nade ? 

S'ils ne pouvaient apprendre quelque chose en se 
reposant. 

90. Qu'est-ce qui rendait le grand-pSre heureux ? 
Le desir qu^avaient les cousins de s'instruire. 

91. Que s'empressa-t-il de faire en consequence ? 
// s'empressa de leur faire sur la porte une table de 

multiplication. 

92. Combien font deux fois six? 
Douze. 
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93. Combieii font cinq fois neuf ? 
Quarante-cinq. 

94. Combieu font neuf fois neuf ? 
Quatre-vingt-un. 

95. Que recommanda le grand-p^re k ses enfants, 
a la fin de la Ic^on ? 

D'ctudier la table de multiplication. 

96. Que lui demanda Jules ? 

SHls duraient encore beaucoup de choses h» appren- 
dre, pour savoir calculer. 

97. Le grand-pfire, lui fit-il une r^ponse directe ? 
iVbn, monsieur. 

98. Comment done ? 

II luidit qu^il j avail quatre operations principales. 

99. Quelles sont ces operations ? 

L'addition, la soustraction, la multiplication, et la 
division. 

100. Conunent, le grand-pSre, explique-t-il l'addi- 
tion ? 

// dit que c^est ajouter un nombre ^ un autre 
nombre. 

101. Et la soustraction ? 

Retranclier un nombre d'un autre nombre. 

102. La multiplication? 
Multiplier un nombre plusieurs fois. 
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103. Eiifiu qu'cst-ce que la division ? 

Oest diviser ou partager un nombrc en plusicurs 
parties ? 

104. Comment appelle-t-on ecs quatre operations ? 
Les quatre regies de I'arithm^tique. 

105. Oil, les enfants, alldrent-ils le soir ? 
A la promenade. 

106. Quand reyinrent4ls ? 
Un peu tard. 

107. Que leur dit Marguerite ? 

Quails VLUuruterit pas dii rester oussi longtemps 
dehors. 

108. Pourquoi? 
Parceque le serein tombaU. 

109. Que dit Jules, en levant la tSte et *dii ^tendant 
la main ? 

Que rien ne tombait. 

110. Que demanddrt-il alors an capitalne ? 
Ce que c^etait que le serein. 

111. Qu'est-ce qui arrive quand le soleil a r^- 
chauiK la terre ? 

II s'dl^ve des espSces de Yapeurs qui se melent 
avec I'air. 

112. Que deviennent ces vapeurs qucmd le temps 
se re&oidit? 



Elles reprennent leur forme premiere, et se d^- 
posent en gouttes d'eau sur les objets qui les envi- 
ronnent. 

113. Comment appelle-t-on cette vapeur aiiisi 
d^pos^e ? 

Le serein, ©n la ros^e. 

114. Ce^ ya|iei]>ra, moatoat-eUes ou deacendent- 
elles ? 

Elles se pkcent dans toutes les directioius. 

11^ EUes ne cessent jaonais ? 
Si, monsieur, quand il fait ou trSs-froid, ou trSs- 
chaud. 

11& Q]UL'aFriye-t4i dans les grand froids ? 
H n'y a pas d'^vaporation. 

117. Quand n'y a-t-il pas de recomposition d'eau ? 
Quand U fait bien ekaud* 

Note. — The pupO, it is presumed, can, at this stage of his prog- 
ress, readily adapt an answer to anj; §anm of question composed 
mainly of the words of the text^ and the Italics will hereafter be 
omitted, as unnecessary. 

The remaining conversationa become gradually more difficult ; 
though, throughout the work, they are formed strictly upon the 
text of Le Grand-p^, and require no fbrther knowledge of gram- 
mar than that of the inflections of adjectiTCs, nouns, pronouns, 
ireibs, and participles, the use of the various tenses of the verb, and 
the employment of the subjunctiTer mood in sodi caseff as require it 

8 
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1. Sous quels rapports, le temps, est-il comme 
I'argent ? 

Si Ton n'en perd pas, on en aura assez. 

2. Oilk, le grand-pdre, proposa-t-il h ses enfSEUits 
d'aUer ? 

A la maison verte. 

8. Dans quel cas, dit-il qu'ils travailleraient le 
soir ? 

S'il faisait vilain. 

4. Pourquoi, dit-il qu'ils devaient travailler ? 
Parcequ'il leur fallait savoir employer le temps. 

6. Qu'est-ce que le temps ? 
C'est un espace ind^termin^. 

6. Comment le divise-t-on ? 

En sidcles, auD^es, mois, semaines, jours, heures, 
minutes, et secondes. 

7. Qu'estKje qu'un siSde ? 
Cent ans. 

8. Qu'est-ce qu'uu an ? 
Douzo mois. 
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9. Qu'est-ce qu'iin mois ? 
Trcnte jours. 

10. Quels sont les noms des mois ? 

Janvier, P^vrier, Mars, Avril, Mai, Juin, Juillet, 
lout, Septembre, Octobre, Novembre, D^cembre. 

11. De quoi, les mois, se composent-ils ? 
De semaines. 

12. Qu'estrce qu'une semaine ? 
Sept jours. 

13. Gombien j a-t-il de semaines dans I'ann^e ? 
Cinquante-deux. 

14. R^p^tez les sept jours de la semaine. 
Lundi, Mardi, Mercredi, Jeudi, Yendredi, Samedi, 

Dimanche. 

15. Quel est le premier jour de I'ann^e ? 
Le premier Janvier. 

16. Gombien j a-t-il de jours dans I'ann^e ? 
Trois cent soixante-cinq. 

17. Quand, Tann^e, est-elle compos^e de trois 
cent soixante-six jours ? 

Tous les quatre ans. 

18. Gomment appelle-ton les ann^es qui ont trois 
cent soixante-six jours ? 

Bissextiles. 
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19. Et les autres ? 
Annies communes. 

20. Lcs mois no soni pas in^gaux ? 
Si^ monsieur. 

21. Quels sont les mois qui ont trente-et-im jours ? 
Janvier, Mars^ Mai, JuiUet^ Ax>^ Octobre, et 

D^cembre. 

22. Les autres moisy ont-ils tons trente joura ? 
Non, monsieur. 

2S. Comment done 2 

Le mois de P^vrier a vingt-huit jours si I'anndeest 
commune, et vinglrneuf jours si elle est bissextile. 

24. Qn^ est le jour le plua long cfe I'dlm^ ? 
Le vingt-trois ou le vingt-quatre Juin. 

25. Ette plus court? 

Le vingt, ou le vingt-deux Difeenxbre. 

26. Qui*, les jenstes cousms, ataieiit'i£^ 9onc(»itr^s 
avant d'arriver h, la maison verte t 

Les trois frdres. 

27. Qu'avaient fait ceux-ci, dans fedi' y^Sp6i&t&c» 
de revoir les cousins ? 

Us ^taient venus k leur rencontre. 

28. Que les emmenSrent-ils^ fiuve aussitdt? 
De la gjmnastique. 
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29. Comment, les coh^bs, s'eu 9XX}m1^rexit-ils 
cette fois ? 

lis dtaient plus adroits. 

•80. Que firent-ils tous, jusqu'au petit Pierre ? 
Us parcoururent deux fois la cour du gjrnmase h 
cloche-pied, 

31. Que leur firent Jardessus le.s trois frSres ? 
Leurs compliments. 

32. Que dit Pierre en revenant au village ? 

Qu'ils ^talent heureux d'etre fr^res. 

■8-3. Pourquoi cela ? 

Parcequ'ils ne se s^are.r,aient jamais,. 

34. Que souhaita le grand-pfire ? 
Qja'ils pQUs^g^seflit tpuJQur^ pouune Pierre.. 

35. Quelle cause s^pare trop souvent les Irdrqs et 
Jjes soeurs ? 

Un int^rSt mal ente.ndu. 

S6. Que croit-on dcms la jeunesse? 
Que I'ind^pendance est le bonheur. 

87. Quand s'aper§oitK}n qu'on s'est tromp^ ? 
Dans I'fige mur. 

38. Mais alors, quel diangement s'est op4r^ dans 
lecoeur? 

I[^4t6 eadurci par des reproches et des t(M:ts r^- 
proques. 

8* 
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89. A quoi ne s'attendrit-a plus ? 
Au doux nom de frdre et de soeiir. 

40. Comment meurt-on quand la vieillesse arrive ? 
Seul, ou entour^ d'^trangers. 

41. Sur quel objet appela-t-il leur attention ? 
Sur un moulin qui tournait sur la hauteur. 

42. De qui dit-il que cela fut I'h^ritage, h la mort 
du meunier ? 

De ses trois enfants. 

43. Etaient-ils tous gargons ? 

Non, monsieur ; il y avait deux gargons et une fille. 

44. Que leur recommanda la sceur ? 
De ne pas se s^parer. 

45. Comment dit-elle qu'ils pourraient partager 
leurs travaux ? 

Elle dit que le frSre aln^ serait le meunier, que le 
frdre cadet serait le gar9on de moulin, qu'il irait 
chercher le bl^ et rendre la farine ; que pour elle- 
m§me, elle serait leur sceur, leur m^nag^re, leur ser- 
vante. 

46. Quelle raison donna-t-elle encore pour ne pas 
vendre le moulin ? 

Que c'^tait le moulin de leur p^re ; qu'il avait 
v^cu li, qu'il y dtait mort, que c'^tait Ih qu'ils ^taient 
n^s, que cela leur porterait malheur, et que leur 
p^re, qui les voyait du haut du ciel, en ^prouverait 
du chagrin. 
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47. Que firent les fr^res au lieu de rocouter ? 
lis se press^rent de vendre le moulin. 

48. Le vendirent-ils avantageusement ? 
Non, monsieur; ivilprix. 

49. Que fireut-ils de Targent qu'ils en eurent ? 
lis le partagdrent, 

50. Que fit la soeur ? 

EUe alia servir des Strangers. 

61. Que devint I'afn^ des fils ? 

Apr^s avoir mang^ sa part, 11 devint soldat. 

62. Etl'autre? 

On ne savait ce qu'il ^tait devenu. 

63. Dans quel cas, les families, peuvent-elles s'at- 
tendre h un pareil sort ? 

Quand elles se d^sunissent et s^parent leurs in- 
t^rgts. 

64. Qu'arriva-t-il en ce moment ? 

Une femme qui passait s'arrSta devant le moulin. 

55. Quefit-elle? 

EUe joignit les mains et pleura; 

56. Qui^tait^e? 

C'^tait, sans doute, la fiUe du meunier. 

67. Pourquoi, le capitaine, eonduisit-il le soir ses 
enfants au presbytSre ? 

Pourqu'ils vissent les gravures des rois de Prance. 
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58. Quel fiit le r^sultat des d^sordres honteux do 
la conduite do Cherebert I. ? 

n fut excommimi^ par Saint Germain, ^veque de 
Paris. 

59. Quel '^tait le sort des sujets de Chilp^ric I., 
sous son rdgne ? 

lis ^taient si malheureux, qu*ils s'enfuyaient de 
ses i^tats. 

60. Quel motif avalt isa femme pour le faire as- 
sassiner ? 

Celui de pr^venir, par sa mort, la mort d'un sei- 
gneur nomm^ Landry. 

61. Comment, Clotaire 11., se conduisit-il ? 

II r^para, autant qu'il put, les injustices de son 
pSre ? 

62. Que lui reproche-t-on ? 

Le suppUce de la reine Brunehaut, sa tante. 

63. Comment la fit-il p^rir? 

En la faisant attaeher par les cheveux k la queue 
d'ttn eheyal indompt^. 

64. Que fit Childebert, oncle. de Clotaire? 

H vint avec des troupes dans I'intention de le dd- 
trSner. 

65. Yrdussiai? 
Non, monsieur. 

66. Pourquoi pas ? 

Farceque Landry P-^mp^a de le faire. 
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67. Coriatiadtit, Landry, s'y prit-il ? 

II fit AVancer $ur la brune des soldats^ caches der- 
ridre des branches d'arbre qu'ils tenaient h la main. 

68. Que voulaient-ils ainsi faire croii*e aux soMats 
de Childebert ? 

Que c^^tait un bois taillis. 

69. Que firent) au point de jour, ced soldats 
caches derridre les branches d'arbre ? 

lis sortirent de derri^re ces feuillag^s et tuSrent 
trois oil quatl^e mille homnies. 

70. Qui fit b&tir et omer Fabbaye de Saint^ 
Denis ? 

Dagobert I. 

71. Qui y enterrait-on ? 
Les rois de Fralioe^ 

72. Que fit Clovis II. des ornements et de la 
couvefture d'or et d'tirgent de I'abbaye de Sdnt- 
Denis ? 

II les fit vendre pendant une grande famine. 

73. Pourquoi? 

Pour distribuef att petlple les forids qui en ptme- 
naient. 

74. Que rendit-il aiilsi ati peuple f 
Ce que son pSre lui avait pris. 

75. Quel fut le rai suirant ? 
Clotaire HI. 
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76. Comment commen^a-t-il son rSgne ? 
Sous la r^gence de la reine Bathilde, sa mdre. 

77. Puis, aprSs ? 

Sous celle du maire Ebrom. 

78. Quel ^tait TeflFet de PimpSt que les Gaulois 
payaient h cette ^poque ? 

Cela les empSchait de se marier. 

79. Comment cela? 

Il_leur fallait le payer encore pour leurs enfants, 
que souvent ils aimaient mieux exposer sur les 
grands chemins. 

80. Qui abolit cet imp8t ? 
La reine Bathilde. 

81. Que d^fendit-elle aux Juife ? 
D'acheter ces pauvres enfants. 

82. Dans quel but, les Juifs, les achetaient-ils ? 
Pour les yendre ensuite comme esclaves aux stran- 
gers. 

83. Que leur dit alors le curS ? 
Qu'il finirait par cette bonne reine. 

84. Que dit-il avoir k demander ? 
Un service k leur grand-papa. 

85. De quoi s'agissait-il ? 

Du baptSme de Tenfant d'une de ses pauvres pa- 
roissiennes. 
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86. Que voxilait-il que le grand-pSre permit ^ 
Charles ? 

De tenir I'enfant sur les fonts de baptgme. 

87. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que oui, et que Charles serait trop heurcux. 

88. Pourquoi crut-il que Charles serait heureux ? 
Parceque e'est une dignity d'etre parrain. 

89. Qu'enteiidit-on en ce moment ? 
Une voiture qui s'arrStait. 

90. Que leur dit-il de faire, en s' tenant que c'^tait 
Mademoiselle de Lorme, la marraine ? 

D'aller vite dans le jardin lui cueillir des fleurs. 

91. Quelles fleurs choisirent les cousins pour le 
bouquet ? 

Toutes celles qui ^taient blanches. 

92. Que firent-ils des autres fleurs ? 

lis se les partagdrent entre eux et les placSrent ^ 
leur boutonniSre. 

93. Quel air avait Charles? 
n paraissait inquiet. 

94. Que demanda-t-il h son grand-pSre en ren- 

trant? 

Oe qu'il devait faire. 

95. Que lui r^pondit le grand-pdre ? 

n lui dit d'offrir son bouquet ^ la marraine, de lui 
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donner la iriain pour aller k Id c(ir^Tnonie, d'&tre s^rieux 
et poli ; puis il ajouta, qu'aprSs il lui dirait le reste. 

96. De quoi, les cousins, troiivereiit-ils la table 
couverte ? 

De fruits, de crSme, et de gateaux de toute espJce. 

97. Comment, la petite demoiselle, re§ut-elle le 
bouquet du parrain ? 

Avec une gracieuse r^v^rence. 

98. Qui fit les honneurs dd la collation ? 
Le cur6. 

99. Oft, la petite deinoiselle, envoja-t-elle sa 
femme de chambre ? 

Chez la mdre de I'enfant. 

100. P(mrqnoi faire ? 

Pour porter une corbeille, remplie de foutes^ les 
choses qui manquslient h la pauvre femme. 

101. Quedittecur6? 

Que o'^tait un gargon qu'il allait baptiser. 

102. Comment se nommait la petite demoiselle ? 
Albertine de Lorme^ 

103. De quel air, Charles, dit-il que c'dtait un 
joli nom ? 

D'un air aimable. 

104. De qui, le cur^, dit-il que I'enfant porterait 
les noms ? 

Pn parrain et de la marndne r^uiiis. 
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1064 Comnient done s'appelait le baptist ? 
Charles Albert. 

106. A quoi, le cur^j dit^il que Charles et Alber- 
tine d'engageaient, en s^rtant de parraiii et de mar- 
raine h cet enfant ? 

A ne point abandonner leur filleul, s'U perdait ses 
parents ; k le prot^ger de leurs conseils, k le secourir 
de leur argent^ k devenir enfin son pdro et sa mdre 
aux yeux de Dieu. 

107. Que r^pondirent, d'une voix ^mue, les deux 
en&nts ? 

Qu'ils s'y engagealent. 

108. Comment arriVa le n6uT^&u-ii^ ? 
Dans les bras de sa mdre. 

109. Pourquoi alla-t-on k la mairie ? 

Pour constater sur ^les registres de I'^tat eivil la 
naissanee et le eexe de I'en&nt* 

110. Oii s'^taient mis les habitants de la ville ? 
A leurs portes. 

111. Que firent les jeunes gens ? 
lis tirSrent des coups de fusil. 

112. Quel effet produisirent-ils sur la jeune mar- 
raine ? 

lis la firent tressaillir de peur. 

113. Et sur le parrain ? 

II trouvait ce bruit fort r^joulBsant. 
9 
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114. Oil se rendirent-ils en quittant la mairie ? 
A r^glise. 

115. Quelle precaution, le cur^, avait-il prise ? 
De mettre de Teau tidde sur la tSte de I'enfant. 

116. Quel en fiit le r^sultat ? 

Que I'enfant ne poussa pas un seul cri. 

117. Combien d'argent, le grand-pdre, donna-t-il k 
la mSre ? 

Cinq francs. 

118. Que donna-t-il aux pauvres ? 
De petites pieces de monnaie. 

119. Mademoiselle Albertine, ne leur donna-t-elle 
rien ? 

Si, monsieur. 

120. En disant adieu aux cousins, que fit-elle ? 
Elle monta dans sa voiture, et, enpartant, elle leur 

envoja de la main un dernier adieu. 



i 
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1. Que dit I'^pigraphe i I'^gard des bienfaits ? 
Qu'ils ne sont jamais perdus, quelque part qu'on 

les place. 

2. Que dit-elle des bienfaiteurs ? 

Qu'ils ne sont jamais inconnus, en quelque lieu 
qu'ils se cachent. 

3. Que firent les cousins, en entrant un matin 
dans la salle h manger ? 

lis se serrSrent, les ims contre les autres. 

4. Que semblaient-ils vouloir faire, en se serrant 
ainsi? 

lis semblaient vouloir cacher quelque chose der- 
riSre eux ? 



6. Qui interrompit le premier le silence ? 
Pierre. 

6. Que d^clara-t-il k son gi'and-pSre ? 
Qu'ils venaient hii demander une grfi,ce. 

7. Que leur dit le grand-pere ? 
De parler. 

8. Que font alors les enfants ? 
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Us se s^parent, et laissent apercevoir un pauvre 
caniche tout crott^. 

9. Comment, ce pauvre animal, avait-il la tete et 
la queue ? 

La iJeie basse, la queue entre les jambes. 

10. Quel air avait-U ? 

Triste, si triste qu'il faisait peine h voir. 

11. Comment, Pierre, continua-t-il ? 

En disant que son grand-pdre se rappelait, sans 
doute, le jour oil il fivait pass^ uU regiment dans le 
village* 

12. Oi, le chien, marchait-il alors ? 
En t6t0, avec le tambour tilfitjor. 

13. Comment, Pierre^ ravait7il accueilli ? 
II I'avait caress^. 

14. Avait-il revu ce chien ? 

II venait de le reconnaitre h la porte, oh Ton eut 
dit qu'il demandait I'aumSne. 

15. Quelle demande fit-il ^ son grand-pere ? 
II lui demanda de leur permettre de le garder* 

16. Comment, le grand-p^re, lui r^pondit-il ? 
Que oui, jusqu'a ce que le maitre du chien le rd- 

clamat. 

17. Quelle reraarque fit-il ensuite ? 

Qu'un chien est une propridtd, et qu'on ne doit 
pas garder ce qui ne nous appartient pas. 
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18* PoUfqttoi ^jouta-tril qu'il fallait le recevoir et 
lui doiiner A manger ? 

Parceque le pauvre animal paraissait bieu mal- 
heureux. 

19. Comment, le chien, se comportait-il pendant 
cette conversation ? 

n regardait le grand-p6re d'un air d'inqui^tude. 

20. AprSs, qu'arait-il fait ? 

II ^tait venu Idcher les pieds du grand-pdre avec 
reconnaissance. 

21. Que s'^tait ^cri^ Pierre, les larmes aux yeux ? 
Qu'on dirait que le ehien avait entendu le grand- 

pfire. 

22. Le grand-pSre n'a pas cm cela ? 

Si, monsieur; iladit que c'^tait possible. 

2Si Comment cela ? 

Parceque ces animaux lisent danfe les yeUi, et 
comprennent le moindre geste, la moindre inflexion 
de voix. 

24. Que dit le grand-p§re que Ton raconte de ces 
animaux ? 

Mill6 traits de sensibility, de courage, et d'intelli- 
gence, qiri feraient honte dux hblntees^ 

25. Que portent au cou les chiens du Mont Saint- 
Bernard ! 

Una sc^tilsite) et line gourde remplie de liqueurs. 

9* 
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26. Que font-ils, quand ils sont ainsi pourvus ? 
lis vont h la recherche des vojageurs ^gar^s dans 

les neiges. 

27. Que font les chiens de Terre-Neuve en se 
jetant k Teau ? 

lis sauvent les hommes qui se noient. 

28. Que protfigent les chiens des bergers ? 
Les troupeaux qu'ils mdnent paitre. 

29. Y a-t-il d'autres choses que fassent les chiens ? 
Oui, monsieur, ils conduisent les aveugles, veillent 

h la surety des maisons, chassent les bStes des forSts, 
et jouent avec les petits enfants. 

30. A quoi, le grand-pSre, croyait-il le chien des- 
tine? 

A Stre rami de Thomme. 

81. Que fait le chien, si I'on attaque son mattre ? 
n le defend. 

32. Que dit Pierre, en caressant le caniche ? 
Que c'^tait une bonne bSte, et il demanda 

comment on I'appellerait. 

33. Que dit le grand-pSre qu'il y avait au regi- 
ment, quand il ^tait soldat ? 

Un chien qui n'appartenait h personne. 

34. Conmient, les soldats, I'appelaient-ils ? 
Du nom d'une de leurs batailles c^lSbres. 
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35. Que leur dit de faire le grand -pSre ? 

De bien regarder le chien pendant qu'il en nom- 
merait plnsieurs. 

36. Que rdpondirent-ils tons aussitSt ? 

Oui, oui, grand-papa ! attends que nous le regar- 
dions bien. 

37. Dans Tintervalle que fit le chien ? 

II but, mangea, fit trois tours sur lui-m6me, et se 
coucha sous la table. 

38. Que fit-il quand le capitaine^dit " Lodi " ? 

n tressaillit, se leva, et vint comme pour deman- 
der ce qu'on lui voulait. 

39. Que s' ^criSrent tons les enfants en voy ant cela ? 
Que c'^tait son nom ; et ils r^p^tdrent, Lodi, Lodi ! 

ici, Lodi ! ici, Lodi ! 

40. Que fit la-dessus I'animal ? 

II courut de I'un k I'autre, ne sachant plus auquel 
entendre. 

41. Lorsqu'ils eurent bien jou^ que leur proposa 
le grand-pSre ? 

Une promenade. 

42. Pourquoi, les enfants, demandSrent-ils la per- 
mission de se baigner ? 

Parceque la chaleur ^tait accablante, et qu'ils 
avaient beaucoup couru. 

43. Que r^pondit le grand-pfere 1 
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Que lion; qu'il n'j ayftlt pits agis^z loiigtemps 
qu'ils avaient ddjeun^; qu'il &llait au moihs tine 
heure, pour que Testomac eut pu dig^rer les aliinentS; 
et puis, qu'ils avaient trop chaud. 

44. Que leiir cdtseillarlril d^ faire? 
D'attendre. 

45. Que firent les tofantis, quaild 11 n'y etii plus de 
daiiger ? 

lis se ddshabill^rent, et allerent 1^ mettt^ daiiel im^ 
petite partie de la riviere qui s'avan§ait sur le sable. 

46^ Que firent4l8 dall§ r^aU ? 
lis barbotaient a qui mieul^ tili^2^$ se lah^aieiif de 
I'eau h la figure, et couraient I'un apr^s I'autre. 

47. QuefitPietre? 

n s'ayan9a trop, perdit pied tout ik coup, et to cou^- 
rant I'entraina. 

48. Que fait Idors le grand-pdre efihtj^ ? 
II 8te sa redingote. 

49. En feisant cela qtie toit-il ? 

Le cliien qui revient, en tenant le brtiS del Pierl^ 
dans sa gueule. 

60. Que font les enfants ? 

lis arrivent k son secours, prennent 1© pauvro 
Pierre ^vanoui, et I'apportent sur le ritage. 

61. Que lui arriva-t-il ensuite ? 
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n repnt oonnaissance par les eoins de Lodi, qui lui 
l^ha les mains et la figure. 

52. Quelle remarque, le grand-pSre, fit-il aux en- 
fants d'iuie vbi^ tremblante ? 

H leur dit qu'ils voyaient qu'une bonne action 
avait toujoui'^ sft r^compelnse ; que Pierre avait pris 
piti^ du chien, et que le chien lui avait sauv^ la vie. 

58. Que ieul* dit-il d^'obscrver ? 

Cotiime le chien sautait atttoui* de Pierre^ et 
comme il paraissait heureux du service qu'il avait 
rendu. 

54. Quelle question fit alors L^on ? 

11 demanda si le cahiche aVilit a|)tjrls h Mger. 

55. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que non ; que, pour nager, les chiens n'avaient 
qu'^ faire dans l^eau les m6mes mouvements que 
sur la terre. 

56. Que dit-il de I'liomme ? 

Qu'il est oblig^ d'apprendre k nager. 

57. Quel plaisir promit-il aux enfants ? 

Celui d'apprendre k nager quand le temps le leur 
permettrait. 

58. Que lui dit L^on, les yeux brillahts de cou- 
rage? 

Qu'il verrait qtie lui aussi saurait bient6t sauver 
on homme ! 
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59. Oomment, les enfants, revinrent-ils h la 
maison ? 

Doucemeut, en se tenant par la main. 

60. Quel effet, le danger que Pierre venait de cou- 
rir, produisait-il sur eux ? 

II les rendait plus chers I'un k I'autre. 

61. Que fit le chien ? 

II ne quittait pas son petit sauv^, et lui marchait 
presque sur les talons, tant il craignait de le perdre. 

62. Oil se r^unirent-ils le soir ? 
Dans le jardin, pour prendre le fiuis. 

63. Commenty Julien, ^coutart-il le r^cit de I'acci- 
dent arriv^ h Pierre ? 

Avec eflfroi. 

64. Qu*^prouvait Marguerite, en voyant I'amiti^ de 
ses jeunes mattres pour le pauvre aveugle ? 

De la jalousie. 

65. Que lui dit-elle avec impatience ? 
D'aller se coucher ; qu'il ^tait tard. 

66. Que dit Julien qu'il ferait, avant de s'en- 
dormir ? 

Qu'il prierait Dieu de le r^veiller le lendemain de 
bonne heure. 

67. Qu'ajouta-t-il ? 

Que Dieu I'exaucerait, il en ^tait sui*. - 
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68. Pourquoi demanda-t-il qu'il lui ffit permis de 
respirer les fleurs ? 

Parcequ'il ne pouvait plus les voir. 

69. Quelle supposition fit-il aprSs ? 

Qu'on devait 6tre dans la plus belle saison de 
Tann^e. 

70. Que demanda ensuite Charles ? 
Ce que c'^tait qu'une saison. 

71. Qu'est-ce que c'est ? 
L'espace de trois mois. 

72. En combien de saisons, I'ann^e, se divise-t-elle ? 
En quatre. 

73. Nommez-les. 

Le printemps, I'^t^, I'automne, et I'hiver. 

74. Quand commence et finit le printemps ? 

II commence dans le mois de Mars, et finit dans le 
mois de Juin. 

75. De quoi est-ce la saison ? 
Des fleurs. 

76. Quelle est la saison qui commence dans le 
mois de D^cembre ? 

L'hiver. 

77. A quelle heure rentra-t-on se couclier ? 
A neuf lieures. 
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DIXIEMU dimanche. 

1. En nous endormtot, i quoi devrions-notis pen- 
ser? 

A ce que nous avons fait de bien et de mal dtirant 
le jour. 

2. Que devrions-nous nous promettre ? 
De mieux faire k Tateiiii'. 

8. Quel en serait le r^sultat ? 

Que nous nous r^veillerions plus heutetii. 

4. Comment, Jules, avait-il les mains et la figure, 
au moment de la promenade ? 

EUes ^talent sales. 

5. Que lui demanda son grand-p^re ? 
Comment il osalt sei presenter ainsi ? 

6. Que fit alors Jules ? 
II s'^loigna. 

7. Ou marchait-il, en allant k la maison yerte ? 
Derri^re ses cousins. 

8. Oii passaient-ils, lorsque le chieil s'arrSta^ 
comme s*il voyait quelque chose d'effrayant ? 

Auprds d'uue chaumifere de ip«iMNi:e ^^^^arence. 
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9. Que firent le grani-pdre et les cousins ? 

Us s'approchdrent de Tobjet qui causait cet effroi. 

10, Qu'^teit^? 

Ur bomnjie ^ figure liideuse, et h peine convert de 
haillons. 

IX* Pourquoi, eet hoimiie, leur cria-t41 de s'^loi- 
gner ? 

P^rcequ'il 6tait l^reux, 

12. Que fit l^essus le grand-pdre ? 
Jl entrftin^ etuesitSt se^ eo&uts. 

13. Qu0 ypulait s^ypir Piprre ? 
Ce que c'^tait. 

14. Que Jui r^pondit h gvmi'ip^TQ ? 

Que c'^tait la ISpre, une hoirible maladie qui se 
gagne. 

15. Pe qu^l p^jr^ V^ir9n r^pport^P ? 
D'fegypte. 

16. A quelle ^poque ? 
Peudant }q, guerre dQ3 -Crojjsade?, 

17. Sous Louis Vm., combien de l^proseries 
comptait-on en Frjaace ? 

Deux mille. 

18. A present, cette maladie, est^lle commune ? 
Non, njor^ieur ; ellq e^t ^xifim^mmt Tfure. 

19. Quelles autres maladies existent k i](t^^Tv\>\ 

10 
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Les ^crouelles et les dartres. 

20. Qu'est-ce qui cause ces maladies ? 

La noiirritiire du pore et des poissons sal^s, les 
boissous aigres, le mauvais air, et surtout la malpro 
pret^. 

21. Que dit le grand-pSre que croyaient les vieilles 
femmes de leur village ? 

Qu'il ^tait dangereux pour les malades de changer 
de linge. 

22. Quelle id^e dit-il qu'elles avaient, sur les ani- 
maux qui rongent la t6te des enfants ? 

II dit qu'elles les regardaient comme utiles h la 
sant^. 

23. Qu'^prouvSrent-ils tous h ce r^cit ? 
Un profond dugout. 

24. Que demanda alors Charles ? 

Comment son grand-papa faisait pour se porter 
aussi bien. 

25. Comment dit-il que son grand-pSre ^tait ? 
Droit comme eux, qu'il marchait comme eux, et 

cependant qu'il dtait bien vieux. 

26. A quoi, le grand-pdre, attribuait-il sa sant^ ? 
A sa sobri^t^. 

27. Quelle ^tait sa nourriture ordinaire ? 
Des fruits, des legumes, et peu de viande. 

28. Que buvait-il ? 
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De Peau ordinairement, mais avec iin ami il ne 
refusait pas de boire un verre de vin. 

29. Prenait-il quelquefois de la liqueur ? 
Non, monsieur. 

80. Que dit-il k cet ^gard ? 

Que I'eau-de-vie ^tait plutSt de Peau-de-mort. 

31. Se levait-il tard ? 

Non, monsieur; ilselevait de bonne heure. 

32. Que faisait-il le jour ? 
n travaillait. 

33. Quand se couchait-il ? 
De bonne heure. 

34. Que faisait-il souvent pour entretenir la sou- 
plesse de ses membres ? 

n se baignait. 

85. Faisait-il autre chose ? 

Oui, monsieur ; il t&chait de faire le plus de bien 
possible h ses semblables ; il fuyait la solitude ; il 
se mSlait h tous leurs jeux, et leur gaiety le r^ 
jouissait. 

36. Que dit alors Pierre, d'xm air caressant ? 
Qu'alors leur tristesse I'affligeait, sans doute. 

87. Le grand-pere n'avoua pas cela, n'est-ce pas? 
Si, monsieur. 

88. Que lui proposa ensuite Pierre ? 
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De laisser apppoclier Jules, qui se tenait loiu d'eux 
commc un pauvre ypreux. 

39. Qu'ajautart^U ? 

Que Jules serait propre, k present ; qu*il en r^- 
pondait. 

40. Qw fait aussitdt le grand-pdre ? 

n tend sa main k Jules, (^ui vient la baiser en 
pleurant. 

41. Aprds une heure de gymnastique, que firent 
les cousins ? 

lis revinrent par une route de traverse. 

42. Chemin faisant, qu'aper^urent-ils ? 

Que la maison d'un riche vigneron ^tait inliabit^e. 

43. Que craignait le grand-p6re ? 
Que quelque malheur n'y fut arriv6. 

44. Qui lui r^pondit, quaiid il frappa k la porte ? 
Personne ; mais un pauvre chat miaulait triste- 

ment. 

45. S^Ar«St^rent41e ea o^t endroit ? 

Non, monsieur ; ils continu^rent leur chemin. 

46. Qui rencontr^rent-iis au detour d'ujie hcde, 
un b&ton k la main, et une besace sur le dos ? 

Le propri^taire de la maison inhabitde. 

47. Que semblait-il fatre ? 

II paraissait regarder sa propri^t^ comme pour la 
demidre fois. 
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48. Qui^tait-ce? 
Gervais. 

49. Que lui demanda le grand-pdre ? 
Pourquoi il quittait sa maison. 

60. Que fit Gervais en r^pondant ? 
II sourit avec amei*tume. 

51. A qui dit-il qu'^tait sa maison ? 
Aux huissiers. 

52. Que 'dit-il Stre la cause de sa mine ? 
Le foss^ dans lequel il ^tait assis. 

53. Qu'avait-il dit ^Bobert, quand ils ^talent tous 
deux h boire ? 

Que le foss^ £tait h, lui seul. 

54. Qu'avait r^pondu k cela Robert ? 
Qu'il ^tait ^ eux deux. 

55. Que fit alors Gervais ? 

n cita Robert devant le juge de paix. 

56. Qui, le juge de paix, nommarlril pour mesurer 
ces champs ? 

Des experts. 

57. Que d^cid^rent les experts ? 

Que Gervais et Robert avaient chacun un des c6t^s 
du foss^. 

58. Que fit Gervais, quand il fut condamnd ik payer 
les frais? 

10* 
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ns'entSta. 






59. Et que fit-U encore ? 

n cita Robert an tribunal de premidrd instantso; 

60. n ne perdit pas cette fois ? 
Si, monsieur- 

61. Que lui dit Robert ? 

Qu'il lui vendrait sa moiti^, ou qu'il achdterait la 
sienne. 

62. Accepta-t-il cette proposition ? 

Non, monsieur ; il refiisa ; 11 voulait tout ou rien. 

63. Quel suecSs eut-il au tribunal d'appel ? 
H perdit encore. 

64. Enfin que d^clara-t-il ? 

Qu'il trouverait quelque moyen pour plaider de 
nouveau; qu'il plaiderait toujours, qu'il plaiderait 
tant qu'il lui resterait du sang dans les veines. 

65. Qu'ajouta-t-il ? 

Qu'en attendant il ^tait ruin^ ; que sa maison al- 
lait Stre vendue pour payer les frais ; et qu'il partait 
avec son b&ton et sa besace, ce qui £tait tout ee qui 
lui restait. 

66. Que lui recommanda le grand-pSre ? 
De ne pas quitter le pays. 

67. Pourquoi ? 

Parcequ'on trouve plus surement des seeours par- 
mi les siens que pai:mi les Strangers. 
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68i Que r^pliqusl enstiite GerVais ? 

Que lion ; que s'il restait, il lui faudrait avoir en- 
core deux ou trois autres proems, et que les avou^s ne 
faisaient rien pour rien. 

69. Que dit-il qu^il ferait s^il devenait riche ? 
Qu'il se vengerait ; qu'il reviendrait plaider cen- 
tre tout le monde. 

70. Que fit-il en partant ? 

II meuaga de son poing le Tillage et ses habitants. 

71. Quelle reflexion, Charles, fit-il sur cet homme ? 
Qu'il ^tait bien ent8t6, mais qu'il n'en ^tait pas 

moins malheureux. 

72. Cependant que ne pouvait faire Charles ? 
II ne pouvait le plaindre. 

73. Que lui dit alors le grand-p^i^ ? 
Qu'il avait raison. 

74. Quel est en g^n^ral le cafact^re d'un plai- 
deur? 

II est m^chant et ignorant. 

75. Que croit-il pouvoir changer avec de la ruse ? 
L'interprdtation des lois. 

76. Avec quoi <5roit-il qu'on pent acheter la jus- 
tice? 

Avec de I'argent. 

77. Que ne fait jamais un honnfeto \ioramft1 
.Un proc^5 injuste. 
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78. Et si on lui en fait iin, dont la contestation 
BOit douteuse, que fait-il ? 

n s'arrange k I'amiable. 

79. Le soir que Toulait le grand-pdre ? 

Que les enfants se couchassent de bonne heure. 

80. Pourquoi? 

Parcequ'il allait h, la ville le lendemain, et devait 
se lever avant Taurore. 

81. Que demanda avant Charles h son grand-pdre ? 
II le pria de leur dire ce que c'^tait que I'aurore. 

82. Quelle r^ponse lui fit le grand-pdre ? 

H lui dit que c'^tait une lumidre douce qui pr^- 
cSde le lever du soleil. 

83. Comment appelle-tK)n la limiiSre faible qui 
suit le coucher du soleil ? 

Le cr^puscule. 

84. Qu'est-ce que le jour, proprement dit ? 
L'espace de temps qui s'^coule depuis le lever du 

soleil jusqu*i son coucher 

85. De combien d'heures se compose-t-il ? 
De vingt-quatre. 

86. Quelles en sent les divisions ? 
Le jour et la nuit. 

87. Comment appelle-t-on la premiere partie du 
jour ? 

Le matin. 
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88. A quel moment du jour, le soleil, se trouve- 
t-il au milieu de sa course ? 

A midi. 

89. Comment nomme-t-on Tintervalle qui s'^coule, 
depuis le moment o^ le soleil commence ^ disparattre 
jusqu'au moment 06 il cesse de nous ^clairer ? 

La soiree. 

« 

90. En combien de parties, une heure, se divise-t- 
elle? 

En soixante parties ^gales. 

91. Comment nomme-t-on celles-ci ? 
Minutes. 

92. Quelles sont les divisions d'une minute ? 
Secondes. 

93. Que souhaita alors le grand-pdre h ses enfants ? 
Une bonne nuit. 

94. Quand dit-il qu'il les reverrait ? 
Le lendemain k I'heure du diner. 

95. Que leur recommanda-t-il ? 
D'etre bien raisonnables en son absence. 

• 96. Que demanda L^on k Jules quand ils furent 
couches ? 

A quoi il pensait. 

97. Que rdpondit-il ? 
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Qu'il ne pensait h rien. 

98. A quoi, L^on, dit-il qu'il pensait ? 
A faire des batailles. 

99. Qu'ajouta-t-il ? 

Que si Jules voulait, il allait les lui raconter ; 
qu'il tuait des ennemis, qu'il en tuait. 

100. Que pensait Pierre de cela ? 
Que c'^tait mal. 

101. Qu'est-ce qui 6tait mal ? 

De faire des contes o^ Ton tuait des hommes. 

102. Pourquoi le trouvait-il mal ? 
Parceque cela apprenait k tuer. 

103. Que dit aussi Charles ? 

Que L^on devrait bien plutSt repasser dans sa m^- 
moire les lemons qu'il ne savalt paa. 

104. Que dit-il qu'il avait fait lui-mSme ? 

Qu'il avait r^fl^chi k ce qu'il avait ^t ce jour4^, k 
ce qu'il devait faire le lendemain. 

105. Que dit-il qu'il allait faire ? 
Dire ses priSres. 

106. Que r^pondit L^on ? 

Que son cousin avait raison, et qu'il n*y songeait 
pas. 

107. Pourquoi demanda-t-il du silence de la part 
de tons ? 
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Afin de pouvoir r^p^ter ses lemons, et prier Dicu 
pour son pdre. 

108. Que firent ensuite les enfants ? 
Aprds avoir gard^ quelque temps le silence, ils 
s'endormirent profiond^ment. 
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1. Qu'ABBirEBA-T-iii k celui qui frappera avec le 
fer? 

n p^rira par le fer. 

2. Poiirquoi, le grand-pdre, conduisilril ses en&nts 
ik la rividre ? 

Pour leur donner line le^on de natation. 

3. Qu'aper§ut Pierre de bien loin ? 
L'horizon. 

4. Que s'^cria-t-il alors ? 

O mon Dieu ! que de ch&teaux, de terres, de bois, 
d'eaux, de villages ! 

5. Pourquoi, _le grand-pdre, dit-il que ce serait 
Funivers pour lui ? 

Parcequ'il ne devait pas quitter ce pays. 

6. Que demanda Pierre ? 
Ce que c'^tait que Tunivers. 

7. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait le ciel et la terre, et tout ce qui existe 

8. Quelles sont les bomes de Tunivers ? 
Elles nous sont inconnues. 
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9. Quelle est la science qui nous fait connaitre la 
construction de Tunivers, sa forme, et la disposition 
de ses parties ? 

La cosmographie. 

10. En combien de parties, la cosmographie, se di- 
vise-t-elle ? 

En deux parties. 

11. Comment s'appelle la partie qui i\ous donne 
la connaissance du ciel ? 

L'astronomie. 

» 

12. Comment se nomme celle qui nous fait con- 
naitre la terre ? 

La geographic. 

13. Sur laquelle de ces sciences, Charles, interro- 
gea-t-il son grand-pSre? 

Sur l'astronomie. 

14. Que dit l&rdessus le grand-pSre ? 

Que cette science nous apprend k connattre les 
corps qui parcourent le ciel, et nous indique leur 
forme, leur distance r^ciproque et leurs revolutions. 

15. Comment s'appelle cette partie de Funiyers 
qui s'etend au-dessus de nos tStes ? 

Le ciel. 

16. Quels astres sont places dans le ciel ? 

Le soleil, la lune, et les etoiles, enfin tous les corps 
celestes. 

17. Que demanda Charles k son grand-pdre I 

11 
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S'il m leur apptrendrait pas I'astnmoiiiSe^ 

18. Que r^pondit le grand-pdre ? 
n r^pondit que si. 

19. Dit-il que les ^rps celestes spat tous de la 
zn6me nature ? 

II dit que non. 

20« Pourquoiy curtains cch^s, sont-ils nomm^s corps 
lumineuK ? 

Parcequ'ils brillent par eux-mSmes. 

21* Com^eiMi i^ppelle-t-on Qeux qui np je<$ent pas 
de lumiere par eux-mSmes ? 
Corps opaques. 

22. Est-ce qVils Jie briljent jamais ? 

Si, monsieur ; ils brillent Ip^^qij'ils scmt ^clair^s 
par les corps lumineux. 

23. De quoi, la terre, la lun^^ ^t le^ autr^s moudes, 
xe9oiyent-U3 la .lumidrp ? 

Du sol^iil. 

^24. Que sont les ^toSes fixes ? 
Des soleils w^^U 

25. Que dit Charles, i T^gard du soleil ? 
Qu'on ne pent pas le regarder, tant il Iwrfile les 
yeux. 

■26. De quelle forme, le grand-pSre, dit-fl qu'est le 
soleil ? 
D^j^fifi forxjofi rondo. 
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tion? 

Autour de la terre. 

28. Dans quel espace de temps 7 
Dans vingt-cinq jours et douze heures. 

29. C'est done la terre qui tourne autour du so- 
leil ? 

Oui, monsieur. 

30. Que faitn^le, en tournant ainsi ? 

EUe pr^sente alternativement au soleil toutes les 
parties de sa surface. 

SI. De qudle liaani^e f 

De telle manidre que ces parties perdent, tour k 
tour, et la ckaleur et la lumidre qu'elles regoivent du 
soleil. 

82. Quelle observation fit Charles ? 
Que son gi*and-p§re disait que le soleil se couche 
et se ISve. 

33. Que r^pondit le grand-pere ? 

Que c'^tait vrai ; qu'il avait tort de dire que le 
soleil se Idve quand il commence h paraitre, et qu'il 
se couche quand il disparait. 

34. Qu^ajouta-Ul ? 

Qu'il ne s'exprimait ainsi que pour se conformer 
aux apparences, parceque le soleil ne se leve ni ne se 
couche. 



124 CONYEBSATIONS SUR LE GKAND-PilRE. 

35. Aprfis une heure de natation, pourquoi, Iss 
cousins, revenaient-ils par de petits chemins ? 

Parcequ'ils voulaient 6\iter la clialcur du soleil. 

36. En entendant un cliquetis d'^p^es, que s'^cria 
le grand-pere ? 

Que c'^tait des hommes qui se battaient. 

87. Que leur proposa-t-il de faire ? 
De courir les s^parer. 

38. ArrivSrent-ils d'assez bonne heure ? 
Non, monsieur. 

39. Comment savez-vous cela ? 

Parcequ'ils ne trouv^rent plus que deux cadavres, 
baign^s dans leur sang. 

40. Que fut oblig^ de faire 16 grand-pSre k cette 
vue? 

II fut forc^ de s'asseoirsur les marches d'unecroix. 

41. Qui rompit le premier le silence ? ^ 
Pierre. 

42. De quel air demanda-t-il, pourquoi se bat-on 
en duel ? 

D'un air pein^. 

43. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait pour un rieu, pour un mot dit l^gfere- 
ment, pour un regard de travers. 

44. Que dit-il de ceux qui viennent de se tuer? 
Que peut-etre 6taient-ils amis. 
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45. Que leur dit-il de regarder ? 

Deux liommes qui fuyaient l^bas dans la plaine. 

46. Qui ^taient-ils ? 
Les t^moins du combat. 

47. Qu'auraient-ils dfl faire ? 
EmpScher le combat. 

48. Quelle circonstance ^tait pour eux un sur- 
croit de malheur ? 

Qu'ils ^taient venus se battre au pied de la croix. 

49. Que demanda Pierre ? 
Pourquoi il y avait des croix partout. 

50. Que ne pouvaient faire autrefois les hommes ? 
Ni lire ni ^crire. 

51. Respectaient-ils la religion ? 
G'^tait la seule loi qu'ils craignissent. 

52. Oil ne pouvait-on pas tuer un homme ? 
Dans les ^gUses. 

53. Cette circonstance, empechait-elle enti^rement 
les crimes ? 

Non, monsieur; les crimes augmentaient. 

54. Qui fit, par consequent, un d^cret h ce sujet ? 
Le pape Urbain. 

65. Que d^cida-t-il relativement k un homme 
poursuivi par son ennemi ? 

11* 
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Qu'il serait prot^g^ par le voisinage (jl'uiie CFoix, 
de m6mc <jue par celui d'lme ^glise. 

66. Qu'avait-on fait, en consequence ? 

On avait plac^ des croix snr toutes les routes. 

67. Quel inconvenient en r^sulta-t-il ? 

Que ces lieux de franchise servirent de refuge aux 
innocents comme aux coupables. 

68. Sous quel rSgne aboKt-on ce priviifige ? 
Sous celui de Louis XIII. 

69. Que fit ensuite Charles ? 

II tourna tout autour de la <^roix, aper^ut des ca- 
ractSres gothiques, et lut avec 4i-fficulte cepinot&: 
"Le mort tua le vif." Aprfis, il demanda k son 
grand-p§re ce que cela voulait dire. 

60. Que dit sur cela le grand-pSre ? 

Que c'etait une vieille histoire qu'il allait leur ra- 
conter. 

61. Que ne voulait faiiie ni Pun jii I'auire des 
deux jeunes seigneurs, qui s'^taient rencontres en 
cet endroit, il y avait longtemps de cela ? 

Oter son chapeau le premier. 

62. De quoi, le preuoier, etait41 fier ? 
De son ancienne noblesse. 

63. Qu'etait-il arrive au second ? 
II venait d'etre anobli. 

64. II n'en etait pas fier ? 
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Si^ monriftOT ; plw que I'autr^ nd I'^tait de sa 
noblesse plus ancieime. 

65. Lequel des deux prit le preuuer ia parole ? 
Le npuveau aoble. 

€6. <5ue dit le nouveau noble k rancien ? 
Que puisqu^il passait sur ses terres, il devrait au 
moins le saluer. 

€T. Quelle r^ponse fit I'autre ? 

Qu'U lui semblait, qu'U faisait k celui-ci assez 
d'honneur, en passant sur ses terres, pour qii'il lui 
Qi&t son chapeau. 

68. Que r^pUqua le premier ? 
Que I'autre I'insultait. 

69. Quelle r^ponse .re^u^fc^l cette fois ? 

Que c'^tait comme il I'^ntendrait. 

70. Que portaient tons les nobles h cette ^poque ? 
Une ^p^e. 

71. Que fii'ent-ils ensuite ? 
Us se battirent. 

72. Quel fdt le r^aiUtat du ^eombat i 

I)i'un ^eq^t mn.^npmortel, ettomba ; mais, conune 
il tenait encore son ^pde, il I'enfonga, en tombant, 
dans le coeur de odui qui venait de lui donner la 
mort, et la lui donna k son tour. 

'T«3f j^e j^trO^ ,aprds ? 
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On ^leva la croix, en expiation de leur crime, 
avec ces mots : " Le mort tua le vif." 

74. Que dit alors Jnles ? 

Qu'ils ^taient bien avanc^s maintenant ; qu'ils 
n'^taient pas plus nobles I'un que I'autre, puisque 
tons les hommes sont ^gaux devant Dieu. 

75. Que dit L^on d'un air crSne ? 

Que ce n'^tait pas un crime de se battre en duel. 

76. Que r^pondit le grand-pdre ? 
Que si. 

77. Quel roi de Prance leur cite-t-il, qui fit des 
lois centre les duellistes ? 

Louis XIV. 

78. Ces lois, ^taient-elles s^vfires ? 

Oui, monsieur ; elles condamuaient ik mort les duel- 
listes. 

79. D'aprfis ces lois, que faisait-on des biens des 
duellistes ? 

On les confisquait au profit des pauvres. 

80. Ensevelissait-on leurs corps ? 

Non, monsieur ; ils ^taient priv^s de la sepulture. 

81. Que faisait-on de leurs maisons ? 
On les rasait. 

82. Comment, les duellistes, ^taient-ils d^clar^s ? 
Intkmes, et d^grad^s de noblesse. 
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83. Comment maintenant, les lois, les punissent- 
elles? 

Comme assassins. 

84. Les arrSte-t-on ? 

Oui, monsieur ; eux et leurs t^moins. 

85. Qui declare s'ils sont coupables ou non ? 
Les jur^s. 

86. Que font les magistrats ? 

lis leur appliquent la peine qu'ils ont m^ritde. 

87. Quelle observation, L^on, fait-il ? 
Que si cependant on I'insultait ? 

88. Que dit k cela le grand-pdre ? 

Que riiomme qui en insultait un autre, ^tait fou, 
ivre, ou m^prisable. 

89. Quel nom donnait-on aux duels, dans les 
temps d'ignorance? 

Le nom de jtiffemerUs de Dieu. 

90. Que ne pouvait faire un l^preux, dans ce 
temps-1^? 

11 ne pouvait se battre centre un homme sain. 

91. Que dit le grand-pdre que L^on ne devrait 
pas faire ? 

Risquer sa vie centre celle d'un homme qxii serait 
fou, ivre, ou m^prisable. 

92. Pourquoi pas ? 

Parceque la partie ne serait pas ^gal^. 
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93. Que demanda encore Lton ? 

Ce qu'il faudrait qu'U r^pond£t, si on le for^ait k 
se battre. 

94. Quelle rdponse, le grand-p6re, dit-il que L^on 
devrait faire ? 

Qu'il se d^fe^idmt si on I'attaquait, mais que 
Thonneur et la religion I'empSchaient de se battr§ de 
sang-froid. 

95. Que yirent41si en passaat ^ejmt Ips xxiarU ? 
Qu'ils ^talent jeunes, et n'avaient pas I'air m^ 

chant. 

96. Que dit le grand-pdre, en voyant cela ? 

Que c'^tait donunage; qu'ils auraieut pu Hre 
beureux et vivre de longues ann^es ; ou bien, p^rir 
d'une mort glorieuse et utile k ieur pays ; qu'au 
lieu de cela, ils seraient blSjn^s — puis oubli^s. 

97. Que firent alors le grand-pSre et sea enfants ? 
lis alldrent aussitdt pr^venir le maire. 

98. Que fit celui-ci ? 

II se transporta sur le lieu du combat. 

99. Que fi1>-il Iji ? 

n dressa un proc^s-verbal. 

100. AprSs, que fit-il ? 

U fit rendre les derniers devoirs anz deuxcadavres 
inconnus. 
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1. Que devons-nous faire, si nous voulons poss^er 
tranquillement nos biens ? 

Nous devons respecter les biens d'autrui. 

2. Que Fernanda le grand-pdre aux enfants, en 
leur servant le dejeuner ? 

D'oft venaient leurs figures tristes. 

3. Que r^pondit Jules, avec un soupir ? 
Qu'il avait rSv^ qu'il Ixii tombait une dent. 

4. De quoi dit-il que cela ^tait signe ? 

Qu'il apprendrait la mort d'un de ses parents. 

5. Qui le lui avait dit ? 
Marguerite. 

6. Que r^pondit Pierre h la deniande de son grand- 
pdre ? 

Qu'il avait rSv^ qu'il se trouvait dans I'eau. 

7. Que Ixii avait demand^ Marguerite ? 
Si elle ^tait trouble. 

8. fetait-elle en effet trouble ? 
Non, monsieur ; elle 6tait claire. 
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9. Que dit l^essus Marguerite ? 
Que c'^tait bien mauvais signe. 

10. Qu'avait rgv^ Charles ? 

Qu'il habitait un pays o^ tous les hommes ^talent 
aveugles, excepts lui. 

11. Qu'ajouta-t-il ? 

Que Marguerite avait dit que c'^tait signe qu'il 
deviendrait aveugle. 

12. Pourquoi croyait-elle cela ? 

Parcequ'il faut toujours croire le contraire de ce 
qu'on a t%y6, 

13. Et L^on, qu'avait-il t%y6 ? 
Qu'il ^tait poisson, et qu'il nageait. 

14. Qu'ajouta-t-il qu'il avait fait cette nuit-li ? 
Qu'il s'^tait joliment amusd. 

15. Que demanda-t-il h, son grand-pSre ? 
S'il avait rev6. 

^ 16. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 

Que non ; qu'il 6tait vieux, et avait I'imagina- 
tion et le sang plus froids ; que les objets qui le frap- 
paient le jour ne se repr^sentaient plus la nuit h, sa 

m^moire. 

/ 

17. Qu'ordonnar1>-il h Jules de faire ? 
De s'approcher, et d'ouvrir la bouche. 

18. Que lui fit-il done ? 



DOVZlkUE DIMANCHE. 183 

n lui appiiya le doigt sur une dent, et la fit 
tomber. 

19. Quelle remarque fit Pierre, en cherchant la 
dent par terre ? 

n dit que c'^tait un malheur, parceque si le chien 
la mangeait, Jules aurait une dent de chien. 

20. 06, Marguerite, dit-elle qu'il faut toujours jeter 
ses dents? 

Au feu. 

21. Quelle observation fit k son tour le grand-p^re ? 
Que Marguerite disait encore, qu'il ne fallait 

jamais y jeter ses cheveux, parceque cela les empeche 
de repousser. 

22. Qu'ajoiita-t-il, relativement k Marguerite ? 
Que c'^tait une vieille fille ignorante et cr^dule. 

23. Que demanda-t-il ensuite aux cousins ? 
Comment ils pouvaient croire k de telles sottises. 

24. Quel air avait alors Charles ? 
TJn air honteux. 

25. N'avoue-t-il pas que son grand-pSre a raison ? 
Oui, monsieur. 

26. Que dit-il qu'ils ^taient tons ? * 
Des imbeciles. 

27. Comment explique-t-il le rgve de Jules ? 

n dit que Jules avait mal k cette dent, parceque 
I'autre poussait dessous. 

n 
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28. Et comment expliquart-il celui de Pierre ? 
Qu'il avait I'esprit frapp^ de sa chute dans la 

riviere. 

29. Que dit-il de lui-mSme ? 

Qu'il plaignait tant le pauvre aveugle, qu'il en 
avait r6v6. 

80. Que dit-il aussi de L^n ? 
Que, comme il ne pensait qu'Si nager,^ il voudrait 
Stre poisson. 

31. Quelle autre raison donne-t-il de leurs rSres ? 
Qu'ils avaieut trop soup^ la veille. 

32. Que lui r^pondit le grand-p^re ? 

Qu'il avait raison; que nous ne rSvons jamais 
lorsque notre esprit est calme^ et notre estomac libra 
et dispos. 

83. Que leur proposa-t-il aprfis ? 
D'aUer se promener. 

84. Oii, le grand-p6re, entra-lril ? 
Chez un vigneron. 

35. Que firent Ik les enfants, en I'attendant ? 
lis se reposdrent dans un joli verger. 

36. lis ne regardaient probablement pas les 
arbres ? 

Si, monsieur, avec envie. 

37. Pourquoi? 

Parcequ'ils ^taient charges de fruits mflrs. 
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88. Que fit Lodi pendant ce temps-l^ ? 
II se mit h japper aprds un petit polisson qui cueil- 
lalt des cerises. 

39. Que leur demanda le petit polisson ivoix 
basse ? 

De faire taire leur chien. 

40. Que dit-il qu'il leur vendrait ? 
Des cerises pour deux sous. 

41. Que lui r^pondit Charles ? 
Que oui, qu'ils voulaient bien. 

42. Que demanda-t-il encore au petit polisson ? 
Si les cerises ^taient h lui. 

48. Que rdpondit le petit polisson ? 
Que non, mais qud c'^tait ^gal. 

44. Que leur dit-il de faire t 
De tendre leurs chapeaux. 

45. Que lui r^pondit Charles ? 

Qu'ils n'en voulaient plus alors ; que c'^taient des 
cerises voices ; que lui-meme ne serait pas content 
si les cousins allaient voler les siennes, et que d'ail- 
leurs leur grand-pere les gronderait. 

46. Que r^pondit le petit polisson ? 

Que le grand-pfire ne le saurait pas, et que d'ail- 
leurs ils lui diraient que le cerisier ^tait k lui. 

47. Qu'%jouta-1ril ? 
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n leur dit de faire taire leur chien, ou qu'il allait 
8tre pris par le vigneron. 

48. Que r^pondit L^n en colore ? 

Menteur! voleur! descends de Tarbre tout de 
suite, ou je te fais tomber. 

49. Que fait alors le petit polisson ? 

II se laisse glisser par terre, et s'enfuit k toutes 
jambes. 

50. Que fait le chien ? 

II le poursuit et lui mord les talons, aux applau- 
dissements des cousins. 

51. En Yojaut cela, que dirent-ils ? 

Que c'^tait tant mieux, que c'^tait bien fait, et 
qu'il n'avait que ce qu'il m^ritait. 

52. Comment, le grand-pdre, indemnisa-t-il les en- 
fants de la courte promenade du matin ? 

En les conduisant chez le cur£. 

53. Que fit celui-ci ? 

II continua de leur apprendre I'histoire de 
Prance. 

54. En quelle ann^e, Child^ric IE., r^gna-t-il ? 
En 668. 

55. Comment mourut-il ? 

II fut tu^ par Bodillon, seigneur de la cour. 

66. Que demande CJhaxles dk propos de ce meurtre ? 
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Ge que le roi avait fait Sk ce seigneur. 

67. Que lui r^pondit le cur^ ? 
Qu'il I'avait fait attacher par terre & un pieu, et 
fouetter d'une mauidre cruelle. 

58. Que pensaient les grands seigneurs de cet 
outrage ? 

lis en ^taient furieux. 

69, Que firent-ils ? 

Us attendirent le roi au retour de la chasse. 

60. Que fit alors Bodillon ? 

n se vengea de sa propre main, en massacrant Chil- 
d^ric, la reine, et un enfant encore au berceau. 

61. Quelle remarque fit Charles sur ces cruaut^s ? 
Que les grands seigneurs ^taient encore plus m^- 

chants que le roi. 

62. De qui, Thierry, ^tait-il le troisidme fils? 
De Clovis, quinziSme roi. 

63. Comment r^gnart-il ? 

Sous l^influence du maire &rom et de Pepin 
d'H^ristel. 

64. Comment appelaitK)n ce roi ? 
FairiSant. 

65. B^gnait-il en effet lui-m@me ? 

Non, monsieur ; le maire Pepin d'H^ristel r^gpait 
seul, bien que tout se tit au nom du roi. 

12* 
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35. Pourquoi donnidlron ce nom k Charles ? 

Parcequ'il avait une arme qui ressemblait k iin 
marteau, et dent il se servait pour frapper sur les 
Sarrasius. 

86. Que fit Charles h, la mort de Thierry ? 

II gouverna seul la France pendant cinq k six ans. 

87. Qu'arriva-t-il, h la mort de Charles ? 

Son fils Pepin^ ne croyant pas prudent d'usurper 
le trfine^ 7 appela Chilp^ric. 

88. Comment fiit surnomm^ Chilp^ric HI. ? 
L'lnsens^. 

89. Sous son rdgne, qui yainquit tous les ennemis 
de r^tat ? 

Pepin, maire du palais. 

90. Etait-il aim^ des Frangais ? 

Qui, monsieur ; il poss^dait la confiance et I'amour 
des Fran^ais. 

91. Que fit-il en consequence ? 

XI convoqua une assembl^e de seigneurs et 
d'^vgques, qui I'flurent roi. 

^2. Que firent41s du roi ? 

Us le ddgraddrent, et Penfermdrent dans un mo— 
nastSre. 

93. A qui, la race des M^royingiens, finit^lle 7 
A Chilp^ric. 
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76. Quand, Chilp^ric IH., r^gna-lra ? 
En 716. 

77. Que pense-t-on de ce roi ? 

Qii'il ^tait fils de Child^ric, qui fut assassin^ par 
Bodillon. 

78. Rainfroy, avait-U I'intention de r^gner comme 
son pr^ddcesseur, Pepin ? 

Oui, monsieur ; il voulait avoir un roi, sous le nom 
duquel il put gouverner, et il retira Child^ric III. du 
couvent. 

79. Quels attributs de la royaut^, ce pauvre prince, 
avait-il ? 

Sans poss^der le pouvoir de la royaut^, il en ^prou- 
vait toutes les vicissitudes. 

80. Qui lui succ^da ? 

Tliierry 11., dit de Chelles, fils de Dagobert 11. 

81. Sous ce rSgne, qu*arriva-t-il k Rainfroy ? 
II fut ddgrad^ de son titre de maire du palais. 

82. Qui lui succ^da ? 
Charles. 

83. Qui se rendit fameux h la bataille de Poi- 
tiers? 

Charles, surnomm^ depuis, Martel. 

84. D'oil vient ce surnom, Martel ? 
D'un vieux mot qui signifie marteau. 



i._ _ 
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§5. Pourquoi donnoilron ce nom h Charles ? 

Parcequ'il avait une arme qui ressemblait k un 
marteau, et dont il se servait pour frapper sur les 
Sarrasins. 

86. Que fit Charles h, la mort de Thierry ? 

II gouYerna seul la France pendant cinq k six ans. 

87. Qu'arriva-t-il, ^ la mort de Charles ? 

Son fils Pepin^ ne croyunt pas prudent d'usurper 
le tr6ne, j appela Chilp^ric. 

88. Comment fiit surnomm^ Chilpdric III. ? 
L'lnsens^. 

89. Sous son rdgne, qui yainquit tons les ennemis 
de r^tat ? 

Pepin, maire du palais. 

90. Etait-il aim^ des Frangais ? 

Qui, monsieur ; il poss^dait la confiance et I'amour 
des Fran^ais. 

91. Que fit-il en consequence ? 

XI convoqua une assembl^e de seigneurs et 
d'^vSques, qui I'^lurent roi. 

«2. Que firent41s du roi ? 

Us le d^gradSrent, et I'enfermdrent dans un mo- 
nastSre. 

93. A qui, la race des M^royingiens, finit^lle 7 
A Ohilp^ric. 
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94. Que dit alors le cnr^ aux enfiuits, en remet- 
tant ses gravures dans le carton ? 

Que c'^tait assez, et qu'il ne voulait pas abuser de 
leur m^moire. 

95. En quittant le presbytdre, pourquoi prirent-ils 
le chemin le plus long ? 

Pour jouir de la fraicheur du soir. 

96. Que demanda Charles au grand-p^re ? 
Ce que c'^taient que les ^toiles. 

97. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que ce sent des points himineux qui brillent au 
ciel. 

98. Pourquoi, les ^toiles, paraissent-elles si petites ? 
Parcequ'elles sont prodigieusement floign^es de la 

terrfe. 

99. Comment les divise-t-on ? 

En ^toiles fixes et en plandtes, ou ^toiles mou* 
vantes. 

100. Comment, le grand-pSre, dit-il que les ^toiles 
fixes restent toujours ? 

A la mSme distance de la terre. 

101. Pourquoi les appelle-t-on ^toiles fixes ? 
Pour les distinguer des plandtos. 

102. Qu'est-ce que les planStes ? 

Des astres errants, qui changent continuellement 
de place en tonruaiit autour du soleil* 
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103. Que demanda ensuite Charles & son grand- 
pdre? 

S'il savait combien il j avait d'^toiles. 

104. Que r^pondit le grand-pSre ?* 

Qu'on en comptait deux mille, mais que les autres 
^talent h une si grande distance qu'elles ^chappaient 
h nos yeux. 

105. Que sent les plandtes ? 

Des corps opaques, qui ont un mouvement p^rio- 
dique et r^gulier. 

106. Ne se meuvent^Ues pas ? 
Oui, monsieur ; autour du soleil. 

107. Ont-elles de la lumiSre par elles-m^mes ? 
Non, monsieur; elles brillent par la lumidre 

qu'elles re^oivent du soleil. 

108. Comment appelle-t-on les onze plandtes prin- 
cipales ? 

Mercure, V^nus, la Terre, Mars, Jupiter, Saturne, 
Uranus ou Herschel, Cdr^s, Pallas, Junon, et Vesta. 

109. Comment, les ignorants, regardent-ils les 
com^tes ? 

Comme les presages de quelque grand ^v^nement. 

110. Brillent-elles par elles-mSmes ? 

Non, monsieur ; mais seulement par reflexion, 
ainsi que les plan^tes. 

111. Comment s'appelle la trainee de lumidre 
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qui accompagne une com^te, qiiand elle est en 
^vant ? 
Barbe. 

1J2. Et si elle est en arridre ? 
Queue. 

113. Que demanda alors Charles ? 
Si cela ^tait tout ce qu'fl y a au ciel. 

114. Quelle r^ponse re§ut-il ? 

Qu'il 7 a encore des plandtes secondaires ou satel- 
lites. 

115. Que font celles-ci ? 

Elles tournent autour de quelques plan§tes prin- 
cipales^et en suivent les mouvements autour du soleil. 

116; Combien de satellites a la terre ? 
Un seul ; c'est la lune. 

• 

117. A quelle heure, le grand-pdre et ses enfanti^ 
rentrSrent-ils ? 
A dix heures. 
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1. Qu'est-ce qui fait la diflKrence chez les 
hommes ? 

La yertu seule. 

2. Que demanda le grand-pdre, en souhaitant le 
bonjour aux cousins ? 

Ob. 6taM L6on, et pourquoi il ne venait pas Tem- 
brasser. 

• 

3. Que r^pondit Pierre avec embarras ? 

Que c'^tait parcequ'il avait le nez un,peu enfl^, et 
que son camarade Tavait battu. 

4. L^on, ^tait-il en efFet absent? 
Non, monsieur ; il se tenait cach^. 

5. Que dit-il sur le r^sultat de la querelle ? 

Que ce que Pierre venait de dire n'^tait pas vrai ; . 
que c'^tait lui, au contraire, qui avait battu son ca- 
marade. 

6. Que dit-il h son grand-pSre de demander? 
S'il n'avait pas ^t^ le plus fort. 

7. Comment, le grand-p^re, lui rdpondit-il ? 
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En disant, qu'il lui importait pen que L^on efit 6t6 le 
plus fort, et en ajoutaut, qu'il ne s'en dtait pas moins 
battu, qu'il n'en ^tait pas moins un mauvais sujet, 

8. Quelle excuse, L^on, donna-t-il ? 

Que son camarade I'avait appeld mouchard. 

9. Que lui dit le grand-pdre qu'il aurait dii faire ? 
Qu'il aurait fallu m^priser cette injure ; qu'il se 

serait mis au-dessus de celui qui la lui avait dite ; 
au lieu qu'en se vengeant il s'^tait rendu son ^gal. 

10. Que lui demanda ensuite le grand-p^ ? 

S'il savait que les lois punissent aussi les petits 
enfants. 

11. Que lui eut-on fait, s'il eiit tu^ ou blessd SOD 
camarade ? 

On I'eut mis en prison. 

12. Que lui arriverait-il, s'il ^tait enferm^ sous des 
grilles et des verrous ? 

II ne verrait ni le ciel ni la terre, et ne vivrait que 
d'un pain grossier et d'lme pauvre soupe. 

13. A quel &ge devient-on libre ? 
A seize ans. 

14. Que pr^sument les lois, quand un homme est 
arriv^ h, cet Sge ? 

Qu'il doit savoir discemer le bien d'avee le mal. 

15. En quel cas I'aurait-on condamn^ auz travaux . 
forces, aux galores ? 

18 
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S'il efit continue son indigne coiiduite. 

16. Comment I'y aurait-on conduit ? 

Ayant un collier de fer riv6 k unc chaine de fer, 
trainant k sa jambe un boulet de fer. 

17. Comment, ses cousins, I'auraient-ils regard^, 
en le vojant passer ? 

Avec honte. 

18. Et son p^re, que serait-il devenu ? 
II en serait mort de douleur. 

19. Dans quel cas, le grand-p^re, dit-il que c'^tait 
Ih le sort qui attendait L6on ? 

S'il ne savait pas rdprimer sa colore. 

20. Que dit-il du courage ? 

Que L^on croyait, sans doute, que c'^tait avoir du 
courage que de battre. 

21. Que croyait l&rdessus le grand-p^re ? 
Que L^on se trompait. 

22. Pourquoi, le grand-p^re, donna-t-il la pr^fiS- 
rence au courage de I'&me ? 

Parcequ'il exige bien plus de force que le courage 
du corps. 

23. Comment cela ? 

Tout homme en colore pent frapper; mais tout 
homme en colore ne pent pas s'empScher de frapper. 

24. Que promit L^on, en s'essuyant lesyeux ? 
Qii'il retiendrait sa coUre, 
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25. PoTirquoi ? 

Parceque c'^tait plus fort que de donner un coup 

de poiug. 

26. Que dit alors le grand-pSre ? 

Qu'il voulait bien lui pardonner, mais que Dieu 
ne lui pardonnerait que si son repentir ^tait vrai. 

27. Quel embarras, L^on, ^prouva-t-il en tra- 
versant le village ? 

II ne savait comment cacher sa figure. 

28. En arrivant k la maison du camarade battu, 
comment, les cousins, le trouvdrent-ils ? 

Couch^, avec la fiSvre. 

29. Que fit sa mdre ? 

EUe entr'ouvrit les rideaux de son lit, et lui dit 
tout doucement, " VoiliL^on, qui vient savoir de tes 
nouvelles, mon fils." 

30. Que dit le petit gar§on d'une voix faible ? 
Qu'il ne dirait plus d 'injure h L^on. 

31. Que lui r^pondit L^on, en se precipitant dana 
ses bras ? 

Qu'il ne le battrait plus. 

32. Que firent-ils alors tous les deux ? 
lis s'embrassdrent avec amiti^. 

83. Comment ^tait le petit alit^ ? 
Pfile. 
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84. EtL^on? 
Pfile aus8i. 

35. Pourquoi cela ? 

Parceque Tid^e qu'il aurait pu tuer eon camarade 
le rendit aussi pfile que Im. 

36. Pourquoi revinrent-ils par la grande route ? 
Pour ne pas traverser le village. 

37. Comment, L^ou, 8e oomportait-il ordinaire- 
ment ? 

II courait, sautait^ et chautait, 

38. Comment ^tait-il cette fois ? 
Triste et pensif. 

39. Qui rencQutrdrent-Us alors ? 
Un Yoyageur. 

40. fetait-ce un homme blanc ? 
Non, monsieur ; c'^tait un nSgre. 

41. Que demanda le nSgre ? 

Le chemin du chateau de M. le comte de Lorme. 

42. Le grand-p^re, ne le lui indiqua-t-il pas ? 
Si, monsieur. 

43. Que montra le ndgre, en remerciant le grand- 
pSre ? 

Deux rang^es de dents^ blanches. 

44. Que demanda alors Pierre, avec ^tonnement ? 
S'il y avait des hommes de toutes les couleurs. 
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45. Oombien de races d'hommes y a-t-il sur la 
terre ? 

Cinq. 

46. 06 demeure la race blanche 7 
Dans Fancien continent. 

47. Quels en sont les caractSres distinctifs ? 

La peau blanche, les cheveux longs, et la figure 
ovale. 

48. Quel pays, la race orientale, habite-t-elle ? 
L'Asie. 

49. Quels caractdrea distinctifs a-t^lle ? 

Le teint jaune, les cheveux noirs et raldes, et la 
t§te presque carr^e. 

50. Que dit alors Pierre ? 

Qu'il les aimait quand mSme, puisque tous les 
hommes ^taieut ses frfires. 

51. Oil demeure la race am^ricaine ? 
En Am^rique. 

52. La race malaie ? 
Dans rOc^anie. • 

53. La race nSgre ? 

EUe est r^pandue sur la plus grande partie de 
PAfrique. 

54. Quels en sont les caractSres distinctifs ? 

La couleur noire, les cheveux laineux^ le front 
convexe, et les Idvres ^paisses. 

18* 
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55. Que demanda alors Pierre ? 

Pourquoi il j avait tant d'hommes difiiSrents, 
puisque Dieu n'avait fait qu'un seul homme. 

56. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que cela vient de la difference du climat, de la 
nourriture, du genre de vie, des maladies que les 
liommes se donnent, et de certains usages. 

67. De quels usages parlait-il ? 

De celui de se raccourcir le ecu, de s'allonger les 
oreiiles, de s'aplatir le front, et de se faire enfler les 
jambes. 

58. Que demanda Charles ? 

Si toutes ces races d'hommes ^taient instruites. 

59. Que r^pondit le grand-pdre ? 
Que non. 

60. Comment les divise-t-on? 

En trois classes — les sauvages, les barbares, et 
les peuples civilises. 

61. Que ne savent pas faire les sauvages ? 
Us ne savent pas ^crire. 

62. Comment gagnent-ils leur vie ? 
Par la chasse et la pSche. 

63. Est-ce que les barbares out des connaissances 
^tendues ? 

Non, monsieur ; elles sont trSs-born^es. 

t 64. Que demanda alors Charles ? 

m S'ils ^taient eux-mSmes des peuples civilises. 
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65. Que r^pondit le grand-pfire ? 

Que oui ; et qu'ils devaient en remercier le Ciel. 

66. Pourquoi? 

Parceque s'ils ^taient n^s en Afrique, par exemple, 
leur roi, lexu: pdre, ou leur ennemi, s'il ^tait vain- 
queur, pourrait les vendre k des Europ^ens. 

67. A quoi seraient-ils exposes ? 

A Stre entass^s dans le fond d'un navire, comme 
sont entass^s les moutons dans une bergerie, puis h 
fetre emmen^s bien loin, pour travailler sur les terres 
des Europ^ens. 

68. Que leur feraitK)n, s'ils voulaient s'dchapper ? 
On leur couperait les jarrets. 

69. Que recevrai6nt-ils s'ils ^taient paresseux ? 
Des coups de fouet. 

70. Mais s'ils ^taient laborieux et insouciants ? 
lis feraient la fortune de leur maitre, mais sans ja- 
mais rien poss^der eux-mSmes, ni femmes, ni enfants. 

71. Que pourrait-on faire de lours femmes et de 
leurs enfants ? 

Les en s^parer, pour les vendre i d'autres blancs. 

72. Que voulait savoir Charles ? 

S'il est permis de vendre et d'acheter des liommes. 

73. Comment, les lois, punissent^Ues les capi- 
talistes qui fournissent I'argent pour trafiquer des 
hommes ? 
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De la peine des trayaux forces. 

. 74. Comment, les lois, punissent-elles les capi- 
taines de vaisseau qui font la traite des ndgres I 
De la mSme puuition. 

75. Que font les esclaves des colonies frangaises ? 
lis cultivent le sucre et le cafS . 

76. Quand, les nSgres, sont-ils bien h plaindre ? 
Quand ils tombent k de m^chants maitres. 

77. Le grand-pdre, dit-il qu'ils ne sont pas ib plain- 
dre lorsqu'ils ont de bons maftres ? 

Non, monsieur ; mais qu'ils sont moins k plaindre. 

78. Que dit Pierre de Pautre monde ? 

Que Dieu y r^compensera ceux qui ont 6i6 mal- 
heureux dans celui-ci. 

79. Que demanda-t-il ensuite ? 

Si le ndgre qu'ils yenaient de yoir passer 4tait 
esclave. 

80. Que r^pondit le grand-p^re ? 

Que non ; qu'uu esclaye qui met le pied sur le 
sol de France devient libre, et que bientSt leurs lois 
iraient jusque dans leurs colonies rendre aux nSgres 
cette liberty que Dieu a donn^e k tons les hommes. 

81. Que dit Pierre de cela ? 
Que c'^tait tant mieux. 

82. Oil, les cousins, aJlSrent-ik le soir 7 
A la maison yerte. 
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83. A^quoiy le graud-pdre, s'ouhliart-il dans lo 
salon ? 

A faire de la politique. 

84. ]§:tait-il tard quand ils ee remirent en route ? 
Oui, monsieur ; il ^tait nuit. 

85. Que dit Oharles sur la lune ? 

Qu'elle ^tait belle, et que Ton aurait dit une figure 
qui les regardait, 

86. Que leur promit le grand-pdre ? 

Qu'il leur ferait voir la lune avec un telescope, et 
qu'ils croiraient y distinguer des forfits, des fleuves, 
et des montagnes. 

87. Quelle forme a la lune ? 

Une forme semblable h celle de la terre. 

88. Quand nous ^claire-t-elle ? 

Pendant une partie du temps que nous sommes 
priv^s du soleil. 

89. Que demande alors Charles ? 

Si la lune est aussi brillante que le soleil. 

90. Comment, le grand-p6re, r6pond-il h, cette 
question ? 

n dit que non. 

91. Le grand-pdre, dit-il que la lune a de la lu- 
midre par elle-mSme ? 

Non, monsieur ; il dit que non. 

92. Comment done nous £claire-t-eWd*t 
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En nous renvoyant la liimidFe qu'elle re^oit du 
soleil. 

93. Que croyait Charles ? 

Que la lune ^tait la plus grosse de toutes les 
plan^tes. 

94. Que lui dit l^essus le grand-pdre ? 
Que c'^tait, au contraire, la plus petite. 

95. Comment done nous paratt-elle si grosse ? 
Parcequ'elle est plus prds de nous. 

96. En combien de jours fail^lle le tour de la 
teiTe ? 

En vingt-sept jours, sept heures, quarante-trois 
minutes. 

97. Quel mouvement suit-elle ? 
Celui de la terre autour du soleil. 

98. Quelle demande fit alors Charles ? 
Pourquoi la lune ^tait ronde ce jour-li. 

99. Comment, le grand-pSre, dit-il que s'appellent 
les diff(Srentes formes de la lune ? 

Les phases de la lime. 

100. Qu'est-ce qui cause les phases de la lune ? 
Sa revolution autour de la terre. 

101. Comment, la lune, qui est im corps opaque, 
est-elle visible i nos yeux ? 

Elle est ^clair^e par le soleil. 



\ 
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102. Est-ce que nous voyons toute la luiie ? 
Non, monsieur ; il y en a une portion qui reste 

dans Tobscurit^," et qui est perdue pour nous. 

103. Quelle fut alors la demande de Charles ? 
Ce que signifiait pleine lune, ou nouvelle lune. 

104. Comment, le grand-pdre, dit-il qu'est plac^e 
la lune quand elle est nouvelle ? 

Entre le soleil et la terre. 

105. Quel c6t^ nous pr^sente-elle alors ? 
Son c8t^ obscur. 

106. Comment appelle-t-on la lune lorsqu'elle 
nous pr^sente son c8t^ ^clair^ ? 

La pleine lune. 

107. Quelle influence, la nouvelle lune, a-t-elle 
sur le temps ? 

Elle le fait changer ; elle fait succ^der le beau 
temps h la pluie, ou la pluie au beau temps. 

108. Ces revolutions de la lune, produisent-elles 
autre chose ? 

Oui, monsieur ; des Eclipses. 

109. Qu'est-ce que c'est qu'une Eclipse de soleil ? 
Lorsque la lune passe entre notre oeil et le soleil, 

il y a absence momentan^e d'une partie de sa lu- 
miSre, c'est ce que nous appelons Eclipse de soleil. 

110. Qu'est-ce qui passe entre le soleil et la lune, 
lorsqu'il y a Eclipse de lune ? 

La terre. 
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111. Que 8*toia alors Charles^ en joignant les 
mains arec admiradon ? 

Commetout oda est grand, comme tout cela est 
beau! 

112. Que dit le grand-pSre que Dieu a touIu ? 
Que rhomme, par son intelligence, put paryenir h, 

connaf tre la marche des astres, et i^ d^couvrir les 
secrets de runiyers. 

113. Que dit Charles qu'il &ut faire ? 

Bemercier Dieu de nous aToir donn^ cette intelli- 
gence, et nous h&ter d'apprendre toutes ces grandes 
et belles cboses. 




QUATOaZISME DIMANCHE. 157 



QUATORZIEME DIMANCHE. 

1. Quelle influence, I'^ducation, art-cUe sur Thu- 
manit^ ? 

EUe la d^veloppe et la fortifie. 

2. Que firent les enfants, en prenant leur le^on de 
natation ? 

Us restdrent dans I'eau plus tard qu'i I'ordinaire. 

3. Qu'entendirent-ils crier ? 
Au secours. 

4. Qu'aperqurent-ils ? 

XJn bras qui s'^levait de temps en temps, au milieu 
de la riviere. 

6. Qu'est-ce que c'^tait ? 
XJn homme qui se noyait. 

6. Que voulait faire L^on ? 
AUer le secourir. 

7. Que leur dit le grand-pdre ? 
Que c'^tait impossible. ' 

5. Pourquoi? 

Parceque lui, il ^tait trop vieux, et que les enfants 
^talent trop jeunes. 

14 
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9. Mais que virent-ils alors ? 

Que le courant amenait le bras de leur cdt^. 

10. Que fit le grand-pdre en r^p^tant, " Courage *' ? 
II retiut L<3ou, qui s'avan^ait dans I'eau. 

11. Qu'avait fait Charles ? 

II avait entrain^ ses cousins sur le rivage. 

12. Que firent-ils tous ? 

lis attachdrent leurs cinq mouchoirs, I'un au bout 
de I'autre. 

13. Firent-ils des progrSs aussi rapides qu'ils le 
voulaient ? 

Non, monsieur ; plus ils voulaient se d^pScher, 
moins ils pouvaient avancer. 

14. Pourquoi cela ? 
Parcequ'ils ^taient tremblants. 

15. Pourquoi tremblaient-ils ? 

Parcequ'ils entendaient toujours les oris, " Cou- 
rage ! courage ! '% tandis que les cris, " Au secours ! '* 
avaient cess6. 

16. Que fit enfin Charles ? 

n mit un ^norme caillou dans la coriie du dernier 
mouchoir, et Fapporta en courant k son grand-pdre. 

17. Que fit celui-ci ? 

n le lan9a vers Fendroit que la main venait d'in- 
diquer. 
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18. En attendant quelques moments, qu'exprimait 
la figure du grand-pdre ? 

Une vive inquietude. 

19. Etaprfis? 
Une vive esp^rance. 

20. Pourquoi cela ? 

Parcequ^en tirant les mouchoirs, il sentit quelque 
chose qui lui rdsistait. 

21. Les enfants,ne lui parldrent-ils pas ? 

Non, monsieur ; ils ne prononcdrent pas une seule 
parole. 

22. Que craignaient-ils ? 

Que leur grand-pdre ne se laiss&tentrainer dans la 
rividre. 

23. Comment le retiennent-ils ? 
Us s'accrochent ik lui. 

24. Que voient-ils bientSt ? 

Un homme ^vanoui, qui tenait le mouclioir. 

25. Que firent-ils alors ? 

Us attirfirent Thomme sur le sable, et s'emparcrent 
de ses jambes. 

26. Oii le port^rent-ils ? 
Loin du rivage. 

27. Qui arriva k cet instant ? 
Un lander. 

28. Quel air av^tLodit 
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II avait Pair de vouloir attirer cet homme vers la 
riviere. 

29. R^ussit-il h attirer son attention de ce cSt^ ? 
Oui, monsieur ; le lander regarda, et aper9ut un 

groupe d'hommes. 

30. Quelle id^e eut-il alors ? 

Qu'un accident ^tait arrivd, et que sa presence 
pourrait Strc utile. 

31. Que fit-il en consequence ? 

II se ddtourna de sa route, pressa son cheyal k 
travers les sables, arriva, et mit pied ^ terre. 

32. Que s'^cria-t-il, en voyant le noy^ ? 

Mon pSre, mon p^re ! Faut-il que je te retrouve 
mort, le jour o6 je viens te demander pardon ! Oli 
mon Dieu ! suis-je assez puni ! 

33. Que dit alors le grand-pdre ? 

Que peut-etre son pf^re n'^tait pas mort. 

34. Qu'allait faire le lancier ? 

Soulever le corps, pour lui mettre la tSte en bas. 

35. Pourquoi, le grand-p^re, Ten empScha-t-il ? 
Parcequ'il dit que le lancier allait ainsi dtouflfer 

son p6re ; que c'^tait parcequ'il ne respire plusqu'uu 
noy^ expire, et non parcequ'il a bu trop d'cau. 

86. Que lui ordonna-t-il de faire an lieu do cela? 
De nettoyer la bouche de I'homme noy^ avec son 
doigt, et d'y souffler de Tair en fermant ses narines. 
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37. Que dit-il aux enfants ? 

De faire comme lui, de frotter les membres et la 
poitrine, et de tILcher de lui r^chauflFer le sang. 

38. Le jeune homme, agit-il comme le grand-pSre 
lui conseilla de le faire ? 

Oui, monsieur. 

39. Quel eflFet produisit Pair qu'il introduisit dans 
la poitrine ? 

11 fit jouer les poumons; ceux-ci rendirent le 
mouYcmeat au sang, et le coeur commen^a 5. battre. 

40. Que dit alors le lancier ? 

II remercia Dieu, et dit que eon pSre n'^tait pas 
mort. 

I — 

41. Que fit-il aprSs ? 

II courut k son cheval, d^tacha de la selle une 
gourde remplie d' eau-de-vie, et en fit boire quelques 
gouttes a son p^re. 

42. Quel en fut le r^sultat ? 

Le pere ouvrit bientot les yeux, reconnut son fils, 
et le pressa sur son coeur. 

43^ Que restait-il b. faire? 

A transporter le noy^ au village. 

44. Le cheval, ^tait-il impatient ? 

Oui, monsieur ; il frappait du pied le sable. 

46. Comment, le lancier, se dispose-t-il au depart ? 
n d^roule son manteau, en couvre son pdre, le met 
14* 
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& cheval, saute en croupe demSre lui paur le i^oate- 
nir dans ses bras, et part au galop T^rs le ^aga, en 
criant sea adieux au eapitaiue et ^ SQS Qu^ts* 

46, Que font fiussitdt les enfants ? 
Us s'habillent k la h&te. 

47 . Que demanda Charles, en revenant k la maison ? 
Si e'^tait eomme oela que I'on rendait la vie aux 

noy^s. 

48, Le grand-pSre, r^pondit-il que non ? 
Non, monsieur ; il r^pondit c^xie oui. 

49. @i par ces inoyena U9 u'eusseAt paa i^ussi a 
rendre la vie au noy^, que lui aurait-on aprds pro- 
men^ sous le nez ? 

Des allimiettes enflamnldes. 

60. Avec quQi lui f^iprc^lrOA M% des Actions sur 
le corps ? 

Avec uue brosse. 

61. Qu'^iuraiton fait avec ur fer <sbw4 ? 
On Taurait repass^. 

62. 06 lui aurait-on spuJB6 4© Tair ? 
Dans la bouche. ' 

63. Qu'aurait-on fait aux ISvres et ^ Tint^rifiur 
des narine^ ? 

On les aurait chatouilldes avec une plume. 

64. Qu'auraitou fait brfiler sur \o creux dQ Tes- 
tomac, sur les cuisses, el €>\rr \^^ \>x^\ 

I 
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De petits morceaux d'amadeu ou d§ papier. 

55. Pendant combien de temps aurait-on contiAU($ ? 
Pendant douze heures, s'il Teut fallu. 

56. Lorsque le noy^ serait revenu k la vid, q\|€i lui 

Quelques gouttes d'eau de cologne dans de I'^u, 

57. Qui serait arriy^ pendai^t ee temps4^ ? 
Le chirurgi^n. 

58. Quelle autre question fit Charles ? 

S'il n'y avait paf( d'antres moyeas de rendre la Tie 
aux hommes qui paraissent morts. 

59. Pour qui, le grand-pSre, dit-H que o'^tait k 
peu pr6s la mdme chose f 

Pour ceux qui sont asphyxias par la vapeur du 
qharbon, des puitS| de§ Quy^s en fern^entation| ou 
pour les pendus. 

60. Comment comipencerait-QA pour les aspby^^s ? 
On les exposerait au grand air. 

61. Oil ferait-on dQS «isp^r^an§ i'^m Yinai|^^e 
froide ? 

Sur tout 1q ^rp«, mm pi:inQipj^ej»e^t Pur le 
visage et sur la poitrine. 

62. QuQ ferait-on d« plus ? 

On frotterait le CQrpsi avf^e d@@ liflge? trewp^B dwi 
la mSme liqueur ; an esauieyftit ks partiep jQOijftU^Qii^ 
^tl'on recommencerait arec pers^v^ranoQ. 
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G3. AprSs, que feraiton ? 

On continuerait comme pour les asphyxias par 
I'eau. 

64. En sortant de table, que font le grand-pdre et 
ses enfants ? 

lis s'empressent d'aller savoir des nouvelles du 
noy^. 

65. Aimaient-ils d^j^ le noy^ ? 

Us I'aimaicnt conune on aime ceux que I'on a sau- 
v^s d'un danger. 

66. Qui dtait assis k cdt^ du noy^ ? 
Le lancier. 

67. Que dit-il, en les recevadt ? 

Que sans le capitaine et ses enfants, il aurait perdu 
son p^re et le pardon de sa faute. 

68. Que lui demanda Charles, avee inquietude ? 
Ce qu'il avait fait. 

69. Que r^pondit le lancier ? 
Qu'il avait d&ob^i. 

70. Son pdre, ^tait-il mari€ ? 

II etait veuf, et comme il n'avait que lui pour en 
fant, il lui destinait son commerce de mercerie. 

71. Cette profession, convenait-elle au lancier ? 
n ^prouvaitj-au contraire, un tel goflt pour T^tat 

inilitaire, que sans dcouternilespridresnilesplaintes 
de son pdre, il se sauya un beau jour et alia s'en- 
gager. 
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72. Qu'ajouta-t-il ? 

Que bientSt la bonne Education qu'il ayait re§ue, 
le fit distinguer de ses chefs. 

73. Quelle transformation ayait eu lieu dans sa 
conduite ? 

On ne Fentendait pas jurer ^ tout proposj^il ^tait 
propre sur ses yStements, soigneux de son cheval et 
de ses armes, bon ayec ses camarades, respectueux 
ayec ses chefs, n'allant jamais au cabaret, n'ayant 
jamais une querelle, et ne trouvant de plaisir que dans 
la lecture et Taccomplissement de tons ses deyoirs. 

74. Quel grade obtint-il, gr&ce k sa bonne con- 
duite ? 

Le grade de sous-lieutenant. 

75. Que fit-il, dans I'espoir que cette fayeur lui 
vaudrait la gr&ce de son pSre ? 

II lui ^crivit une lettre soumise et repentante. 

76. Quel fut la r^ponse de son pdre ? 

II lui ^criyit, qu'il concevait que Ton quitt&t son 
pdre pour aller faire la guerre aux ennemis de son 
pays ; mais qu'en temps de paix, il y ayait pour un 
fils d'autres devoirs ; qu'il n'ayait plus de fils. 

77. Dans quelle situation morale se trouyait-il, de- 
puis cette affligeante lettre ? 

Les remords le poursuiyaient sans cesse. 

78. Que s'^tait-il pass€ en lui, pendant les huit ans 
qu'il ayait ^t^ engage au seryice militaire ? 
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Sou amour pour les armes s'^tait ealm^^ et il 6^n- 
tait plug Tivement sou amour pour 8on pdre. 

79. EnfiUjComment termine-t-il sa uarration ? 

n dit qu^tl demaiida et obtiut &oix oong^, qu'il 
arriva, et que les enfants savaient le reste. 

80. Que dit h, son tour le mercier ? 

Que c'dtait de sa faute s'il avait failli p^rir ; qu'i 
sou &gQ oil no devrait jamais se baigner seul. 

8I4 Oik ^tait41 quand I'aecident arrita 7 
Devaut la porte de son jardin. 

82. N'avait-il pas appel^ au secours ? 

Oui ; mais personne li'ftTmt entendu ses cris. 

83. Que lui ^taiMl ^Titd alorg ? 

Une crampe lui prehant datis la jambd, 11 s'^tait 
vu malgrij lui enli^afn^ par le courant. 

84. Que serait-il jtfriv^, s*il n^eflt SU Secouttl ik 
temps ? 

II n'aurait pas revti son fils. 

85. Que raconta ensuite le grand-pdre ? 

Que c'^tait gr&ce h la presence d'esprit de Charles, 
qu'il avait pu sauver la vie du mei^clei*. 

86. Comment ramenait-il les en&hts ? 
Bien caresses et bien heureux. 

87. Que letu* cousQillMriL ^n route t 
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88. Pourquoi? 

Pareeque I'atmosph^e se eotivl^ait de nuages. 

89. Que demanda ce curieux de Charles ? 
Ce que c'dtait que I'atmosphSre. 

90. Quelle definition lui en donna le grand-p^re ? 
il dit que c'^tait cette vasle ^tendue d'air, qui 

entoure notre globe de toutes pdrts, et que nous res- 
pirons. 

91* Qu'est-ce qui se forme dtos r^tmOBjphSfe ? 

Les nuages, la pluie, la neige, la grele, les veiits^ 
les eclairs, et les orages ; en un mot, tons les ph^no- 
menes almosphdiiqUes. 

^ 92. Quelle autre question fit Charles ? 
II demanda ce que c'^tait que les nuages. 

93. Quel efiFetj le soleil, paf isa chaleuf, produit-il 
sur I'eau ? 

H la change en vapours extrSmement l^gdres, qu'il 
attire d^ns Pair. 

94. Que fornix leiii* t^uhioh T 

Les nuages que nous voyons glisser autour de 
noiis. 

95. Comment se fait-il que les nuages ont la forme, 
la (iouletir^ et I'^tendue ? 

Cela depend de diverses causes, -^^eriti^'autres, did 
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leur ^paisseur, et de la manidre dont ils sent ^clair^s 
par la lune ou par le solell. 

96. Qu'arrive-t-il, i mesure que ces vapeurs mou- 
tent daus I'air ? 

, Elles dcviennent plus dpaisses. 

97. Que se passe-t-il ensuite, quand les petites 
parties d'eau qui les composent se sont resserr^es ? 

Elles deviennent plus lourdes, leur poids les eu- 
tratne, elles tombent en . gouttes liquides sur la 
terre, qui s'en imbibe, pour les rendre ensuite 
aux sources, aux ruisseaux, aux rividres, et aux 
mers. 

98. Quelquefois aussi, que font ces vapeurs ? 
Elles descendent en brouillards, ou se forment en 

rosde. 

99. Charles, ne fit-il plus de questions ? 

Si, monsieur; il demanda ce que c'^tait que la 
grSle. 

100. Lorsqu'il fait froid, que deviennent les va- 
peurs ? 

Elles se transforment en petits flocons. 

101. Comment appelle-t-on ces flocons ? 
La neige. 

102. Les vapeurs, forment-elles la neige quand lo 
froid est bien vif ? 
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Non, monsieur; elles se changent alors en 
petits morceaux de glace, que I'on nomme grSle. 

103. Pourquoi, le grand-pdre, dit-il qu'il ^tait 
heureux pour eux d'etre arrives h la maison ? 
Parceque la pluie commengait ^ tomber. 



1 . 
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QUINZIEME DIMANCHE. 

1. Qui ^tait k la porte, quand Marguerite alia 
ouvrir ? 

Un comiuissionnaii*e. 

2. Que portait-il ? 

Une longue boite, qui paraissait assez lourde. 

3. Que demanda le grand-pdre ? 
D'oii venait la bolte. 

4. Que r^pondit le commissionnaire ? 
Qu'tY venait par le diligence. 

6. Comment dit-il cela ? 
Avec Taccent anglais. 

6. Que fit-il en mSme temps ? 

II leur montra une espdce de registre. 

7. Qui se trouvait avoir fait cet envoi ? 
Un armurier de la ville voisine. 

8. Que dit le grand-pSre, aprds le depart du com- 
missionnaire ? 

Que c^^tadt singulier, qu'il n'avait rien demand^, 
et qu'il ne savait paB ce que oela voulait dire. 



9. Qu6 voulaient irok* les enfonts 7 
Ce qu*il y avait dans la bolte. 

« 10. Que fit aussitdt Ldon ? 

H courut oheroher un marteau^ uik ckeaii^ et des 
tenailles. 

11. Que fit le grand-p^re avec ces instruments ? 
Il enleva le couvercle, et retira de la boite un joli 

petit fusil. 

12. Pourquoi, L^on, dit-il qiie c*€tAit poxii' liii ? 
Parcequ'il vit sbik horn gravid but le mtoche; 

1S« Goliiffii^kt^ led doiisinsy ex€itai^aient-il8 le fUsil 
de L^on ? 
Avec des yeux jaloux. 

14. Qu'avait fait le grand-pSre pendant ce temps ? 
II avait retire de la bdfte trois autFes jolis petits 

fusils, portant les noms de Jules, Charles, et Pierre. 

15. Que foht alors les enfants ? 

lis se mettent tous h crier, et k sauter de joie & 
travers la ehambre. 

16. Que leur demande le grand-pdre ? 
Qui pent leur faire ce joli cadeau. 

17. Que rdpondent les enfants ? 
Qu'ils ne le savent pas. 

18. Que se passe-t-il, pendant qu'ils sent k d^ 
jeuner ? 
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Toutes les cloches de I'^glise viennent ik caril- 
lonner. 

19. Que demanda L^ou en plaisantant ? 
Si tout le village allait se faire enterrer. 

20. Que r^pondit Marguerite ? 

Qu'il y avait deux enterrements ; que c*^tait les 
deux frdres Bernard, qui ^taient morts de faim le 
mSme jour et k la mSme heure, I'un parcequ'il ^tait 
avare, et I'autre parcequ'il ^tait prodigue ; et que 
c'^tait le bon Dieu qui les avait punis. 

21. Le grand-pSre, ^tait-il ^tonn^ de leur mort ? 
Non, monsieur, pas du tout. 

22. De quoi, ces deux frSres, avaient-ils h^rit^ de 
leur pSre ? 

D'une fortune assez considerable. 

23. Comment, Bernard, I'aln^, avait-il v^cu ? 

II s'^tait privd de toutes les commoditds de la vie ; 
il s'^tait refuse du feu en hiver, et il avait couch^ sous 
les toits en 4t6 ; il avait vendu ses plus beaux fruits, 
et n'avait mang^ les autres que quand ils dtaieut 
g§,tes. 

24. Dans quel etat etaient devenus ses habits ? 
lis s'etaient us^s sur son dos, sans avoir 6t6 rac- 

commodds. 

25. Pourquoi n'avait-il pas voulu se marier? 
Pour n 'avoir pas 5t axihietftT 1^ e^otbeille de noce. 
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26. Pour quel motif n'avait-il jamais voulu ac- 
cepter un dtner d'ami ? 

Pour ne pas Stre oblig^ d'en donner un h son 
tour. 

27. Comment s'^tait-il conduit enversles pauvres? 
n les avait repousses durement, et avait v^cu seul, 

sans un domestique, san^ un chien. 

28. Que s'^cria alors Pierre ? 
Que cet homme ^tait malheureiix. 

29. Que dit le grand-pdre sur Tavarice ? 

Que c'est une passion qui nous trompe, comme les 
autres passions. 

30. Comment, le grand-pfire, finit-il cette triste 
histoire ? 

En disant que cet homme s'^tait cru heureux, 
quand il avait ajout^ un sou ^ son tr^sor ; mais qu'i 
force de retrancher sur ses premiers besoins, il avait 
^i par mourir de misdre. 

31. Comment avait v^cu Bernard, le cadet ? 
Comme un grand seigneur ; il avait satisfait toutes 

ses fantaisies, donn^ k tort et k travers, et chang^ 
ses habits plus souvent que la mode. 

32. Pourquoi n'avgit-il jamais pu trouver une mfire, 
qui consentit Mui donner sa fille en mariage ? 

Parcequ'on craignait qu'il ne mange&t la dot en 
quinze jours. 

83. Quelles gens receTai1>-il ^ sa taJcAat 
16* 
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Ded intrigants ^ulem^nt ; car les gens fibnfiStes 
n'anraient pas voulu avoir I'air d'approorer ses 
folies* 

34. Quelle avail 6t6 sa soci^t^ ? 

n n'avait eu que des flatteurS) 6t pas un ^dul 8ini. 

85. Que s'^cria encore Pierre ? 

Que cet homme aussi ^tait malheureux. 

36. Qu'ajouta le grand-^pdi^e stir la prodigality f 

Qu'elle nous trompe comme les autres passions. 

37« Comment^ Id ^tod-pdjNi^ finit-il cette histoire ? 

En disant que Bernard s'^tait cru heureuxi quand 
il avait pu fiaire une d^pense extravagante ; et puis, 
qu^Ji. force de jeter son atgent paf le§ feiiiStrSs, il avait 
fini aussi par mourir de misdre. 

88. Que dit U gt^ni-^^^ feiu? tiOs yitiei ? 
Qu'ils se Vengeiit ainsi. 

39. Que fait rhomme colore ? 
II tae ^t se fait tuer. 

40. Poui^udi, le pai^esseux^ ]Xk^U]ii>*fl d# UiaM ? 
Parceque, pouf tivte, il feut iigifs 

41. De quoi meurt le gourmand 7 
D'indigestion. 

42. Que dit le grand-pSre de I'orgueilleux? 
Qu'il est humili^ du triomphe des autres. 
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43. Qui 80Bffire de kuif booiieur ? 

• 

44. Que porte dans son sein I'injuste ? 
L'enfer. 

45. Que dit le grand-pdre do celui qui ne sait pas 
pardonner ? 

Que Bieu ne lui pardonnera pas non plus. 

46. Comment, le grand-pSre, finit-il ses reflexions ? 
En disant que le vice punit le vice, et qu'un jour 

ses enfants apprendraient, il I'esp^rait, que la vertu 
est la plus douce recompense de la vertu. 

47. En sortant, que renccmtr^rent le grand-pdre et 
ses enfants? 

Les deux enterrements. 

48. Y avait-il des pa^entt^ des amis, ou des 
pauvres ? 

Non, monsieur, pas un. 

49. Que font alors les enfants ? 

lis suivent les deux enterrements jusqu'Ji. T^glise, 
jettent de I'eau b^nite sur les deux malh0iEU«etLl frii'es, 
et partent potir k meiMk t9rte^ ot ite 4Ua%&i atten- 
dos k dtneTi 

50. Quel temps avait-il fait ce jour-li ? 
EiOMfttiDiueAt cbaud. 

51^ Qud tc^ps fai6ait41 le scor^ comme ila reve- 
naient? 
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L'atmosphdre se couvrait de nuages sombres, I'air 
devenait lourd et pesant, et le tonnerre grondait dans 
le lointain, 

62. Que d^sirait le grand-pdre ? 
H&ter le pas. 

53. Pourquoi, les enfants, ne pouTaient-ils pas le 
faire? 

Parcequ'ils avaient tant couru, taut jou^, et tant 
mang^, que cela leur ^tait impossible. 

54. Que commeiiQait-il ^ tomber ? 
De grosses gouttes d'eau. 

55. Qu'avait fait un homme qui marchait deyant 
eux? 

n s'^tait arrSt^ sous un marronnier. 

56. Que proposa Charles ? 
De s'arrSter aussi. 

57. Le grand-pdre, y consentit-il ? 

Non, monsieur. ^ , 

68. Pourquoi pas ? 

Parcequ'il dit qu'il ^tait dangereux de rester sous 
un arbre quand il tonnait, et que les arbres attindent 
la foudre. 

59. Quel conseil, Pierre, donna-t-il i I'homme qui 
s'^tait arrets sous le marronnier ? 

De ne pas rester 1^, parceque les arbres attiraient 
la foudre. 
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60. Pourquoi, Jules, conseillart-il i son cousin de 
laisser cet homme sous Parbre ? 

Parceque celui-ci se moquait de ce qu'ils sefai- 
saient mouiller. 

61. Quel abri, les cousins, trouvdrent-ils ? 
Une espdce de grange abandonn^e. 

62. Que se passa-t-il, aussitdt qu'ils y arrivSrent ? 
Le tonnerre ^clata avec violence, tomba, et une 

forte odeur de soufire se r^pandit sur la terre. 

63. Quelle remarque fit L^on, en s'avan9ant hors 
de la grange ? 

Qu'ils I'avaient ^chapp6 belle ; que le voyageur et 
le marronnier ^taient tous deux dtendus par terre. 

64. Que font ensuite le grand-pdre et ses enfants ? 
lis s'approchent du voyageur. 

65. Dans quel ^tat ^tait-il ? 
Mort. 

66. Que se passa-t-il en ce moment ? 

Les cloches d'un village voisin se mirent h sonnex 

67. Que demanda Charles ? 
Pourquoi I'on sonnait. 

68. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait, sans doute, pour Eloigner I'orage. 

69. Que dit-il du cur^ ? 

Que c'^tait un ignorant, et qu'il ne savait pas que 
c'^tait attirer I'orage en agitant I'air. 
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70. Pbui'quoi tetiti*eh1rild daufi k g^tftigd t 
Parceque la foudre Cdtitihue de gl^e&dei^ Avod ti^ 

i»eiir, et leS cloches de sooner plud f6J*t. 

71. Que se passart-il alors ? 

Lanue s^eiitr^otiviitisUi* l*^glis0, ifeiitersale docher, 
et enleva la couveiftttfe. 

72. Qu'arrive-i-il kpf & J 

Des torrents de plule toinbetit dti ciel, et dpaisent 
Forage, qui he se fkit i^lU^ 6iit6iidf6 qu(^ dans 
I'^loignement ; puis la pluie cesse tout ^ £ut, mais 
les routes sont impraticables. 

73. Que firent les enfants effiray^s ? 

Us regardSrent tour ^ tour le marronnier, le voya- 
geui", et r^glise* 

74. Apr^s, que demanda Charles ? 
Comment I'on pouvaii s€l ^HB^tr&t du tottnerre^ 

75. Que dit le grand-p^re que Ton devrait faire, 
quand on est ctez soi ? 

t'ermer portes et fenStres. 

76. Que faudrait-il faire, si Ton ^tait dehors ? 

Si Ton ne trouvait aucune cabane pour se mettre 
h I'abri, il faudrait ne pas courir^ inais s'asseeir ^"an- 
quilleinetit sur le bord d'un foss^. 

77. Quel pouvoir ont les ftrbt^s ei les clodiers 
ftevfis, et teftnin^s pat des croii de fer ? 

Le pouvoir d'attirer la foudtd. 



78. A qu^Ue mt^i^o^ c^la cbdtt&a^i4l Ueu ? 
A celle des paratonneri^fl ? 

* 

79. Comment se foiit-ils ? 

On place des flddies dd fer snr le haut des maisons, 
et Ton 7 attache une chaine, qui descend dans la 
terf e jusqu'^ I'lmdroU ok I'eii Utmv8 de Teati. 

80. Quel en est TeflFet ? 

La fldche attifre kt Ibudre ; la foudre suit la chatne 
de fer jusque dans I'eau, et s'y noie. 

81. Quelle reflexion fit Charies ? 

II dit qti'il n'4tait pas asses bSte pour ^roite, 
comme Marguerite, que e'^tfeut Dieu qui ttoiiait< 

82. Que demanda4-il ensuite h son grand-^p^re ? 
Ce que c'^tait que le tonnerre. 

83. Quelle definition lui en donna le grand-p^re ? 
n dit que c'^tait I'explocfion sUbite d'Un fluide 

Invisible r^pandu dans I'air, et que Ton nommait 
fluide eiectrique. 

84. Qu'ajouta-t-il su^ la luniidre d^ cette Explosion ? 
Que c'^tait r^clair. 

85. Outre Tair, o6, le grand-p^re, dit41 que ce 
fluids existe ? 

Dans la plupart des eoi^ps. 

86. Comment dit41 qu'il fallait faire pour que ce 
fluide apparut ? 

Qu'il suffisait d'^chaufferces corps, ou de les frotter. 



180 CONVERSATIONS SUB LE OBAND-PilBE. 

87. De quelle manidre, ce fluide, apparait-il 
En lan9ant des ^tincelles. 



88. Quelle propri^t^ a-t-il ? 
D'attirer h lui des corps lagers. 



89. Que dit le grand-pSre qu'il arriverait, si Ton 
frottait le dos d'uu chat, dans I'obscurit^, et quand il 
faisait froid ? 

Que Ton en feralt jaillir des ^tincelles. 

90. Comment dit-il que I'on pent prouver la pro- 
pri^t^ de I'attraction ? 

Eu frottant de la cire k cacheter sur du drap, et 
en Tapprochant ensuite de quelque chose l^gdre. 

91. Comme les ruisseaux s'^taient ^coul^s, que 
firent le grand-pdre et ses enfants ? 

lis se remirent en route. 

92. Qu'entendirent-Us ? ■ 
Des hurlements. •'' * 

93. Qu'est-ce que c'^tait ? 
C'^tait Lodi qui les cherchait. 

94. Comment, le chien, exprime-t-il sa joie de les 
retrouver ? 

II les caresse, les ^clabousse, et les gronde de ne 
pas I'avoir emmen6 ; puis il se met k marcher, tantSt 
^ c8t^ d'eux, tantSt derriSre eux, avec une telle soUi- 
citude, qu'on eut dit un chien de berger conduisant 
son troupeau. 
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95. Que fit le grand-pSre, aussitSt qu'il fut de re- 
tour k la maison ? 

II envoya Julien pr^venir le maire de Faccident 
survenu au voyageur. 

96. Que fit-il aprds ? 

n changea d'habit, et fit sdcher ses eufants devant 
un bon feu. 

97. Qui vint alors leur rendre visite ? 
Le lancier. * 

98. Que lui montrent les eufants ? 

Leurs fusils, en lui racontant de quelle manidre 
ils leur sont arrives. 

99. Que dit le lancier, d'un air grave ? 

Que c'^tait ^tonnant, et il demanda s'ils ne savaient 
pas qui les leur avait donnas. 

100. Que r^pondirent-ils ? 
Que non. 

101. Que demanda encore le lancier ? 

S'ils n'avaient pas reconnu le commissionnaire. 

102. Quelle r^ponse firent les eufants ? 
Ds dirent que non. 

103. Que fait alors le lancier, en disant encore que 
c'^tait ^tonnant ? 

II sort. 

104. Qu'arrive-t-il un moment aprSs qu'il a quitt^ 
la chambre ? 

16 

\ 
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Le mSme commlssiounaire eutre, ayec la mdme 
botte, en disant les mSmes paroles-: << Monsieur, U 
vient par le diligeuca, vpye?/- 

105. Que s'^cridrent aussitSt tous les enfants ? 
Que c'^talt le lander, et qu'ils le rQCQp^faasaieilt. 

106. Que firent-ils pour s'en assurer ? 

L'un lui arracha son bonnet de coton bleu, I'autre 
sa perruque rousse, oeluM^ sik blouse de tpile grige, 
celui-ci son faux#nez ; puis ils se jetSrqqt dftfts S^s 
bras, en le remerciant de son joli cadeau. 

107. Que dit le lanoier qu'il devwt ftu« Qou^ioe ! 
Son pSre. 

108. Comment reeeyailriH^W? oaye^ies ? 
* Aveo Amotion. 

109. Que fait-il en disant, "Pourrai-je jamais m'ao- 
quitter envers vous?"? 

n serre la main du capitaine, et s'^gign^, )es 
larmes aux yeux. 
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seiziIme dimanche. 

1. Comment, les ignorants, tiennent-ils k leurg gu- 
perstitions ? 

D'autant plus qu'on fait plus d'^efibrtg pour les 
leur arracher. 

a. Quel cQuseil, la graud^pdre, douuont^U aux en- 
fants en entraat dans leu? ehambre ? 
De ne pas sortir. 

8. Pourquoi? 

PftP(>6qu'ni| cbien eixrag^ papeoiwait le Tillage, et 
qu'on disait m8pa§ qu'il ayait I^qv^^ ^m jeuwe fille, 

4. Que yemait de &ira la graud-^ra ? 
D'enfermer Lodi. 

5. Que voulait savoir Charles ? 
Ge qui rendait las oUensi enrages. 

6. Le grand-pdre, r^pondit-il qu'on le savait ? 
Non, monsieur ; il dit qu'on rignorait. 

7. Quand dit-il'que la rage prenait ordinaire- 
ment? 

Dans les grands froids et dans les grandesehaleurs. 
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8. Que dit-il des loups, des renards, des chats, et 
des chiens ? 

Que la rage n'attaquait que ces animaiix, les chiens 
surtout. 

9. Quels ammaux dit-il n'Stre pas susceptibles de 
donner la rage ? 

Ceux qui ne vivent que de fruits, d'herbes, et de 
grains. 

10. Peuvent-ils la recevoir? 
Oui, monsieur. 

11. Dit-il que I'homme la transmettait h I'homme ? 
n dit que I'on ne savait pas encore cela. 

12. Comment dit-il que I'on traitait autrefois les 
personnes enrag^es ? 

II dit qu'on les 6touflfait entre deiix matelas, ou 
qu'on les saignait aux quatre membres. 

13. Que dit-il qu'on ne se permet plus ? 

De faire mourir un homme d'aprds I'ordonnance 
d'un m^decin. 

14. Quelle observation, Charles, fit-il sur la rage ? 
Que c'^tait une horrible maladie. 

15. Que demanda-t-il ? 

S'il n'y avait pas de remade, 

16. Qui lui r^pondit ? 
Marguerite. 
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17. Que fit-elle en mfeme temps ? 
Elle leva les yeux au ciel. 

18. Que demanda-t-elle ? 

Pourquoi on ne faisait pas le voyage de I'abbaye 
des Ardennes, ou pourquoi on ne se &isait pas 
toucher le front par un chevalier de Saiut-Hubert. 

19. Qu'ajouta-t-elle ? 
Que I'on serait sur 



20. Que dit le grand-pdre, en mterrompant Mar- 
guerite ? 

Que Ton serait silr de mourir enrag^. 

21. Que firent alors les enfants ? 

lis rirent au nez de la vieille Marguerite. 

22. Qu'entendirent-ils ^ I'instant ? 
Un coup de fusil. 

23. Que dit de cela le grand-p5re ? 

Que c'^tait, sans doute, le chien enrag^, que I'on 
tuait. 

24. Que fait-il en mSme temps ? 

H sort pour s'en assurer, et rentre bientSt appren- 
dre ^ ses enfants cette heureuse nouvelle. 

25. Quelle remarque fit Charles, en s'habillant ? 
Que sa mdre le trouverait gi-andi, depuis qu'il se 

baignait et qu'il faisait de la gymnastique. • 

26. Que voulait-il que son grand-pdre vit ? 
Ses manches. 
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27. Que fit aussi L^on ? 
n fit voir les siennes. 

28. Qu'endit-il? 

Qu'elles leur donnaient Pair bSte. 

29. Que rdpondit Charles ? 

Que c'^tait vrai, mais que les habits de drap 
dtaieut trop chers, et puis qu'ils se t&chaient, se d^ 
formaient ; que quaiid on jouait, 11 faudrait toujours 
avoir uiie brosse k la main, et qu'il aimerait mieux 
porter des blouses de toile. 

80. Que demanda-t-il i son grand-pdre ? 
Qu'il les habillat tous les'quatre de rnSme. 

81. Que voulaient-ils tous ? 
Etre de mSme comme des frdres. 

32. Que dit le grand-p^re sur la blouse ? 

Que les Gaulois la portaient, et que, quant aux en- 
fants, c'^tait le costume le plus commode pour leur fige. 

33. Que leur dit-il g[u'il dtait n^cessaire ? 
Qu'ils ^conomisassent tandis qu'ils dtaient de 

jeunes dcoliers, afin de pouvoir ddpenser davantage 
lorsqu'ils seraient devenus de jeunes dldgants. 

34. Que proposa-t-il ensuite ? 

Qu'ils allassent savoir des nouvelles de la pauvre 
petite qui avait 6t& mordue. 

35. Comment trouvdrent-ils la mSre ? 
Encore toute tremblaute. 
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36. Quefilrelle? 

Elle leur raconta son accident. 

37. Que dit-elle sur son chien ? 

Que depuisquelques jours elle s'^tait aper§ue qu'il 
devenait triste, qu'il n'avait plus voulu ni manger, 
ni boire. 

m 

38. Que fit-elle pour s'assurer s'il ^tait enrag^ ? 
Elle Tenferma dans sa niche. 

39. Qu'avait fait le chien le matin mSme ? 

II en avait bris^ la porte, et s'^tait sauv^, en mor- 
dant tons les chiens qu'il avait rencontres sur son 
{)assage. 

40. Comment, les habitants, s'^taient-ils d^fendus ? 
lis avaient poursuivi le chien avec des armes ; il 

leur avait ^chapp^, et ^tait revenu sur ses pas devant 
la porte de sa maltresse. 

41. Une fois li, que fit-il h sa pauvre fille ? 

II se jeta sur son bras, bien qu'elle fut sa petite 
maitresse, qu'il aimait tant. 

42. 06, son mari, au d^sespoir avait-il alors 6U ? 
II avait couru chez le chirurgien. 

43. De quoi s'^tait-elle occup^e pendant ce temps ? 
Elle avait fait saigner la plaie ; puis elle I'avait 

press^e, pour en faire sortir la salive du chien. 

44. Qu'avait-elle fait ensuite ? 

Elle avait lav^ la plaie avec de I'eau ti&dft^ ^\. ^^ 
avait serr^ le bras au-dessus de \a \A.e^«vxs^* 
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45. De quoi avait-elle eu envie ? 

De sucer la plaie, ayant entendu dire que la rage 
ne se gagnait que quand elle s'introduisait dans le 
sang, et qu'U n'y avait aucun danger quand le virus 
s'introduisiut dans Testomac. 

46. Pourquoi ne Pavait-elle pas fait ? 
Parcequ'elle avait les ISvres' fendues, et qu'alors 

elle efit gagn^ la rage. 

47. Que fit-elle k I'ai'riv^e du chirurgien ? 

Elle lui donna un fer, qu'elle avait fait rougir an 
feu. 

48. S'en servit-il ? 

Oui, monsieur, pour brfiler la morsure profond^- 
ment ; puis il promit k la mdre que, grfices h toutes 
les precautions qu'on venait de prendre, sa pauvre 
fille serait sauv^e. 

49. Que font le capitaine et ses enfants, quand ils 
sont rassur^s sur les suites funestes de cet ^v^ne- 
ment? 

lis s'en vont ^ la riviere. 

60. Comment la trouvent-ils ? 
ExtrSmement grossie et couverte d'^cume^ 

61. Que faisait-on ? 

On y jetait les pauvres chiens mordus. 

62. Que s'^criSrent-ils tous ? 

Que ce n'^tait pas eux qui se baigneraient dans 
cette eau sale. 
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63. Que demanda Charles de retour au village ? 
D'oi venaient les rividres. 

64. Que dit le grand-p6re que le soleil attire ? 
Les vapeurs de la terre et des mers. 

65. Que deviennent aprSs ces vapeurs ? 
Elles se forment en nuages. 

56. Et que font les montagnes ? 

Elles attirent et fixent les nuages sur leur sommet. 

57. Ob. s'infiltrent leurs eaux ? 
Dans les terres. 

68. AprSs cela qu'arrive-t-il ? 

Ces eaux descendent au pied des montagnes, d'oii 
elles s'^chappent, se forment un lit, et roulent en 
fleuves et en riviSres. 

59. Qu'ajouta le grand-pSre sur la chaleur ? 
Qu'elle fait souvent fondre subitement les neiges 

qui couvrent les^montagnes, et qu'il en r^sulte que 
les fleuves et les rividres grossissent. 

60. Que demanda alors Charles ? 

S'il J avait beaucoup d'eau sur la terre. 

61. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que oui ; que le globe que nous habitons est com- 
post de terre et d'eau, et que quand ils seraient plus 
grands, ils apprendraient la g^ographie. 

62. Charles, savait-il ce que c'^tait que la g^ogra- 
phie? 

Non, monsieur ; il le demanda* 
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63. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait la description de la terre, et que cetto 
science nous fait connaitre la position des lieux, leur 
nature, leur ^tendue, et leurs productions. 

64. Quelle remarque fit ensuite Charles ? 

Que le grand-p6re leur avait dit que le soleil ^tait 
immebile, et que c'^tait la terre qui tournait. 

65. Que demanda-t-il encore ? 

Que le grand-pdre leur expliqufit comment cela se 
faisait. 

66. Que r^pondit le grand-pSre ? 

II dit que la terre avait deux mouvements, qui 
s'ex^cutaient ensemble. 

67. Que dit-il qu'elle faisait d'abord ? 

Qu'elle tournait sur elle-mSme, en mSme temps 
qu'elle tournait autour du soleil. 

68. Comment, le grand-pSre, d^finit-il le mouve- 
ment diurne ? ^ * 

II dit que c'^tait le mouvement que la terre faisait 
sur elle-mSme, en vingt-quatre heures, ou dans I'es- 
pace d'un jour. 

69. Que dit-il que faisait la terre en tournant 
ainsi? 

Qu'elle pr^sentait tour ^ tour ses difflSrentes sur- 
faces au soleil. 



I 



70. Que r^sulte-t-il de ce mouvement ? 
Le changement continuel du jour ^ la nuit. 
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71. Que dit-il de Tautre mouvement de la terre, 
de celui qu'elle fait autour du soleil ? 

Qu'il s'op^rait dans I'espace. de trois cent soixante- 
cinq jours et pr^s de six heures, c'esl^a-dire, une 
ann^e ; que ce dernier mouvement d^terminait la 
longueur de I'ann^e et les difiRSrences des saisons, et 
qu'U s'appelait mouvement annuel. 

72. Qu'arrive-t-il en ce moment ? 

Une l^gSre pluie vient k tomber, et les force de se 
mettre k I'abri. 

73. Que dit alors Pierre ? 

Que pour cette fois Marguerite avait raison. 

74. En quoi avait-elle raison ? 

En disant, " II a plu le jour de Saint-M^dard, il 
pleuvra quarante jours plus tard." 

75. EslH5e que Jules 6tait de cet avis ? 
Non, monsieur. 

76. Que dit-il l&rdessus ? 

Que c'^lait, au contraire, le jardinier qui avait 
raison. 

77. Qu'avait dit celui-ci ? 

"Ha plu le jour de Saint-Gervais et Saint-Protais, 
il pleuvra quarante jours aprds." 

78. Quel jour est la Saint-M^dard ? 
Le 8 Juin. 

79. Et la Saint-Gervais et Saint-Protais ? 
Le 19 Juin. 
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80. Que dit le graiid-pdre de ces deux oracles ? 
Que le dernier ^tait le plus sur, parceque le soleil 

entre le dix-neuf dans le solstice d'^t6, et que s'il 
pleuvait ce jour-l§., ils auraieut, sans doutc, des pluies 
pendant quarante jours. 

81. Qu'ajouta-t-il sur les vents ? 

Qu'ils se r^glaient k peu prds quatre fois par an, 
aux Equinoxes deprintemps et d'automne,etaux sol- 
stices d'hiver et d'^t^. 

82. Que faudrait-il faire, pour connaitre ainsi la 
temperature de I'ann^e ? 

Observer bien F^tat de TatmosphSre ^ ces difiS- 
rentes ^poques. 

83. Oi, les enfants, alldrent-ils le soir ? 
Au presbytdre. 

84. Qu'a fait le bon cur^, aprds les premiers com- 
pliments ? 

II s'est empress^ de leur expliquer les gravures 
des rois, en racontant I'liistoire de France. 

85. Qui fut le vingt-deuxidme roi ? 

Pepin, dit le Bref, ou le Petit, et fils de Charles 
Martel. 

86. En quelle ann^e r^gna-t-il ? 
En 751. 

87. Conmient, les seigneurs frauQais, le consid^ 
raient-ils ? 

Aveo peu de respect, ^ (^2ca^^ d<^ ««. petite taille. 
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88. H ne s*en aper§ut pas ? 
Si, monsieur. 

89. Dans quelle circonstance eut-il I'occasion de 
so faire respecter par ces seigneurs ? 

Un jour qu'il donnait ^ sa cour un combat d'ani- 
maux, un lion furieux s'attaclia au corps d'un tau- 
reau ; le roi dit alors qu'il faudrait lui faire ISxjher 
prise, 

90. Quel effet, cette proposition, produisit^Ue sur 
les grands seigneurs ? 

A ces mots tous les grands seigneurs se regarddrent 
avec eflfroi. 

91. Que se passa-t-il alors ? 

Pepin sauta dans I'ardne, un coutelas ^ la main, 
et coupa le cou du lion. Alors, revenant auprds des 
grands seigneurs, il leur dit, " Eli bien, vous semble- 
t-il que je sois digne de vous commander ? " 

92. Qlue voulut le roi qu'on mit sur son tombeau ? 
" Ci-git Pepin, Pdre de Charlemagne." 

93. Pourquoi ? 

Parcequ'il croyait que son fils ^tait son plus beau 
titre de gloire. 

94. Quel fut le roi suivant ? 

Charles I., dit le Grand, ou Charlemagne. 

95. £tait-il grand dans la paix ou dans la guerre ? 
Dans toutes deux. 

17 
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96. Que pouvait-il Stre h la fois ? 
Pontife, l^gislateur, et guerrier. 

97. Qu'^taient ses Capitulaires pour ce temps-1^? 
Un chef d'oeuvre de legislation. 

98. £tait-il ^conome ? 

Oui, monsieur ; il vendait I'herbe de ses jardins. 

99. Etait-il ^galement ^conome du bien de ses 
sujets ? 

Oui, monsieur. 

100. Comment appelle-t-on les rois de sa race ? 
Carlovingiens. 

101. Quelle remarque fit Charles sur ce roi ? 
Que c'^tait im grand roi. 

102. Quel titre avait Charlemagne ? 
Celui d'Empereur. 

103. Pourquoi ? 

Parcequ'il r^gnait sur d'autres rois. 

104. 0& s'^tendait son empire ? 

Sur la France, sur I'Allemagne, et sur I'ltalie. 

105. Que dit-on de lui comme conqu^rant ? 
Qu'il etait souvent cruel. 

106. Donnez-en une preuve. 

Des chefs saxons lui ayant envoy^, comme une 
preuve de leur soumission et de leur repentir, quatre 
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mille cinq-cents soldats, Charlemagne les fit tons 
massacrer en un seul jour. 

107. Que pensait Charles de cette cruaut^ ? 

II dit que c'^tait dommage, et qu'il ne pouvait 
plus raimer. 

108. Qui rdgna ensuite ? 
Louis I., dit le D^bonnaire. 

109. Quel caract^rc avait-il ? 

II ^tait doux et clement, mais d^vot et cr^dule. 

110. Par quelle influence commettait-il des in- 
justices ? 

Celle des mauvais conseiUers (jui I'entouraient. 

111. Comment les avait-il git^s ? 
II leur avait donn^ trop de biens. 

112. Qu'avait fait, au contraire, son pSre, Charle- 
magne ? 

II n' avait pas permis qu'un homme eut plus d'une 
charge ou d'un b^n^fice k la fois. 

113. Qu'est-ce qui causa tons les malheurs de 
Louis, et ceux de la France ? 

La faiblesse du roi envers sa femme et son fils. 

114. Qui r^gna ensuite ? 
Charles II., dit le Chauve. 

115. Pourquoi, les grands seigneurs, I'ont-ils hai ? 
Parcequ'il avait ^levd des homme^ d'wskft X^^^'sfti 
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naissance k des dignit^s, qui^ selon eux, auraient di) 
leur appartenir exclusivement. 

116. Que lui reprochaient-ils 5. regard du peuple ? 
De Tavoir charge d'impSts. 

117. Quel ^tait leur autre grief centre lui ? 
C'est qu'il avait paru m^priser la nation frauQaise, 

en portant des habits k la mode des Grecs. 

118. Qu'ont-ils fait, en consequence ? 

lis I'ont fait empoisonner par son m^decin^ 

119. Quel fut son successeur ? 
Louis n., dit le Bdgue. 

120. De quoi h^rita-t-il ? 

De la haine que les grands seigneurs avaient port^e 
h son p6re. 

121. Comment mourut-il ? 
On dit qu'il fut empoisonn^. 

122. Qui r^gna ensuite ? 
Louis III. 

123. R^gna-t-il seul ? 

Non, monsieur ; avec Garloman, son fr^re. 

124. Qu'ont fait h cette ^poque les Normands ? 
lis ont fait plusieurs excursions, et ravag^ la 

France. 

125. Qui h^rita de Louis ? 
Personue. 
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126. Quel fut done le roi suivant ? 

Charles III., dit le Gros, arridre-petit-fils de 
Charlemagne. 

127. Qui fit, pendant ce rdgne, le si^ge de Paris? 
Les Normands. 

128. Que firent-ils, pendant trois ans de suite ? 
lis vinrent d^vaster la France. 

129. Y r^ussu-ent-ils ? 

Non, monsieur ; on les renvoya toujours k force 
d'argent. 

130. Sous quel pr^texte revinrent-ils un jour ? 
Sous pr^texte qu'ils voulaient rester en paix avec 

les FrauQais. 

131. Quelle ^tait toutefois la vraie cause de leur 
retour? 

Il§ voulaient r^ellement surprendre Paris k I'heure 
du diner. 

132. Y r^ussirent-ils ? 

Non, monsieur ; on les aper^ut comme ils remon- 
taient doucement la rividre dans leurs bateaux, et, 
pour cette fois, ils furent vigoureusement repousses. 

133. Que dit-on de I'esprit de Charles III. ? 
Qu'il ^tait trds-faible, surtout depuis qu'il s'^tait 

figur^ voir le diable. 

134. Laissa-t-il des enfants ? 
Non, monsieur. 

17 ♦ 
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135. Comment, ses sujets, le traitSrent-ils ? 

lis I'abandonndrent, en lui donnant trois ou quatre 
villages pour subvenir k ses besoins. 

136. Comment termina le cur^ ? 

II dit que tel fut le sort d'lin descendant de 
Charlemagne. 
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1. Pour quelle raison,fedouard IV., dit-il que Dieu 
a donn^ les royaumes k des hommes ? 

Pour avoir soia du salut et du repos de leurs 
sujets. 

2. Comment prouve-t-il qu'il doit en Stre ainsi ? 
En disant que la t^te ^tait faite pour le corps, et 

non le corps pour la tSte ; le prince pour le peuple, 
et non le peuple pour le prince. 

3. Comment, le capitaine, enfonc^ dans son grand 
fauteuil,paraissait-il ? 

Triste et inquiet. 

4. Depuis quand n'avait-il pas re§u de nouvelles 
de Paris? 

Depuis plusieurs jours. ^ 

5. Que firent ses enfants en consequence? 

lis all^rent au-dcvant du messager, pour lui rap- 
porter plus vite son journal. 

6. Qu'arriva-t-il alors ? 

L^on accourut, tout essouffl6,annoncer que le mes- 
sager avait un drapeau h sa voiture. 

7. Que demanda le grand-p6re avec anxi^tfi ? 
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De quelle couleur ^tait ce drapeau. 

8. Que r^pondit L^on ? 

Qu'il ^tait rouge, bleu, et blanc, comme un arc-en- 
ciel, et qu'U ne savait pas pourquoi,maLs que le coeur 
lui avait battu en le voyant. 

9. Qu'ajouta-t-il ? 

Que son grand-pdre pleurait. 1 

10. Pourquoi pleurait-il ? 

G'^tait de joie, parceqtie oe drapeau ^tait celui de 
la liberty. 

11. Que fit-il d'abord ? 

II parcourut le journal, en tremblant d'^motion. 

12. AprSs, que fait-il ? 

II revfet son uniforme, prend L^on par la main, et 
se rend sur la place, oil ses autres enfants et les ha- 
bitants du village accouraient au bruit du tambour. 

13. Qu'a fait le maire dans cette circonstance ? 

II s'est pr^sent^, d^cor^ d'une ^cliarpe tricolore, et 
a fait signe qu'il voulait parler. 

14. Qu'a fait au mSme instant la foule ? 
EUe I'a entour^ en silence. 

15. Que dit le maire, d'une voix ferme, k ses con- 
citoyens ? 

Que le roi Charles X., ^ son sacre, avait jur^ de- 
vant Dieu, et tons les corps r^unis, d'observer fidMe- 
ment la Charte constitutionnelle des Fran^ais, et que 
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les PranQais, k leur tour, avaient jurd d'Stre fiddles 
au roi Charles X. ; mais que Charles venait de d^ 
truire la Charte, et qu'en violant son serment, il les 
avait d^gag^s du leur. 

16. En apprenant ce sacrilege, qu'avait fait le peu- 
ple de Paris ? 

II s'^tait soulev^ aux cris de " Vive la Charte ! " de 
cette Charte qu'on lui avait enlev^e, et qu'il avait 
achet^e par quarante ans de malheurs et de vic- 
toires. 

17. Qu'^tait-il arriv^ aprSs ? 

Le roi avait fait avancer contre le peuple les Suis- 
ses, les canons, les gendarmes, la garde, et les sol- 
dats de la ligne. 

18. Dans quelle situation ^tait alors le peuple ? 
Sans autre defense que des pierres, des compas, 

des batons, et les armes enlev^es aux armuriers. 

19. Comment, cette ^meute, s'^tait-elle termin^e ? 
Pendant trois jours le sang avait coul^ dans les 

rues, le peuple combattant pour ses droits, le sol- 
dat contre sa conscience ; mais, aprds ces trois jours, 
le peuple avait 6t6 vainqueur,il avait serrd les mains 
des vaincus, et Charles X. n'^tait plus roi de France. 

20. Qu'^tait-il devenu ? 

n ^tait parti, lui et sa famille, pour ne revenir 
jamais. 

21. Quel eflfet produisirent ces nouvelles sur les 
assistants? 
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Us s'^cridrent, ".Vive la Gliarte ! vive la Charte ! '' 

22. Que leur dit le maire qu'ils devaient faire 
pour la d^fendre ? 

U dit ^ tous ceux qui poss^daient des armes de 
venir s'inscrire sur les registres de la garde na- 
tionale. 

23. Dans quel but? 

De veiller aux propridtds, de maintenii* I'ob^is- • 
sance aux lois, de conserver et de r^tablir Fordre 
dans I'int^rieur, et de repousser les rois jaloux du 
bonheur des Fran^ais. 

24. Dans quel cas ? 

S'ils amenaient leurs soldats sur les fronti^res de 
la France, en mena^ant I'int^grit^ de son territoire 
et son inddpendance. 

25. Comment, le maire, dit-il aux assistants qu'ils 
devaient se conduire, dans ces temps diflSciles ? 

II leur dit de se rallier autour du drapeau tri- 
colore, de prendre pour devise, "Libert^ et ordre 
public," et de laisser k leurs d^put^s le soin de 
leur choisir un roi. 

26. Qu'ajouta-t-il sur le compte de Louis-Philippe 
d'Orl^ans ? 

Que c'^tait un descendant de la branche cadette 
d'Henri IV. ; qu'il venait d'etre nomm^ lieutenant 
g^ndral du royaume ; que ce prince, dans la revo- 
lution, avait combattu avec eux et pour leurs li- 
bert^s. 
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27. Qu*ajouta-t-il, en disant, " Puisse-t-il accepter 
la conronne ! " ? 

Que lui seul pouvait les sauver de I'anarchie, et 
que lui seul ^tait digne de r^gner sur la Prance. 

28. Oh. pla§a-1>on alors le registre ? 
Sur un tambour qui servit de table. 

29. AprSs, que s'est-il pass^ ? 

Le capitaine Granville s'est empress^ d'y inscrire 
sonnom; soixante citoyens ont imit^ son exemple, et 
I'ont choisi pour chef; alors chacun s'est s^par^ en 
se fi^licitant, et en se serrant la main. 

30. Que font les enfants h ddjeuner ? 

lis regardent leur grand-pdre avec des yeux 
d'envie. 

31. Que s'^cria Charles, en s'adressant 2b son 
grand-pdre ? 

Qu'il ^tait heureux d'etre de la garde nationale, 
et que lui-mSme, il ^tait vex^ de n'avoir pas vingt 
ans, de n'Stre bon ^ rien. 

32. Quels regrets avait L^on ? 
De n'avoir pas 6t6 k Paris. 

• 

33. Pourquoi ? 

Parceque les petits gardens s'^taient battus 1^, et 
qu'ils avaient pu se faire tuer comme des hommes 

34. Que lui rdpondit le grand-pdre ? 

Que le courage n'a pas d'fige, mais qu'il ne s'agis- 
salt plus de se battre alors, qu'il s'agissait de iaire 
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« 

exdcuter les lois, et que dans ce cas il fallait les 
counaitre. 

35. En entendant sonner la messe, que leur con- 
seilla-t-il ? 

D'aller prier Dieu pour les victimes des trois 

journdes. 

36. Comment dtait I'^glise ? 
Tendue en noir. 

37. Qu'y avait-U, au milieu de T^glise ? 

Une espdce de c^notaphe, avec une ume sur la- 
quelle on lisait ces mots : " OflFrande aux blesses, 
aux veuves et aux orphelins." 

38. Que dit le cur^, en montant en chaire ? 

Que de grandes choses s'^taient accomplies, et que 
des Frangais ^taient morts, qui avaient combattu 
dans les rangs opposes. 

39. Que souhaita-t-il ensuite ? 

Que Dieu les jugeat, et que gloire fut k jamais h, 
ceux qui ^taient morts en defendant les lois et la 
patrie. 

40. Que proposa-t-ii aprds aux assistants ? 
De prier pour tons ceux qui ^taient morts. 

41. Qu'arriva-t-il aprds cela ? 

Les liommes alldrent d^poser leur oflfrande, et les 
femmes vinrent ensuite en pleurant. 

42. Que dit I'une d'elles k son fils ? 
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De donner tine pidce d'argent pour reiifant qui 
avait perdu son p^re. 

43. Que dit une autre ? 

De donner une croix d'or; que c'^tait sa plus 
belle parure, mais qu'au moins son fils lui restait. 

# 

44. Que voulait ensuite faire le grand-pSre ? 
Se distraire de ces images de deuil. 

45. Que regarda-t-il ? 

Le coq plac^ sur le clocher de I'^glise. 

46. Que proposa-t-il k ses enfants ? 
D'aller se baigner. 

47. Pour quelle raison dit-il que I'eau serait 
chaude ? 

Parceque le vent ^tait au sud. 

48. Que demanda alors Charles ? 
Comment il pouvait savoir cela. 

49. Que rdpondit le grand-p^re ? 

Que ce n'^tait pas difficile ; que pour determiner 
les diflRSrentes parties de la terre, on avait suppose 
quatre points, places de manidre h figurer les quatre 
coins du monde. 

50. Que rdpondit Charles ? 

Que c'^tait bien ; puis il demanda quel nom on 
leur avait donn^. 

51. Que lui r^pondit le grand-pdre ? 

Qu'on les avait nommds points cardinaux.^ et ci^<^ 
18 
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chacun de ces points avait iin nom particulier ; que 
c'^tait le levant, le couchant, le nord, et le midi. 

62. Que vQulut aussitSt savoir Charles ? 
Oil ^tait le levant. 

53. Quelle r^ponse lui fit le grand-pdre ? 

II lui dit que le levant ^tait le point 06 le soleil 
semblait se lever ; qu'il s'appelait est, ou orient, et 
que les girouettes Tindiquaient par un E — est. 

54. Quelle nouvelle question fit Ghaples ? 
II demanda oh ^tait le couchant. 

55. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que le couchant ^tait le point ob. le soleil sem- 
blait se coucher ; qu'il ^tait oppos^ au levant, qu'on 
Tappelait aussi Occident, ou ouest, et qu'il ^tait indi- 
qu^ par un O — ouest. 

56. Quelle autre question fit ensuite Charles ? 
• II demanda oil ^tait le nord. 

57. Quelle fut la r^ponse du grand-p^re ? 

Que le nord ^tait le point qui ^tait devant soi, 
quand on avait le levant k sa droite et le couchant k 
sa gauche ; qu'il s'appelait aussi septentrion, et qu'il 
^tait indiqu^ par un N — nord. 

58. Enfin, que voulait encore apprendre Charles ? 
Ou ^tait le midi ? 

59. Que dit l&rdessus le grand-p^re ? 

Que c'dtait le point oppos^ au nord, et par cons^ 
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quenty celui qui se trquvait demure soi quand on re- 
gardait le nord ; qu'il s'appelait aussi sud, et qu'il 
^tait indiqu^ par un iS — sud. 

60. Que dit h son tour Pierre ? 

Que le jardinier n'appelait pas les vents comme 
cela. 

61. Que dit IS^^essus le grand-pdre ? 

Que les jardiniers et les marins avaient des noms 
difKrents, pour exprimer les vents qui leur ^taient 
nuisibles ou favorables. 

62. Que dit-il du vent d'amont ? 

Que c'^tait un vent d'est qui venait de terre. 

63. Quel vent est son oppose ? 
Le vent d'aval, ou d'abas. 

64. Qu'ajoiita-t-il sur ce vent ? 

Que c'^tait un vent de mer qui venait d'ouest, et 
qu'il 6tait trds-malfaisant. 

65. Comment, le vent de galeme, est-il ? 
Trds-froid. 

66. Que fait ordinairement ce vent ? 

II gSle les vignes et les fruits, et il souffle entre 
Test et le nord. 

67. Qu'est-ce que le vent de bise ? 

Un vent froid et sec, qui g^le les vignes et les 
fleurs, qui r^gne ordinairement dans I'hiver et qui 
vient du nord. 
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68. Que dit le grand-p^re du vent roux? 

Que c'^tait un vent froid 4t sec, que les jardiniers 
craignaient beaucoup dans le mois d'Avril, parcequ'il 
g&tait les jets tendres des arbres fruitiers, et faisait 
recoquiller leurs feuilles. 

69. 06 arrivSrent-ils en ce moment ? 
Au bord de la rividre. 

70. Comment trouvSrent-Us Teau ? 
Excellente. 

71. Pendant combien de temps, les en&nts, se 
baign^rent-ils ? 

Pendant une heure. 

72. Que fit ensuite le grand-pSre ? 
II les ramena ^ la maison. 

« 

73. Que firent-ils le soir ? 

n prirent tons ensemble le frais dans le jardin, en 
causant des grands ^v^nements de la joum^e. 

74. Qu'amva-t-il alors ? 

lis entendirent de la musique. 

75. Qui faisait de la musique ? 
Julien, en jouant du violon. 

76. Que lui dit le capitaine ? 

Qu'il ne lui connaissait pas ce talent-lJ^. 

77. Que r^pondit Julien ? 

Qu'il le devait h son pdre ; mais que depuis qu'il 
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€tait mort, sa grand'mSre lui avait d^fendu de jouer 
du violon, en disant que c'^tait une oeuvre du diable. 

78. Que demaiida-t-il au capitaine ? 
De lui permettre de chanter. 

79. Le grand-pSre, lui donna-t-il son consente- 
ment ? 

Oui, monsieur. 

80. Que dii>-il de la musique ? 

Qu'elle faisait parvenir nos pridres jusqu'au ciel, et 
nous d^lassait de nos fatigues sur la terre, et que, 
selon les sentiments qu'elle exprimait, elle calmait, 
attendrissait, ou ^leVait notre fime. 

81. Qu'ajouta-t-il sur la Marseillaise ? 

Que ses ^nergiques paroles avaient conduit autre- 
fois les Pran^ais h, la victoire, et qu'elles ^taient r6p6- 
t^es mSme par les peuples que les Pran§ais avaient 
vaincus. 

82. Qu'ajouta-t-il, en lui disant de ne pas r^p^ter 
ces paroles ? 

Qu'elles rappelaient des jours de sang et de deuil, 
mSl^s h, des jours de gloire, il ^tait vrai, mais qu'elles 
n'exprimaient que des sentiments d'orgueil et de 
haine, qui n'^taient plus ni dans les lois ni dans les 
moeurs fran^aises. 

83. Cependant, qu'ajouta-t-il sur I'air ? 
Qu'il dtait et serait toujours beau. 

84. Que lui dit-il de faire ? 

18* 
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De jouer cet air. 

85. Qui i^tait accouru pour entendre Julien ? 
Tout le village. 

86. Que chanta-t-il ? 
Seulement le dernier couplet. 

87. Qu'arriva-t-il aux enfants lorsqu'ils furent 
couches ? 

lis s'endormirent en r^p^tant, ** Amour 8acr€ de 
la patrie." 
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1. Que cria la vieille servante, accourant, tout ef- 
frayee, dans la chambre du grand-pdre ? > 

Qu'il y avait un vUain homme noir, ou pltit8t que 
fi'^tait le diable. 

2. Quel ^tait en eiSet cet homme, dont Margue^ 
rite avait si peur ? 

Le n^gre que le grand-p^e et ses enfants avaient 
renfeontr^ sur la grande route. 

3. Que dit le nfigpe ? 

Qu'il apportait une lettre qme MadeiKioiselle Al* 
bertine I'avait charg^ de remettre k Monsieur le Ca- 
pitaine. 

4. Que lui r^pondit le grand-ipSre, a*prSs avoir In 
cette lettre ? 

Qu'il dirait k sajeune maltresse, que ses petits-fils 
et lui auraient I'bomieur, de «e rendre k Finvitation 
de Mademoiselle de Lorme. 

5. Que fit le nSgre aprds avoir entendu eela ? 
n sortit. 

6. Et le grand-pSre ? 

31 aimongaik «e8 eidaDfte tjne, pour Be fiSBciter de 
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PavSnement de Louis-Philippe au trSne comme roi 
des Fran^ais, M. le Comte de Lorme avait charg^ sa 
fille de les engager k diner au chateau. 

7. Qu'ont fait aussitdt les cousins enchant^s ? 

Us soiit all^s bien vite brosser leurs cheveux, faire 
leurs ongles, et mettre des pantalons blancs, et dcs 
sarraus de couleur ^crue, qui ^taient arrives pr^cis^ 

ment de la ville. 

« 

8. Que firent-ils alors ? 

lis se serrerent le bas de la taille avec tme large 
ceinture de cuir, et, fiers de leur nouveau costume, 
lis vinrent en courant se montrer k leur graiid-p6re. 

9. Qu'ajouta le grand-pSre, sur le compto de 
Charles, en disant, " Que je passe ma revue " ? ' 

Que ses traits ^taient r^guliers et graves ; qu'il s^ 
par3.t ses cheveux sur le c8t6, et que cela lui donne- 
rait I'air plus aimable. 

10. Que conseilla-t-il h Ldon ? 

De rabattre ^galement le col de sa chemise, et 
d'etre plus posd dans ses mouvements. 

11. Qu'ajoutart-il ? 

Qu'ainsi il aurait I'air moins mauvais sujet. 

12. Que dit le grand-pSre h Jules ? 

Que ses cheveux ^taient plant^s trop bas ; qu'il 
d^couvrtt son front, et que cela lui rendrait la phy- 
sionomie plus ouverte. 

13. Quelles reflexions fit le grand-pdre, en con- 
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seillant 5. Pierre de se redresser et de regarder avec 
moins de timidity ? 

Qu'il n'y avait qii'uu malhonnSte homme qui dut 
baisser la tSte ; qu'un honnSte homme devait aller 
tSte lev^e. 

14. Que dit-il aux eiifants que, sans etre ridicules, 
lis devaient faire ? 

Profiter de tous leurs avantages physiques, et di- 
miuuer, s'il se pouvait, leurs ddfauts. 

15. Pourquoi cela ? 

Parceque, tout en songeant k embellir leur fi,me, il 
ne fallait pas d^daigner le soin de leur corps, puis- 
qu'il ^tait dit que i)ieu avait fait Thomme k son 
image. 

16. Qu'ajouta-t-il ? 

Qu'ils allaient se trouver avec des hommes nobjes 
et riches, eux qui dtaient roturiers et pauvres. 

17. Que leur dii>-il sur T^ducation ? 

Qu'ils devaient se souvenir que c'^tait elle seule 
qui distinguait les hommes, et que, s'il ne d^pendait 
pas toujours d'eux-mSmes d'etre riches, il d^pendait 
toujours d'eux d'6tre estim^s. 

18. Dans quel cas, le grand-p^re, dit-il qu'on avait 
le droit de se presenter partout avec assurance ? 

Quand on avait une bonne conscience, et qu'ou 
^tait aussi bien v6tu que sa fortune le permettait. 

19. En route, que dit Charles h son grand-pdre ? 
Qu'il rentendait toujours parler de nobles et de 
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roturiers, et il demanda d'o& yeaalt cette difiSSrence 
parmi Ics homines. 

20. Que r^pondit le grand pSre ? 

Que sous les premiers rois des Pran§ais, noble et 
libre signifiait la m§me chose ; que les nobles furent 
done ces Francs qui avaient vaincu les Gaulois, 
ceux-ci ^tant devenus leurs esclaves. 

21. Dans quelle situation se troument alors les 
Francs et les Gaulois ? 

Les Francs ^taient rest^s alors les seigneurs et les 
ma£tres, de pSre en fils, ct les Gaulois, selon les 
temps, avaient 6i& de pdre en fils esclaves, serfe^ ou 
roturiers. 

22. Qu' avaient ensuite crde les rois ? 

Des nobles dans la magistrature, Tarm^e, et la 
finance. 

23. Quelle ^tait la position des esclaves, des serfs, 
et des roturiers vis-&rvis des nobles ? 

lis s'^taient battus pour eux, ils avaient cultiv^ la 
terre pour eux, et payd les imp8ts. 

24. Quel changement avait eu lieu h, la revo- 
lution ? 

La noblesse avait ^t^ abolie, et les hommes avaient 
6i& rendus ^gaux. 

25. Quelle nouvelle transformation avait eii lieu, 
h, I'avdnement de I'empereur Napoleon au tr8ne ? 

II avait rdtabli Tancienne noblesse, et en avait 
cr6e une nouvelle* 



2& Gommeiiit, le graB4-pdre^ dit-il que se pasaaient 
maintenaut les chases ? 

II dit qu'&. present touthomme qui se rendait utile 
h, I'Etat, qui se distinguait dans rarm^e, dans les 
emplois civils, dans les sciences, ou dans les arts, pou- 
vait devenir noble. 

27. Comment, la noblesse, aurait-elle pu m^riter 
leurs honneurs, leurs respects ? 

Si elle ne s'^tait achet^e qu'avec le sang vers^ sup 
le champ de bataille, ou par d'^^minents services. 

28. Pourquoi n'avait-elle plus son prestige ? 
Parcequ'elle s'^tait aussi achet^e avec de I'argent, 

et que eomme, depuis la revolution de 1789, elle avait 
perdu ses privileges, la noblesse n'dtait qu'un titre 
que Ton ajoutait h, un nom. 

29. Quel temps feisait-il ce jour-li ? 
Excessivement chaud. 

30. Qu'a fait le gra»d-p^pe, avant d^arriver k la 
grille du ch&teau ? 

Ils'est arrfete, pour que sesenfants pussent essuyer 
leur figure et secouer la poussidre de leurs souliers. 

« 

31. Que font-ils apr^s ? 
lis entrent. 

32. Ensuite, qu'arrive-t-il ? 

Le n§gre les conduit au salon, les annonce, et 
tandis que le comto de Lorme pr^sente lo capitaine k 
ses amis conmie un brave inilitaire et xijiWcl ^\Wj^\i^ 
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mademoiselle Albertine enmidne les cousins dans h 
pare, ou sa soci^t^ se trouvait rdunie. 

33. Que font-ils alors ? 

lis jouent d'abord tons ensemble ; puis les petites 
demoiselles, ^tant plus vite fatigudes, se mettent k 
causer h, I'ombre. 

84. Que propose Charles aux petits messieurs, 
pendant ce temps-12b ? 

D'aller cueillir des bouquets pour les demoiselles. 

35. Qu'arrive-t-il 2b ces mots ? 
Les petits messieurs disparaissent. 

36. Que s'^cria mademoiselle Albertine, en faisant 
remarquer que les demoiselles ^taient seules ? 

Que ces messieurs ^taient peu polls, et que quant 
k monsieur Charles, qui lui avait paru si bien ^lev^ 
lorsqu'elle avait 6t6 marraine et lui parrain, elle ne 
lui pardonnerait pas. 

37. Que demanda-t-elle ensuite ? 
Oii lis ^talent all^s. 

38. Que r^pondit une de ses compagnes, en lui 
conseillant de se taire ? 

Qu'elle les voyait revenir avec des fleurs quails 
leur destinaient, sans doute, et que mademoiselle 
de Lorme avait eu tort d'accuser les petits mes- 
sieurs. 

39. A qui, Charles, fit-il accepter son bouquet ? 
A mademoiselle Albertine. 
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40. Que fit-il ensuite ? 

n lui donna la main pour la conduire h la salle h 
manger. 

41. Que fait la petite table, pr^sid^e par Charles 
et mademoiselle Albertine ? 

Elle se met h, imiter tout ce que fait la grande 
table. 

42. Que fait-on au dessert ? 
On porte plusieurs toasts. 

43. A qui portait-on ces toasts ? 

Au Boi citoyen et k la Garde nationale. 

44. Ensuite, que fait-on ? 

On passe dans le salon pour prendre le caf^, et 
mademoiselle Albertine remet au capitaine im dra- 
peau, sur lequel elle avait brod^ ces mots: " Libert^, 
Ordre public." 

45. Que fit la compagnie le soir? 
Elle alia se promener dans le pare. 

46. Que faisait-on de tons c8t6s ? 

On tirait des coups de fusil en signe de rdjouis- 
sance, et Ton criait, "Vive le roi! vive Louis- 
PhiUppe ! " 

47. Que firent les enfants ? 
lis r^pondirent k ces cris. 

48. Que demanda Charles k son grand-pdre ? 
S'il connaissait Louis-Philippe. 

19 
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49. Que r^pondit le grand-p^rc ? 

Que oui ; qu'il avait eu Thonneur de servir sous 
ses ordres h la bataille de Jemmapes. 

50. Qu'ajouta-t-il ? 

Que c'^tait un brave, qui ne craignait pas plus 
le boulet de reunemi que le poignard de I'assassin ; 
que, pSre d'une belle et nombreuse famille ^lev^e 
parmi les franqais, ce roi apportait sur le trdne toutes 
les vertus d'un bon pdre, d'un bon citoyen. 

61. Quelle devait Stre la consequence du rSgne 
de Louis-Philippe, dans I'opinion du grand-p^re ? 

II disait qu'avec Louis-Philippe les lois seroient 
ex^cut^es, respect^es, et que ce beau pays sendt 
honor^, heureux, et libre. 

52. Bans quel 08.3, les Fran^ais, ne pouTaient-ils 
mieux faire ? 

S'ils voulaient se faire un roi exprds pour eux. 

53. Que demanda alors Charles ? 
Qui faisait les rois. 

54. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que le premier roi avait 4t6 6l\x par les chefs de la 
nation. 

65. Comment consacrait-on son avenement au 

trSne ? 

II etait eiev^ sur un bouclier, et promen^ autour 
du camp, pour le montrer au peuple. 

56. Quelle transformatiQQ eut lieu Qusuite ? 
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Le trdne ^tait deyeuu h^r^ditaire, et on avait par- 
tag^ le royaume entre tous les enfants mliles du roi. 

57. A qui appartint-il aprds ? 

A I'alnd seul, qui se fais^t sacre;* par ^m <)v3qup. 

58. Que dit le grand-pdre de I'^tat des choses 
actuelles ? 

n dit qu'i I'beure qu'il ^tait, les d^put^s, qui 
^taient les repr^sentants de la uation, ayant d^clar^ 
la d^ch^ance de Charles X. et le tr8ne vacant, 
avaient choisi pour roi Louis-Philippe, le plus proche 
h^ritier du trSne. 

59. Que s'^tait-il pass^ en presence dea deux 
chambres pennies ? 

Le roi avait re§u le sceptre, la couponne, et la 
main de justice ; et il avait jxxi6 d'observer fid^e- 
ment la Gharte constitutionelle. 

60. Que dit le grand-pdre de ses successeurs 1 
Qu'ils feraient de mSme. 

61. Qu'est-ce que Charles avait encore k demander ? 
Ce que c'dtait que la Cbarte. 

62. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait un contrat qui r^glait leurs droits et 
la forme de leur gouvern^ment ; que d^aprSs la 
Charte, tous les Pran9ais ^taient ^gaux devant la 
loi, quels que fussent d'ailleurs iQiyrs titres et leur 
rang. 

6-3, QueUei observation fit Pierre ? 
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Que c'^tait comme devant Dieu. 

64. Qu'ajouta le grand-p^re ? 

Que tous les Pran^ais contribuaient indistincte- 
ment, dans les proportions de leur fortune, aux charges 
de I'fitat. 

65. Quelle remarque fit Charles ? 

Que c'^tait juste ; que le ch&teau devait payer 
plus que la chaumidre. 

66. Comment, le grand-pSre, contmua-t-U son 
r^cit ? 

II dit que tous ^talent ^galement admissibles aux 
emplois civils et militaires. 

67. Comment, Jules, exprima-t-il son opinion ? 

II dit que c'^tait juste ; que si son cousin Charles 
avait Tesprit bon et ^clair^, on ne pouvait lui refuser 
une place de juge ; que si son cousin L^on avait le 
coeur brave et fiddle, on ne pouvait pas lui refuser le 
grade d'oflScier. 

68. Qu'ajouta le grand-pSre ? 

Que leur liberty individuelle 6tait ^galement ga- 
rantie, puisque personne ne pouvait Stre poursuivi 
ni arr^td que dans les cas pr^vus par la loi. 

69. Que pensait de oela Jules ? 

Que c'^tait encore juste ; qu'il fallait qu'un hon- 
nSte homme put dormir tranquille, et qu'un malhon- 
nSte homme ne put avoir de repos. 

70. Que dit ensuite le grand-pSre ? 
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Que chacun professait sa religion avec une ^gale 
liberty, et obtenait pour son culte la m@me protection. 

71. Que r^pondit enfin Pierre ? 

Que c'^tait toujours juste, puisque Dieu permet- 
tait toutes les religions ; et il ajouta, " Vive la 
Charte ! '' 

72. Que criSrent aussi les cousins, en jetant leurs 
chapeaux en Tair ? 

" Vive la Charte ! " 

73. Que fait aprds le grand-pSre ? 

II ramdne ses enfants au ch&teau, pour faire leurs 
adieux h, monsieur le Comte de Lorme et i Mademoi- 
selle Albertine. 

74. Que dit Charles, en revenant au village ? 
Que le pare ^tait beau ; qu'il y avait partout de 

Teau et sous toutes les formes. 

75. Que demanda-t-il alors ? 

S'il y avait beaucoup d'eau sur la terre. 

76. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que oui ; que la terre se divisait en terre, propre- 
ment dite, et en eau ; que I'eau prenait, suivant son 
^tendufe, les noms de wer, fleuve, rivUre, ruisseau^ 
iacj etangy marCj et vivier. 

77. Charles, ne fit-il pas une autre question ? 
11 demanda ce que c'^tait que la mer. 

78. Que lui dit le grand-pdre. 

19* 
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Que la mer, ou Toenail, ^tait line vaste ^tondue 
d'eau sal^e, qui entourait le globe et en couvrait une 
partie considerable. 

79. Sur quoi, Charles, interrogea-t-il encore son 
grand-pSre ? 

II demanda ce qu'on appelait un fleuve. 

80. Que lui r^pondit le grand-pfere ? 

Que c'^tait un grand couraut d'eau qui se jetait 
dans la mer ; que sa source ^tait le point ou il com- 
men^ait ^ couler, et que son ernbouchare ^tait le 
point ou il se jetait dans la mer. 

81. Quelle uouvelle question fit ensuite Charles ? 
H demanda ce que c'^tait qu'une rivxdre. 

82. Quelle r^ponse lui fit le grand-pdre ? 

Que c'^tait aussi un grand courant d'eau, m^-is qui 
se jetait dans un fleuve, ou dans une autre rividre ; 
et que le point o6 ils se r^unissaient s'appelait coiir 
fluent. 

83. Quelle observation fit alors Charles ? 
Qu'ainsi un ruisseau ^tait un couraut d'eau plus 

petit, qu'une riviere. 

84. Que dit, sur cela, le grand-pSre ? 

Que Charles avait raison ; que les ruisseaiix se 
jetaient dans les rivieres et les alimentaient. 

85. Que leur dit-il de faire, s'ils voulaient cpuAai- 
tre la rive droite ou la rive gauche d'un fleuve ou 
d'une rividre ? 
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De se figurer Stre places an milieii de la rivi3re,et 
6[uiyant le cours de. Feau; qu'alors le bord qui 
serait h, leur droite serai t la rive droite, et que le 
bord qui serait k leur gauche serait la rive gauche. 

86. Qu'ajouta-t-il? 

Qu'on appelait aussi & hawt d'une rividre, Fendroit 
le plus rapproch^ de sa source, ct le bas^ Tendroit le 
plus rapprocli6 de son embouchure. 

87. Que demanda ensuite Charles I 
Ce que c'dtait qu'un lac. 

88. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait une vaste dtendue d'eau dormante, en-- 
tourde de terre de tous c8t^s ; qu'une mare ^tait plus 
petite, ct pouvait se dess^cher pendant les cbaleurs ; 
enfin, qu'un vivier ^tait un bassiu d'eau dans lequel 
on conservait du poisson. 

89. Quelle demande fit encore Charles? 
II demanda ce que c'^tait qu'un canal. 

90. Que r^pondit le grand-p^re ? 

Que c'^tait une esp^ce de riviere creus^e par la 
main des bommes, pour meth*o en comiminication 
une riviere ou un fleuve avec une autre riviere oii 
nn autre fleuve, ou avec I'oc^an ; qu'un canal pou- 
vait mSme ouvrir un passage d'une mer h, une autre 
mer. 

91. Qu'arriva-t-il aprSs cette conversation ? 

II faisait tout ^ fait nuit, au moment o^ lis pas- 
saient auprds d'une mare. 
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92. Que dit alors Charles ? 

Qu'il d^testait ces eaux vertes et dormantes, et 
qu'il ainudt h voir couler Teau. 

93. Quelle remarque fit Pierre, en s'approchant 
de son grand-pdre ? 

Que cela faisait peur ; qu'il y avait toujours des 
feux foUets, qui rodaient autour de ces eaux, pour y 
attirer les voyageurs et les noyer, en ^clatant de rire. 

94. Que r^pondit L^on, en disant, ^' Ah ! oui, des 
feux follets " ? 

Qu'il voudrait bien en voir des feux follets ; et il 
ajouta, en ^levant la voix, qu'il ne les craignait pas, 
lui ; et que s'il en venait, il rirait plus fort qu'eux. 

95. Qu'arrivart-il en ce moment ? 

Une petite flamme apparut, et s'^oigna en courant. 

96. Qui cria, " Tiens ! il s'en var, il a peur ; ah ! 
le poltron ! " ? 

L^on. 

97. En disant, " Bravo ! bravo ! Ldon ! '*, que r^ 
pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait un plaisir de se promener la nuit avec 
L^on. 

98. Que dit-il qu'^taient ces feux follets ? 

Des vapeurs inflammables qui se d^gageaient des 
mares, des cimetidres, et de tous les lieux renfermant 
des matidres vdgdtales ou animales en putx^&ction. 

99. Qu'ajouta-t-il ? 
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Que ces vapeurs ne riaient pas, mais que leur iu- 
fiammation ^tait quelquefois accompagn^e d'un l^ger 
p^tillement, semblable au bruit de T^tincelle 61eo- 
trique. 

100. Qu'ont fait les enfants, de retour ^ la 
maisou ? 

Us out racont^ cette aventure h Marguerite. 

101. Que leur conseilla-t-elle, en leur disant de 
la bien ^couter ? 

De leur jeter une autre fois leurs couteaux pour 
les chasser. 

102. Quelle r^ponse lui firent-ils ? 
Us se moquSrent de son air s^rieux. 

103. Pourquoi? 

Parcequ'ils n'avaient plus peur des feux foUets. 
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1. Que dit IMpigraphe de I'envieux ? 

Qu'il est malbeureii;! de aon malheur, et du bon- 
heur d'autrui, 

2. Que dit L^on qu'il allait faire, en demaadant 
h Marguerite ses calegons de bain ? 

Se baigner. 

3. Que s'^cria alors Marguerite ? 

Yierge Marie ! se baigner dans la eanieule— ^ pour 
se noyer ! 

4. Que demanda aussitSt L^on k son grand-papa ? 
Ce que c'^tait done que la canicule. 

5. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que c'^tait la plus brillante ^toile du ciel, et 
qu'on I'appelait aussi Sirius. 

6. A quelle ^poque, le grand-pSre, dit-il que se 
levait cette ^toile ? 

Dans les jours les plus chauds de I'ann^e. 
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7. Que dit-il qu'il arrivait ^ cette ^poque ? 
Qu'il y avait beaueoup de personnes qui se bai- 
zent, et beaueoup qui se noyaient. 



8. Est-ce k cause da la canicule ? 

Non, monsieitr; parcequ'^eUes ne sairaient pas 
nager. 

9. Que dit Charles k son jgrand-pSre, quand les 
enfants furent de retour, aprds une beure de nata- 
tion ? 

Qu'il leur ayait appris comment les eaux ^talent 
divis^es, et il demanda comment I'on divise la terre. 

10. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Qu'elle ^tait divis^e en deux grandes parties, que 
I'on nommait continents, ou terres fermesv 

11. Quelle question fit ensuite Charles ? 

. II demanda ca que e'^tait qu'un continent. 

12. Quelle r^ponse lui fit le grand-^re ? 

Que c'^tait une vaste ^tendue de terre, comprenant 
plusieurs pays qui n'^taient pas aSpar^s entre eux 
par des mers« 

13. De quoi, Charles, voulait-il encore Stre instruit ? 
II Youlait savoir comment I'on appdaitles pays 

compris sur les deux continents, 

14. Quel est celui que le grand-pdre dit Stre 
nomm^ ancien continent ? 

Celui qui renferme FEurope, TAsie, et TAfrique. 

15. Pourquoi dit-il que I'on nommait I'autre, le 
nouveau continent ? 

Pareequ'il n*avaii 6t6 d^couvert que depuis peu 
de sidcles. 
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16. Que dit-il qu'il contient ? 
L'Am^rique, ou le nouveau monde. 

17. Qu'ajouta-t-il ? 

Qu'il y avait encore une autre partie, que I'on 
nommait Oc^anie ; et qu'ainsi la terre ^tait divisde 
en cinq grandes parties, que I'on nommait I'Europe, 
I'Asie, I'Afrique, I'Am^rique, et I'Ocdanie. 

18. Qu'arriva-t-il en ce moment ? 
Le ciel se couvrit de nuages. 

19. Que font alors les enfants ? 
lis pressent le pas. 

20. Oil ^taient-ils quand la pluie commenga a 
tomber ? 

A peine rentr^s h la maison. 

21. Que dit Jules, en frappant du pied avec colore ? 
Aliens, voili un dimanche perdu! est-ce ennu- 

yeux ! 

22. Que lui r^pondit Pierre ? 

Que c'^tait vrai ; mais que la mauvaise humeur de 
Jules, ajout^e au mauvais temps, ne le rendrait que 
plus malheureux. 

23. Quel proverbe ajoute-t-il ? 

Qu'il faut savoir souflFrir ce qu'on ne pent em- 
pScher. 

24. Que fit-il pour son grand-papa, en le cares- 
sant? 
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H lui roula son grand fautenil devant la fenStre du 
jardin. 

25. Que font aprSs les cousins ? 
lis vont chercher leurs chaises. 

26. Que fit Jules h Pierre, parceque celui-ci avait 
plac^ sa chaise auprds de son grand-pdre ? 

II le^repoussa avec envie, et lui dit bas ^ I'oreille, 
qu'il caponnait le grand-pSre, pour que celui-ci I'ai- 
m^t mieux que lui ; mais que s'il ne s'Stait pas de 
1^, il lui donnerait des coups. 

27. Que fit alors Pierre ? 

II lui c^da sa place sans rien dire, et alia s'asseoir 
plus loin. 

28. Que dit Marguerite, en faisant le signe de la 
croix, parceque la pluie tombait par torrents ? 

Que c'^tait le ddluge. 

29. Quelle question fit aussitSt Jules ? 
II demanda ce que c'^tait que le deluge. 

30. Que r^pondit le grand-pSre, en regardant 
Jules avec s^v^rit^ ? 

Que ce fut la vengeance de Dieu centre les md- 
chants. 

31. Qu'ajoutart-il ? 

Que I'fecriture sainte nous apprenait qu'Adam et 
]5lve, aprSs avoir ^t^ chassis du Paradis, avaient eu 
des enfants, et que Cain, I'aln^ de leurs fils, ^tait 
devenu jaloux d'Abel, son frfire. 

20 
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32. Qu'^tait41 arriv^, tin jour <pi*ilB ofiraient dba- 
cun leur sacrifice ^ Dieu ? 

Dieu, pour punir Cain de sa jalousie, avait re- 
pousse son sacrifice et accepts celui d'Abel. 

33. Que fit Cain pour se venger ? 

Cette pr^Krence I'avait rendu fdrieux ; et alors, 
ayant feint de vouloir se promener, il avait engag^ 
son frSre ^ venir avec lui, il Tavait enunen^ au loin 
dans la campagne, et I'avait tu^. 

34. Que s'^tait-il passS irassitSt aprfts ce meurfcre? 
Dieu etait apparu ^ Cain^ pour ltd reprocher son 

crime et le xnaudire ^ur cette terre qu'il avait rougie 
du sang de son frSre Abel. 

35. Que reprit Pierre, en regardant Jules ? 
Que Cam s'^tait, sans doute, repentL 

36. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que non ; et que les crimes s'^tant mmltipHes 
parmi les enfants de Cain, Bieu •avait dit k No^ qu'il 
avait r^solu d'exterminer I'espSce humaine, et qu'il 
allait couvrir la terre d'tm dfluge universeL 

37. iPourquoi hd ordonna-t41 de iconstruire ime 
arche ? 

Parcequ'il voulait le s^parer de la punition g4- 
n^rale. 

38. Qui etait enitr^ dans I'iarche quand elle avait 
6t6 tenmn^e ? 

No^ 7 etait entr^ av^eMsiEeisenJGukta^fieo&^Chaiiiy 
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^ Japhet, les trois femmes de ses fils,«t une padre do 
tous les animaux. 

39. Qu'^tait-il arriv^, aussitSt que No^ avait suivi 
les ordres de Dieu ? 

Des pluies ^taSent descendues du <3iel, avaient 
{nond^ le monde, et Farche seule avait 6t6 sauv^e. 

40. Que s'^cria Jules, en frissonnant d'cfflfroi ? 
Mon Dieu ! grand-papa, lapluie redouble ; ^i'c'^talit 

Tun autre deluge. 

41. Comment, le grand-pSre, continua-t-il son 
r^cit ? 

En disant qu*«nsuite Keu ayant fait soiilBer de 
^grands vents qui atadent diminTt6 les^aux,'No^ avait 
-enYby^ sur la terre tme colombe. 

42. Qu'avait fait la colombe ? 

Elle avait rapports dans son bee nn l*ameau d'oli- 
tier, syitfbole 'de pfiax eft de riSconciliartion. 

43. D'aprSs ce signe, qu'avait fait No6 ? 

n ^tait sorti de I'aFdx6,4ansi que^tout ce qui y avait 
^t^ renferm^. 

44. Comment avait^il i;4moign^ sa reconnais- 
sance ? 

H avait dlevd un autel h Dieu. 

45. Qu'avait feit Dieu ^ 

II a^ait bj^ni No^, ainsi que ses en&nts. 

46. Que leur avait-il ordonn^ ? 
De repeupler le monde. 
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47. Qu'ayait-il fait apparaitre, comme signe de son 
alliance avec les hommes ? 

L'aro-en-ciel. 

48. Que s'^crient alors tons les enfants ? 

Yoici l'aro-en-ciel ! regarde, grand-papa, la pluie a 
cess^. 

49. Que dit le grand-pSre aprfis leur avoir r^ 
pondu oui ? 

Qu'& present Dieu laissait aux m^cliants le temps 
de se repentir. 

60. Que dit Jules, en pleurant ? 

Qu'il n'aurait plus ni envie ni jalousie contre 
personne, que cela faisait trop de mal ; et il demanda 
pardon k son grand-papa, en disant qu'il 6tait bien 
sflr que Pierre I'avait ddji pardonn^. 

61. Que fit Pierre? 

n conduisit Jules auprds de son grand-pdre, qui 
les embrassa tons les deux. 

52. Qu'arrive-t-il en ^t^, aprSs la pluie ? 
Le temps se remet bien vite au beau. 

53. Qui, le capitaine et ses enfants, rencontrSrent- 
ils le soir, en se promenant ? 

Le meunier du village, mont^ sur un vieux cheval 
qui portait encore un ^norme sac de grain. 

54. Dans quel ^tat se trouvait I'animal ainsi 
charg^ ? 

H ne pouvait plus avancer. 
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65. Que lui arriva-t-il ? 
H s'arrSta tout h coup. 

66. Que fit le mattre irrit^ ? 

II se mit h jurer comme un damn^, et k frapper le 
cheval sur la tSte. 

67. Quel effet produisit ce traitement sur le 
cheval ? 

II ne le fit pas avancer davantage. 

68. Que fait le meunier hors de lui ? 

H descend, arrache un ^chalas dans les vignes, et 
comme la pauvre bSte avait une plaie vive au c8t^, il 
lui lance dedans la pointe de I'dchalas, qu'il retire 
ensuite toute sanglante. 

69. Que firent les enfants, pour ne pas voir cette 
cniaut^ ? 

lis se couvrirent les yeux avec les mains. 

60. Que s'^cria L^on, en fureur ? 

Qu'il ne savait ce qui le retenait de lui en faire 
autant. 

61. Que r^pondit le meimier? 

Que cela ne le regardait pas ; que le cheval lui ap- 
partenait. 

62. Que lui fit observer le grand-p^re ? 

Que c'dtait une raison de plus pour le manager ; 
qu'il pourrait s'en servir encore longtemps ; au lieu 

que s'il allait le tuer 

20* 
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63. Comment I'interrompit le ineumer 7 

En disant, ^' Le tuer ! ah ! Men om, il a la vie 
dure ; je lui en ai fait bien d'autres^ allez ! " 

64. Que eontintiar<j-il d& feiire, en disant ces mots ? 
De d^chirer la pauvi'e bSte, qui fr^nrissait de dov 

leur. 

65. Que cria L^on, en pleurant de rage ? 
Tue-le done ! tue-le done tout de suite ! 

66. Dans quel ^tat ^tait alors le meunier ? 
H ^tait pdle. 

€7. Qii'art-il fait, en voyunt rimmobilit^ de son 
cheval ? 

II a r^uni toutes ses forces, et enfone^ si avant 
r^chalas d«ns les jQancs dii paurre vieil animal, que 
celui-ci a poussd un gdmissement sourd ; puis il est 
tomb^ mort sur son nmffcre, en le renversant daus 
TorniSre. 

68. Que' £rent los envEants- en en^Fainanft leur 
grand-pSre ? 

Viens, viens, abandonnons ce miserable. 

69*. AprSs avoir nSpondu que non, que leur (Et de 
faire le grand-pSre ? 

De I'aider k soulever le sac de bid qui dtouffait le 
meunier. 

TO. Qu'ajonta-t-n? 

Que le meunier 4tait assez puni par la perte cto 



son cheval, et que la pattrre b^e ^(Ait trop hetit'^se 
d'Stre morte. 

71. Qu'a fait ensuite le meuiiier ? ' 

H s'est relev^ avec peine, tout froiss^ de sd, ch^te. 

72. Et que fit^t \^ gratid-p^re> am$i €[u6 iftes 
enfants ? 

lis continudrent leur chemin. 

73. Que demanda Charles ? 

Si les lois ne punissaient pas les hommes qili frap- 
paient les animaux, qui les cbsurgeaient au-4es8us de 
leurs forces, et les Msaient mourir. 

74. Que r^pondit le grand-p^re ? . 

Que si, lorsque les animaux ^taient la propri^t^ 
d'autrui ; mais que ce cfaeval apparteiiaitau meuni^r. 

75. Quelle observation fit Pierre ? 

Que cela n'^tait pas juste, puisque les bStes sout 
fraient comme les hommes, et que les lois devraient 
aussi les prot^ger^ 

76. Qu'ajouta-t-il ? 
Oh ! si j'dtais roi \ 

77. Que demanda-t-il aprds au grand-p6re f 
Ce que le roi faisait. 

78. Que r^pondit le grand-p^re ? 

Que d^aprSs la Charte, la personne du roi ^tait in- 
violable et sacr^e. 

T9. Que dit-il de ses mimstres X 
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Qu'ils ^talent responsables. 

80. Quelle puissance dit-il appartenir seulemeut 
auroi? 

La puissance executive. 

81. Que ditril de la position du roi ? 
Qu'il ^tait le chef supreme de Tfitat. 

82. Quels droits, le grand-pdre, dit-il qu'avait le 
roi? 

Qu'il commandait les forces de terre et de mer, 
d^clarait la guerre, faisait les trait^s de paix, d'alli- 
ance, de commerce, nommait i tons les emplois d'ad- 
ministration publique, et faisait les rdglemeiits et 
ordonnances ndcessaires pour I'ex^cution des lois. 

83. Que dit le grand-pdre que le roi ne devait ce- 
pendant pas faire ? 

II dit qu'il ne pouvait jamais ni suspendre les lois 
elles-mSmes, ni se dispenser de leur execution 

84. Que demanda alors Charles ? 
Qui faisait les lois. 

85. Que r^pondit le grand-p6re ? 

Que la proposition des lois appartenait au roi, et 3t 
la chambre des ddput^s. 

86. Que voulait savoir Charles ? 

Ce que Ton pourrait faire si I'on voulait une loi. 

87. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que d'aprds la Gharte, tout Fran9ais avait le droit 
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d'eiivoyer aux chambres, par ^crit, ime pdtitiou pour 
deinauder la loi qu'il croyait utile h sou pays. 

88. Que dit Charles, en rentrant h la maison ? 

Qu'il ne Toublierait pas, et que quand il serait 
grand, il ferait une p^titiou, afiu d'obtenir une loi 
pour punir les hommes qui ^taient f^roces envers les 
animaux. 
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1. Que ditjl'^pigraphe de Phomme patient? 
Qu'il vaut mieux que rhomme courageux. 

2. Que dit-elle de celui qui est maftre de son esprit ? 
Qu'il vaut mieux que celui qui force des villes. 

3. Qui avait apport^ une lettre pour L^on? 
Le facteur. 

4. En la lisant, que dit L^on, avec impatience ? 
Qu'il y avait un mot qu'il ne pouvait pas lire ; et 

que si son pdre savait cela, il ne lui ^crirait plus. 

5. Qui proposa de I'aider ? 
Le grand-pdre. 

6. Le pSre de Leon, parlait-il de sa sant^ dans la 
lettre ? 

II disait qu'il se portait bien, et qu'il ^tait aussi 
heureux qu'un Fran§ais pouvait I'Stre, ^loign^ de 
son pays. 

7. Que disait-il ensuite de I'homme ? 

Qu'il est ici bas pour remplir ses devoirs, et que 
c'dtait dans leur accomplissement, qu'il devait trouver 
le bonheur. 

8. Que consefflaitril^ ^ou^l 
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D^^outer les conseils du gnmd-^pdrey oomme s'il 
les lui dounait par sa booche. 

9. Que lui disailril d'apprendre 4 devenir? 
Uii honnSte homme, un homme utile. 

10. Pourquoi ? 

Afiu que le jour oii le pSre de L^on ne pourrait plus 
rien pour sa patrie, 11 put le remplaoer aupres 
d'elle.- 

11. Que faisait L^on en entendant cela ? 
II sanglotaiL 

12. Que dit-il, en s^eflfor^ant d^arrSter ses larmes ? 
Qu'il voulait ^crire tout de suite k son papa. 

13. Que fit-il pour cela ? 

n chercha une plume, de I'encre, et du papier, 
et s'assit devant une table. 

14. Une fois li, se mit-il h ^crire ? 

Non, monsieur ; 11 ^tait embarrass^, il toumait sa 
plume dans sa bouchoi et regardait au plafond. 

15. Savait-il par oii commencer ? 
Non, monsieur* 

16. Que ftt-il pour sortir d'embarras ? 

II demanda & son grand-p^re comment on faisait 
line lettre. 

17. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Qu'il fallait d'abord r^pondro ^ co ^^ \5» '^^'t* 
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sonncs nous ^crivaienty ensuite parler de ce qui les 
int^ressait, et puis leur parler de nous. 

18. Qu'y avait-il au commencement de la lettre 
que le grand-pdre dicta h L^on ? 

Que celui-ci avait pleur^ de plaisir en recevant des 
nouvelles de son pdre. 

19. Que disait-il qu'il faisait tous les soirs ? 
Qu'il priait Dieu pour que son pdre se port&t bien, 

et pour qu'il revmt bientot. 

20. Quel eflFet, cela, avait-il sur lui ? 

Gela lui faisait supporter I'absence de son pdre avec 
moins de chagrin. 

21. Quelles promesses faisait-il k son pSre ? 

II lui promettait d'ecouter les conseUs de son 
grand-p^re. 

22. Que disait-il de sa conduite, et de ses inten- 
tions ? 

Qu'il n'dtait A6jh presque plus ni joueur ni pares- 
seux, et qu'il r^primerait sa colore afin d'Stre un 
jour digne de son pSre. 

23. Que demanda ensuite Charles ? 
Comment on dcrivait h sa mdre. 

24. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Avec les m§mes expressions de respect, et avec 
plus de tendresse encore. 



^ 



25. Qu'ajouta-t-il? 
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Que si I'on ^crivait k ses grands parents, k son 
maitre, ou h son protecteur, on commen^ait par 
" Mon cher Oncle," " Monsieur," " Monsieur le 
Comte," " Monsieur le Curd," ou " Monsieur le Mi- 
nistre," selon son titre. 

26. Comment dit-il que I'on finissait ? 
Par"Je suis, avec respect, mon cher Oncle," — 

" Monsieur," " Monsieur le Comte," " Monsieur le 
Curd," ou, " Monsieur le Ministre," — "votre trSs- 
afiectionnd neveu," ou "votre trds-humble et tr^s- 
obdissant serviteur." 

27. Comment, le grand-p6re, dit-il qu'il fallait 
commencer, si c'dtait i une dame ou & une demoi- 
selle que Ton dcrivait ? 

Par " Madame," ou "Mademoiselle," et ne se 
servir que d'expressions polies et rdservdes. 

28. Comment doit-on finir ? 

Par " J'ai I'honneur d'etre, Madame, ou Made- 
moiselle, votre trds-respectueux et trds-ddvoud ser- 
viteur." 

29. Comment devrait-on commencer, si c'dtait k 
un ami, k un frSre, ou h un cousin que Ton dcrivait ? 

Par les mots les plus simples, " Mon Ami," "Mon 
bon Pr^re," " Mon cher Cousin." 

30. Et comment devrait-on finir ? 

Par " Adieu, tout k toi pour toujours ; " enfin, par 
ce qui viendrait k I'esprit de bon et d'aimable. 

31. Qii'ajoutart-il? 

21 
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Que si Ton ^crivait ^ im stranger, dans tin int^rSt 
qui nous fut personnel, on afiEranchissait la lettre ; 
mais que si c'^tait dans I'int^r^t de Tdtranger, on ne 
I'afirauchissait pas, & moins qu'il ne fiit pauvre. 

■ 

82. Que devait-il se passer ce jour-li ? 
G'dtait la fete du village. 

33. Que firent alors le grand-pdre et 863 enfants ? 
Us alldrent se promener ^ la foire, 

34. Que firent^ les marchands, pour cfl^rer la 
fSte? 

Jls d^cordrent leurs boutiques, 

35. Et les paysans, les gardes nationaux, que 
firent-ils ? 

Les paysans arrivdrent en fbule, et les gardeg na- 
tionaux dtrenndrent leurs uniformes. 

36. Que faisaient les autres ? 

Quelques-uns poussaient des oris, d'autres chan- 
taient ; ceux-ci battaient des tambours, ceux-lJt son- 
naient des trompettes. 

87. Que fit le grand-pSre ? 

n donna cinq francs k cbacun de 9es petit^-fils ? 

88. Qu'en avaient-ils fait ? 

lis s'^taient cotis^s pour acheter un fichu & Mar- 
guerite^i Qt une casquette h, JuUen. 

39. A quoi avaient-ils employ^ le reste ? 

Comme lis n'avaient aucun d^sir, aucui>e fentaasie, 
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ils avaieut mis le reste de letir argent dans le tronc 
destiu(3 aux victimes des 27 , 28, et 29 Juillet. 

40. Qu'arriva-lril bientSt ? 
La fanulle se trouva s^part^e. 

41. Que fit L^on, en donnant le bras au petit 
aveugle ? 

II s'arrSta, pour lui expliquer le spectacle de poli- 
chinelle. 

42. Que lui dit an mauvais sujet du villiage ? 
" Ote-toi de 15t, chien d'aveugle." 

43. Dans quel^tat, cela, mii-il L6oxil 
U devint rouge de colore. 

44. Comment regarda-i-il le mauvais sujet 7 
D'un air mena^ant. 

45. Le mauvais sujet ne r^p^ta-t-il pas ses injures ? 
Oui, monsieur ; il r^p^ta encore une fois, " Ote- 
toi de \h,j caniche.'* 

46. QuefitL^on? 

Ne pouvant y tenir plus longtemps, il essaya de 
d^gager son bras de celui de Julien, afin de lancer un 
coup de poing sur la figure de I'lnsolent. 

47. Qu'est-ce que Julien avait beau dire k L^on? 
Pour Tamour de Dieu, pardonnez k celui qui vous 

a offens^. 

48. L^on, r^coutait-il ? 
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Non, monsieur ; mais parveuant & 6tre libre, 11 
allait commencer le combat. 

49. Que fit alors le maiivais sujet ? 
II releva ses manches jusqu'au coude. 

60. Qu'arriva-t-il tout h coup & L^on ? 
II aper^ut la lettre de son pdre, qui, dans sa lutte 
avec Julien, dtait tomb^e de sa poche. 

51. Quel eflFet, la vue de cette lettre, eut-elle sur 
lui? 

Elle le rendit & lui-mSme. 

52. Que fait-il en consequence ? 

II ramasse la lettre avec respect, jette sur le que- 
relleur un regard d^daigneux, reprend le bras du 
petit aveugle, et se remet froidement & sa place. 

53. Que fait alors le mauvais sujet, en croyant 
que L^on a peur ? 

II I'excite par de nouvelles injures. 

.< 

54. Qu'arriva-t-il au mauvais sujet, au moment oft 
il allait frapper Ldon ? 

Des gardes nationaux, mettant la main sur le collet 
du garnement, le conduisirent en prison pouf avoir 
trouble I'ordre public. 

65. Les spectateurs, approuvSrent-ils cela ? 

Oui, monsieur; ils applaudirent h cet acte de justice. 

66. Qui arriya, ^ cet instant pour entendre T^loge 
de L6on ? 
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Le grand-pdre. 

57. Que disaient les vieillards ? 

Que Ldon dtait d^ji prudent comme un homme. 

58. Et que disaient les femmes ? 
Qu'il dtait un saint. 

69. Et les petits gardens, que disaient-ils ? 
Qu'ils dtaient bien siirs que L^on aurait ^t^ le 
plus fort. 

60. Que dit Charles comme ils quittaient la foire ? 
Qu'il n'avait pas I'espoir d'etre de la chambre des 

pairs, ni de la chambre des d^put^s ; qu'il ne ferait 
jamais les lois ; mais qu'il saurait bien les faire ex6- 
cuter quand il serait de la garde nationale. 

61. Que demanda-t-il aprds ? 

Ce que c'^tait que la chambre des pairs. 

62. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que, d'aprds la Charte, la nomination des mem- 
bres de la chambre des pairs appartenait au roi, qui 
ne pouvait les choisir que parmi les notabilit^s de la 
Prance ; que le nombre des pairs ^tait illimit^. 

63. Pendant combien de temps avaient-il^ I'exer- 
cice de leur dignity ? 

EUe leur 6tait conf6r6e k vie, et n'^tait point trans- 
missible par voie d'h^r^dit^. 

64. Quelle reformation devait avoir lieu dans 
Tavenir ? 

21* 
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Aucune pension, aucune dotation, no pourraient 
6tre attach^es h la dignity de pair ; et la pairie serait 
la recompense des grands services rendus h I'fitat. 

65. Que dit le grand-pdre de la chambre des 
d^putds ? 

Que d'aprds la Charte, la chambre des d^putds 
etait composde des d^put^s ^lus par les colleges ^lec- 
toraux. 

66. Pour combien de temps dit-il que les d^put^s 
etaient dlus ? 

Pour cinq ans. 

67. De quelle manidre ? 

De manidre que la chambre fut renouvel^e chaque 
annde par cinquidme. 

68. Quel fige, le grand-p§re, dit-il qu'un d^put^ 
devait avoir, au moins, pour 6tre admis ? 

Trente ans. 

69. Que dit-il qu'il devait payer ? 

Une contribution directe de cinq cents francs. 

70. Comment dit-il que la deputation etait con- 
siderde ? 

Comme une preuve de Festime et de la confiance 
des eiecteurs. 

71. Que demanda alors Charles? 
Ce qu'il fallait pour Stre dlecteur. 

72. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 
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Qu'il &Uait avoir vingt^inq ans, et payer deux 
cents francs de contribution. 

73. Qu'ajouta-t-il sur cela ? 

Que c'^tait le titre d'^lccteur qu'ils devaient tons 
ambitionner. 

74. Oh allSrent-ils le soir ? 
Au presbyt^re. 

75. Que fit li le cur^ ? 

H continua Pexplication des gravures des rois de 
France. 

76. Comment s'appelait le vingt-neuviSme roi ? 
Eudes, comte de Paris. 

77. Comment se nommait son pdre ? 
Robert le Fort. 

78. Qu'avait fait celui-ci, en Fabsence de Charles 
leGros?' 

II avait d^fendu Paris contre les Normands. 

79. Les seigneurs Fran^ais, consentirent-ils au 
rdgne d'Eudes ? 

Non, monsieur ; ils le d^trSnfirent, et appeldrent 
h sa place Charles III. 

80^ Qoel ^tait le sobriquet de Charles ? 
Le Simple. 

81. Qu'a fait ce roi, pour terminer la guerre arec 
les Nonnanda ! 

n a donn^ sa fiUe en mariage db lewi <^\i<^t. 
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82. Ce chef, ne s'^tablit-il pas en France ? 

Oui, monsieur ; et depnis lors, on appelle le pays 
qu'il habitait Normandie. 

83. Les ennemis de Charles le Simple ajant 
choisi un autre roi, qu'a fait Hubert, comte de Ver- 
mandois ? 

II a attir^ Charles le Simple dans- son ch&teau de 
P^ronne, et I'y a retenu prisonnier. 

84. Qu'est-il arrivd au roi dans ce ch&teau ? 
II J est mort. 

85. Que sont devenus alors sa femme et son fils 
Louis ? 

lis ont pass^ en Angleterre. 

86. Qui r^gna ensuite ? 
Raoul, due de Bourgogne. 

87. Que dit le cur^ de ITiistoire de cette ^poque ? 
Que ce n'^tait que I'histoire des guerres de leurs 

rois, qui se battaient, le fils centre le pdre, et le 
frdre centre le fr^re. 

88. Que dit-il de Raoul ? 

Que c'^tait un prince juste, g^n&eux, brave, et 
digne de meilleurs temps; qu'il n'avait pas laiss^ 
d'h^ritiers, et ^tait mort d^une phthiriase^ — corruption 
qui engendrait des poux par tout le corps. 

89. Qui^d'^gna ensuite ? 

Louis IV., dit d'Outre-mer, fils de Charles lo 

Simple. 
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90. Que dit le cur^ de Hugues le Blanc, comte de 
Paris ? 

Qii'5, la mort de Raoul, n'ayant pas os6 s'emparer 
de la couronne, il avait pr^f(Sr^ la donner k un roi du 
sang de Charlemagne, qui lui en aurait au moins de 
I'obligation, et il avait envoy^ des d^put^s en Angle- 
terre pour ramener Louis en Prance. 

91. Ce roi, n'avait-il pas de guerres avec ses 
voisins ? 

Si, monsieur ; des guerres continuelles. 

92. Qu'arriva-t-il un jour au roi,^ quand il ^tait k 
la chasse? 

II rencontra un loup, piqua son cheval pour courir 
apres, tomba, et les blessures de son corps se chan- 
gdrent en une espdce de Idpre, qui finit par lui don- 
uer la mort. 

93. Qu'est-ce qui faisait mourir, h cette ^poque, de 
maladies inconnues de nos jours ? 

L'exc^s des boissons et de la nourriture, joint au 
peu de savoir des m^decins. 

« 

94. Comment, les hommes, doivent-ils viyre, pour 
6tre forts et bien portants jusqu'i une extreme 
vieillesse ? 

II faut qu'ils vainquent leurs mauvaises passions, 
soient propres, ne mangent que du pain et des 
legumes, boivent de I'eau, et respirent un air pur. 

95. D'otl, le cur^, dit-il que viennent tons nos 
maux? 

De nos vices et de notre intemp^taa^^^. 
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96. Que fireat eion les aifants 2 

Us Bouhaitdreut le bon soir au cur^, et revinraat 
k la |naison« 

97. Que faisait-on comme ils traversaient la foire ? 
Ou suspendait devant une barraque un grand ta- 
bleau, repr^seutant uu sauvage. 

98. Que denaianda L^oa, ^tonn^ ? 

S'il J avait vraiment des hommes comme cela. 

99. Que r^pondit le grand-pSre ? 
Que ouiy mais pas en'Europe. 

100. Que voulait savoir Charles ? 
Ce que c'^tait que TEurope. 

101. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait la plus petite, mais la plus civilis^ des 
parties du monde. 

102. Qu'ajoutart-il snr la superiority de cette 
partie de la terre ? 

Que la fertility du sol, la salubrity du climat, Tin* 
dustrie de ses habitants, leur habilet^ dans les sci- 
ences, les arts, et la litt^rature, et surtout le chris- 
tianisme, dont la morale bienfaisante voulait que les 
peuples fussent libres et heiu-eux, lui donnaient la 
superiority sur toutes les autres parties de la terre. 

103. Que dit-il des productions de I'Europe ? 
Qu'elle produisait du bie, du vin, et des fruits de 

diverses espSces, et qu'on y trouvait des mines 
d'^taia, de plomb, de fer^ et mSme d'or et d'argent. 
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104. Comment dit-il qu'dtaient les hommes ? 
Blancs. 

105. Qu'ajouta-t-il ? 

Que la France ^tait en Europe ; et qu'eux, ils 
^taient des Europ^as. 

106. Que voulaient alors les enfants ? 
Aller voir le sauvage. 

107. Pourquoi n'y allSreatils pas ? 
Parcequ'il ^tait trop tard. 

108. En attendant, que leur promit le grand-pdre ? 
De les 7 conduire iwe autre fois. 
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1. Quelle est T^pigraphe de ce dimanche ? 

II est d'un homme de se tromper, et d'un fou de 
pers^v^rer dans son erreur. 

2. Pourquoi, le grand-pSre, entra-t-il dans la cham- 
bre de ses enfants pour les gronder de leur paresse ? 

Parcequ'il ne les vit pas k I'heure accoutum^e. 

3. De quoi, le grand-pSre, s'apergut-il en entrant ? 
De I'odeur des roses et des tub^reuses. 

4. Que s'^cria-t-il, en ouvrant toutes les fenStres ? 
Imprudents. 

5. En disant, "Ne te f&che pas, grand-papa," 
quelle raison, les cousins, donn^rent-ils de leur 
paresse ? 

Qu'ils ^talent tous malades. 

6. Que leur r^pondit le grand-p^re ? 

Qu'il le croyait bien, que ces fleurs auraient pu 
les faire mourir. 

7. Que demanda Charles ? 
Comment cela arriverait. 

8. Que r^poudit le grand-p^re ? 
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H dit que les fleurs qui ^taient dans I'eau et les 
plantes qui ^taienl^ dans la terre, r^pandaient durant 
la nuit une grande quantity de vapeurs malfai- 
santes. 

9. Que dit-il que Ton avait eu tort de faire ? 

De fermer les deux fenStres, ^lev^es au-dessus des 
lits des enfants pour former un courant d'air. 

10. Qui accusait-il de I'avoir fait ? 
Marguerite. 

11. Que pensait-il qu'elle leur avait dit ? 
Qu'il dtait malsain d'avoir les fenfetres ouvertes. 

12. Que &ut-il, au contraire, pour que Pair soit 
sain? 

Qu'il soit renouvel^ sans cesse. 

13. Comment le rend-on impur ? 

Par les exhalaisons de son corps et de sa poitrine. 

14. Quel soin dit-il que I'on doit aussi avoir ? 
D'^teindre sa lampe ou sa chandelle, de manidre k 

ce qu'elle ne r^pande aucune odeur. 

15. Qu'arriverait-il si nous absorbions Fair vital ? 
Nous mourrions. 

16. Comment, le grand-pfire, termine-t-il ses ex- 
plications ? 

En disant que nous pouvions vivre une nuit sans 
manger, mais que nous ne pourrions vivre ime nuit 
sans respirer. 

22 
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17. En disant, " Counne ram &^$ pSle^! ^ ^ue 
conseilla-t-il aax enfants de iaire ? 

De s'habillef rite et de sortir, ear le grttnd nor kur 
ferait du bien. 

18. Quel jour de la f&ire^tdt-cer? 
Le dernier. 

19. Qui* virent-ils ^ la foire ? 

Un charlatan qui rendait de la pOftiittadef pour se 
faire pousser les cheveux, et un Elixir pewr se pre- 
server des maux de dents. 

20. Qui montrait-il aux ciirieax ? 

Sa femme, qui avait les plus b^aux cheyeux, et les 
plus belles dents du monde. 

21. Et lui, avait-il des cteveux et des dents ? 
Non, monsieur ;. il £tai^ chaoive, et sie poss^dait^e 

des chicots dans s& boucbe. 

22. A quoi aMribuaitil! cela t 

II disait qffi'il n'avait eomm que' tifop tard eM pr^ 
cieuses 'd^couvertes. 

23. Que firent alors les nigaudft ? 

lis s'empress^rent d'acheter fort eher im petit pot 
de pommade de moelle de boeuf, une petite bouteille 
de mauvaise eau-de-vie, et un grand prospectus' qui 
indiquait leurs innombrables vertus. 

24. Que virent les cousins plus Icoa ? 
Cue tireuse de caxte8(\ui disait la bonis^ 
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ik travers un cornet de fer-blane qu'e&d aSaptait k 
I'oreille des curieux* 

25. Que fit le grand^re, eomcM Pierre allait 
8^en approcher ? 

II TaFrSta par te bras. 

26. Qiie lui dit-il ? 

Fi ! Pierre, fi ! iin petit enfant, qui a de lareKgion, 
peut41 supposer qu'une mis^raMe ismsai$ e& saura 
plus que Diem lui-EftSme t 

27. Qu'ajouta-t-il siir notre avenir I 

Qu'il ne pouvait Stre ^crit sur des cartes, et qu'il 
d^pendait de sous et (ie& eir«(nKst»mce». 

28. Comment chercha-t-il encore h, lui faire com- 
prendre la justice de Dicfii ? 

II tui< dit que JAe^ ner Ffemnpensolt les boivs et ne 
punissait les m^chants que parcequ'ils pouvaient faire 
le bien et le mal d^aprSs leur volontfi. 

29. Que dit enfin le ^mAf^te e& termmant ? 

II dit que si Pierre croyait que nptre destin^e 
^tait faite d'avance, il doutait de la bont^ de Dieu. 

30. Que confessa Pierre ? 
Qu^ n^aarmt pas r€fl6;fti. 

31. Que fait-il pour r^parer sa sottise ? 

B dbnne i un: YieiHardf m&me Fargent destin^ h, 
la diseuse de bonne aventure. 

32. Qu'ajouta le vieillard, aprSs avoir dit, " Merci, 
mon jeune monsieur ^ ? 
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Que Dieu b^nirait Pierre. 

33. Que lui dit alors le grand-pSre ? 

Que cet homme lui avait dit sa bonne aventure 
mieux que ne Teiit &it cette vagabonde ; car, ajouta- 
irilj celui qui donne aux pauvres sera b^ni de Dieu. 

34. Qu'arriva-t-il, au moment oh il aclievait de 
parler ? 

Deux gardes nationaux vinrent, d'aprds les ordres 
du maire, chasser du village la tireuse de cartes, en 
la mena^ant de cinq jours de prison, si elle continu- 
ait d'exercer sa coupable Industrie. 

35. Qu'est-ce qui se fit entendre alors ? 
Des tambours et des trompettes. 

36. Que firent les enfants ? 

Us alldrent rire des grosses bgtises de Paillasse. 

37. Pour voir quel spectacle, le grand-pdre, prit-il 
des billets ? 

Celui d'un superbe sauvage. 

38. Ce sauvage, ^tait-il blanc ? 
Non, monsieur ; il ^tait noir. 

39. A quoi ^tait-il attach^ par une longue chaine? 
A une enclume. 

40. De quel air se promenait-il devant les spec- 
tateurs ? 

D'lm air fSroce. 

41. Que faisaient les assistants ? 
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lis s'amusaient ^ Jeter h cet homme des morceaux 
de viaiide,et de petits cailloux ronds. 

42. Que fit-il des cailloux ? 
11 les avala. 

43. Et de la viande crue ? 

II se sauva arec, derri^re une espSce de colonne. 

44. Comment chercha-t-il encore k exciter la sur- 
prise des assistants? 

II se cacha derri^re cette colonne, en poussant des 
grognements de bSte aflFamde, et revint ensuite la 
figure toute barbouill^e de sang. 

45. Quelle impression ^prouvdrent les specta- 
teurs h, cette vue ? 

lis battirent des mains de plaisir et d'effi:oi. 

46. Qui souriait d'un air moqueur ? 
Un dtranger. 

47. Cet stranger, adressa-t-il la parole au grand- 
pSre, en sortant en m^me temps que lui ? 

Oui, monsieur. 

48. Que lui dit-il ? 

Que ce pr^tendu sauvage ^tait n^ h quelques lieues 
de 1^. 

49. Que s'^tait-il fait ^ la peau ? 

II se r^tait noirci avec du brou de noix. 

60. Qu'avait-il appris k faire ? 
II s'^tait appris a imiter le cri des b%\fe'^^^ ^^ocs^sst 
22* 
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& ses traits quelqiie chose d^^trange^ h ayaler des 
petits cailloux rouds^ comme les enfants avalent des 
noyaux de cerises, et ^ se barbouiller la figure avec 
de la viaude crue. 

61. Qii'en faisait-il ensuite ? 
II la jetait derri^re la colonne. 

52. Que prenait-il h la place ? 
Uii morceau de viande cuite, et il revenait la man- 
ger devaiit eux. 

63. Quel conseil, r^tranger,doima-t-il aux cousins ? 
De se mdfier de tous ces vendeurs de remddes uni- 

versels, et de tous ces 6tres extraordinaires. 

64. Que dit-il encore d'eux ? 

Qu'ils u'^taient que des charlatans et des escamo* 
teurs, se moquant de nous et vivant St nos d^pens. 

65. Que fait-il aprSs avoir dit ces mots ? 
II salue et se perd dans la foule. 

66. Que dit alors Charles ? 

Qu'il ^tait en colore d'avoir ^t^ attrap^. 

67. Que pensa Ldon ? 

Qu'il fallait en rire, et ne plus s'y laisser prendre. 

58. Que demanda-t-il ensuite ? 
Dans quelle partie du monde il j avait des hommes 
de cette couleur. 

69. Que r^pondit I© gtand-pftre ? 
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Qu'ils naissent dans toutes les parties du monde, 
except^ en Europe ; et qu'on en voyait en Asie. 

60. Quelle question fit k son tour Charles ? 
II demanda ce que c'dtait que I'Asie. 

61. Quelle fut la r^ponse du grand-pdre ? 

Que c'^tait la plus grande partie de I'ancien con- 
tinent. 

62. Que dit-il de son ^tendue ? 

Qu'elle 6tait presque aussi ^tendue que TEurope 
et TAfrique r^unies. 

63. A quelle ^poque, dit-il que cette partie du 
monde avait 4t6 habitue ? 

II dit qu'elle avait ^t^ habitue avant le reste de la 
terrc. 

64. Que s'est-il pass^ en Asie ? 

Les grands ^v^nemeuts dont on parle dans r£lcri- 
ture sainte. 

65. Que s'y est-il accompli ? 

Les myst^res de la religion chr^tienne. 

66. Qu'ajouta-t-il sur ce pays ? 

Qu'il produisait du bl^, du riz, du vin, des fruits 
excellents,«des plan^es aromatiques, des bois odorift- 
rants, des parfums, et des Apices. 

67. Quelles en sont les autres productions ? 

De I'or, de I'argent, des perles, des pierres pr^- 
cieuses, de Tivoire, du caf(S, de I'encens, du th^, et 
des fl^pliants, qui ^taient originair^s fii^va ^^ '^•^^^ 
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68. Que dit-il dcs habitants ? 

Que les Asiatiques qui habitaient la partie du 
nord, avaient la peau blanche comme les Europ^ens, 
tandis que ceux qui habitaient le midi, avaient la 
peau noire. 

69. Que demanda alors Charles ? 

Si les Asiatiques avaient une Charte, comme eux 
qui ^taient Europdens. 

70. Que r^pondit le grand-pSre ? 
Que non. 

• 

71. Que dit-il outre cela, k propos des peuples de 
I'Europe ? 

Qu'ils avaient tons des gouvernements differeuts. 

72. Quelle forme de gouvernement dit-il que Ton 
avait en France ? 

Une monarchic constitutionnelle. 

73. Comment I'appr^cie-t-il ? 

II dit que c'^tait le gouvernement le plus juste, le 
plus sage, et le plus en harmonic aveo leur civili- 
sation. 

74. Quels sont les droits du roi de France ? 

Le roi y pent tout pour faire le bien, et rien pour 
faire le mal. 

75. Que voulait encore savoir Charles ? 

Qui punissait les coupables et protegeait les iu- 
nocents. 



VINGT-ET-UNIEME DIMANCHB. 261 

76. Que rdpoiidit le grand-pSre ? 

Que d'apres la Charto, toute justice ^manait du 
roi, et qu'elle s'admiiiistrait en son nom par des 
juges qu'il nommait et qu'il instituait. 

77. Que dit-il des juges ? 

Que, nomm^s par le roi, ils dtaient inamovibles, 
excepts les juges de paix. 

78. Par qui dit-il que I'on pouvait seulement se 
faire juger ? 

Par ses juges naturels. 

79. Que dit-il du tribunal de commerce ? 

Qu'il jugeait les affaires de commerce, et que ses 
magistrats dtaient des n^gociants. 

80. Et que dit-il du tribunal civil ? 

Qu'il jugeait les diff^rends qui r^sultaient des 
contrats de mariage et de vente, des testaments, et 
de tons les actes qui r^glaient les int^rSts des 
Frangais. 

81. Que dit-il du tribunal de police correctionnelle ? 
Qu'il jugeait les d^lits qui n'encouraient que la 

detention. 

82. Enfin, que dit-il du tribunal criminel ? 

Que sous le nom de cour d'assises, il jugeait tous 
les crimes contre I'Etat, et contre les particuliers, et 
les d^lits de la presse. 

83. Conmient leur dit-il que.ce tribunal ^tait 
compost ? 
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U dit qu'il ^tait compost de douze jurds et de trois 
juges. 

84. De quelle mani^re dit-il que Ton choisissait 
les jur^s ? 

II dit qu'on les tirait au sort, et qu'on les prenait 
dans toutes les classes de citoyens, pourvu qu'ils 
eusseut plus de trente ans, et moins de soixante. 

85. Comment, les jurds, devaient-ils prononcer si 
I'accusd dtait coupable ? 

D'aprds leur conscience, h la majority de huit voix 
centre quatre. 

86. Que devaient-ils faire pour juger le coupable ? 
Ouvrir le code des lois franqaises, et lui appliquer 

la peine h, laquelle ces lois le condamnaient. 

87. Que dit alors Charles ? 

Mais si les juges et les jurds se trompent grand- 
papa? 

88. Que rdpondit le grand-p^re ? 

Que quand on avait perdu son procSs au tribunal 
de commerce, au tribunal civil, et au tribunal cor- 
rectionnel, on pouvait en appeler h la cour royale. 

89. Qu'ajouta-t-il ? 

Que de la cour d'assises et du tribunal d'appel, on 
ne pouvait avoir recours qu'au tribunal de cassation. 

90. Que dit le grand-pdre sur la manidre dont 
jugeait ce tribunal 1 
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n dit qu'il ne jugeait plus que sur la forme, noii 
8ur le fond du procds. 

91. Que faisait-il s*il se trouvait quelque nuUitd 
dans la procedure ? 

II renvoyait le procds devant d'autres juges, ou 
devant uue autre cour d'assises. 

9iJ. Qu'ajouta ensuite le grand-pSre sur la Cliarte ? 

Que tous les droits que la Gharte consacrait, (^talent 
confi^s au patriotisme et au coui*age des gardes na- 
tiouaux, et de tous les Fran^ais. 

93. Que r^pondirent tous les enfants ? 

Que c'^tait bien, Qt qu'Us ob^iraient h, la Cliarte, 
^t la d^fendraient. 

94. Que fit le grand-pSre le soir, afin d'^viter la 
foule ? 

n emmena ses petits-fils se promener sur la grande 
route. 

95. Que faisaient les strangers qui revenaient de 
la foire ? 

Les uns chantaient, et les autres s'arrStaient de 
temps en temps, et dansaient des rondes. 

96. Que faisaient deux gendarmes qui passaient ? 
lis conduisaient un prisonnier attach^ par une 

corde, que d'apres sa veste et son bonnet de police 
on reconnaissait pour un soldat. 

97. Comment marchait ee malheureux ? 
Avec peine, car ses pieds dtaient nus. 
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98. Que fait alors le grand-pdre ? 

U s'approclie de lui, et lui donne cinq francs pour 
s'acheter des souliers. 

99. Que dit le prisonnier, en remerciant le 
grand-p6re, et en relevant sa figure pale et d^cou- 
rag(3e ? 

Qu'il avait commis une faute centre la subordina- 
tion, lorsque, croyant ^viter la juste punition qui 
lai 6tait due, il avait ddsert^, emportant armes et 
bagages ; mais qu'il avait 6t6 pris avant d'avoir d^- 
pass6 les frontidres, et qu'il attendait son sort avec 
resignation. 

100. Que dit-il qu'il ferait s'il obtenait sa gr&ce ? 
II dit que, dans ce cas, sa vie enti^re serait employee 

h, rdparer un moment d'erreur. 

101. Comment, les enfants, le regardaient-ils par- 
tir, quaiid il fut emmen^ par les gendarmes ? 

Avec tristesse. 

102. Que demanda L^on ? 

Ce qu'on allait faire h ce soldat. 

103. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Qu'un conseil de guerre, compost d'oflSciers, allait 
sans doute le condanmer aux travauz forces. 

104. Que dit-il des lois militaires ? 
Qu'elles ^talent trSs-sdvdres. 

105. Pourquoi dit-il que cela devait 6tre ? 
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Parceque c'^tait la discipline qui faisait gagner 
les batailles. 

106. Que dit-il de la profession de soldat ? 
Qu'elle ^tait une des plus honor^es. 

107. Comment, par consequent, doivent Stre 
punies ses fautes contre la probity et centre rhon- 
neur? 

EUes doivent Stre les plus punies. 

108. Que demanda ensuite L^on ? 
Pourquoi cet homme ^tait soldat. 

109. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'dtait parceque les Fran§ais ^taient toua 
soldats. 

110. Qu'ajouta-t-il? 

Que chaque annde, les d^put^s fran^ais votaient 
le nombre d'hommes que la patrie r^clamait. 

111. Que faisaient alors les jeunes gens ? 

Les jeunes gens de vingt ans tiraient un num^ro, 
qui ddcidait s'ils seraient ou ne seraient pas soldats. 

112. Quelles seules exceptions dit-il que la loi 
faisait? 

II dit que la loi n'exemptait que le fils unique, ou, 
k ddfaut de fils ou de gendre, le petit-fils unique ou 
Tain^ des petits-fils d'une femme veuve, ou d'un pSre 
aveugle, ou entrd dans sa soixante-dixi^me annde. 

113. Qui encore ? 

2S 
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» 

1 3 frere qui avait un fr^re sous les drapeaiix, Tin- 
firms, celui qui avait achet^ un rempla^ant, et le 
pretre, qui ne pouvait pas se battre et prier pour ceux 
qui se battaieut. 

114. AprSs sept ann^es de servicje, que dit-il que 
faisait le soldat ? 

Qu'il rentrait dans ses foyers. 

115. Dans quel ^tat ? 

II avait vu du pays ; il savait ob^ir et commander ; 
il ^tait propre, e:sact, honn^te, et sobre ; son intel- 
ligence, et ses vertus s'^taient d^velopp^es par T^du- 
cation militaire, — car un bon soldat est toujours bon 
fils, bon pdre, bon mari, et bon citoyen. 

116. Que s'^cria Jules, pendant qu'ils revenaient 
doucement chez eux ? 

Une ^toile qui file ! 

117. Que dit aussi Pierre ? 

Que Marguerite disait que c'^tait une fime qui 
s'envolait en Paradis. 

118. AprSs avoir dit, " Qu'elle est bSte, Margue- 
rite ! ", que demanda L^on h, Pierre ? 

S'il n'avait pas vu que cela descendaitsur la terre, 
au lieu de monter au ciel. 

119. Que r^pondit le grand-pfire ? 

Que ce n'^tait pas une ^toile qui montait ou 
descendait, — que c'^tait le fluide ^lectrique, qui 
parcourait Tatmosphdre en formant des ^tincelles. 
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1. Que dit I'^pigraphe de la patrie ? 

Que c'est une mSre qui uourrit, Aire et protege ses 
enfants; qu'elle leur demaude des secours, et que 
eeux qui les lul refusent sout des ingrats. 

2. Qu'est-ce qui r^gnait dans la maison ? 
Un certain air de mystfire. 

8. Oil se tenait Marguerite ? 
Enfernii^e dans sa cuisiue^ 

4. Comment, Julien, ^tait-il mis ? 
n avait ses plus beaux habits. 

5. Que faisaient les enfants ? 
lis ne paraissaieut pas. 

6. Que fit le grand-p^re, ne sachant ce que eeU 
voulaif dire ? 

11 prit le parti d'aller se promener au jardin. 

7. Que lui annon^a Marguerite, comme il yenmt i* 
peine d'y arriver ? 

Que le dejeuner ^tait servi. 

8. Que fait-il alors, en reveuaut sur sg» pas ? 
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n cntre dans la salle ^ manger, et trouve ses tw^ 
faiits, qui lui pr^sentent uh bouquet. 

9. Quel ^tait le bouquet de Marguerite ? 
Un ^norme pat^. 

10. Que souhaita-t-on au grand-pSre ? 
Une bonue fete. 

11. Que demanda le grand-pSre i ceux qui ^taient 
li, aprSs les avoir remerci^s ? 

Comment ils avaient pu savoir que c'^tait le jour 
de sa fete. 

12. Que r^pondit Pierre ? 

Que c'dtait en le cherchant dans I'almanach. 

13. Quelle question fit-il k propos de cela ? 
II demanda ce que c'^tait qu'im saint. 

14. Que r^pondit le grand-pfire ? 

Que le nom de saint fut donn^ h des hommes, 
qui ^tant morts pour leur devoir ou leur religion, 
^taient pr^sumds jouir auprds de Dieu de la gloire 
^ternelle. 

15. Qu'ajouta-t-il ? 

Que nous devions admirer et imiter les vertus des 
saints, mais que nous ne devions adresser qu'Jt Dieu 
nos pri^res. 

16. Quel homme entra en ce moment ? 
Gallot, le mardchal ferrant du village. 
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17. Apres lui avoir dit, " Soyez le bienvemi," 
qu'ajouta le grand-p^re ? 

Que c'^tait le jour de sa fete, et qu'il fallait que 
Gallot but un verre de vin h, sa sant^. 

18. Que r^pondit Gkillot, en se mettant h table ? 
De tout mon coeur. Allons, h votre santd, Capi- 

taine. 

19. Qu'ajouta-t-a ? 

Qu'il allait ce matin h la ville pour payer ses 
impSts. 

20. Que demandart-il au grand-pSre ? 
S'il avait des commissions a lui donner. 

21. Que lui r^pondit le grand-p^re ? 

Que non ; qu'il le remerciait, mais qu'il n'avait 
besoin de rien. 

22. Quelle opinion, le grand-pSre, exprima-t-il 
sur la conduite de Gallot ? 

II dit que Gallot n'^tait jamais en retard, et qu'il 
le reconnaissait pour le meilleur citoyen. 

23. Que r^pondit Gallot ? 

Que c'^tait juste ; qu'il avait une maison et un 
^tat, et qu'il fallait 43ien qu'il payat le gouvernement ; 
que d'ailleurs le gouvernement le lui rendait bien. 

24. Que dit-il devoir aux institutions de la 
France ? 

n dit que, gr&ce aux ^coles publiques, ses fils sa- 
vaient lire, dcrire, et compter ; qu'il avait eu un 
proofs, et que les tribimaux lui avaient fait justice. 

23 • 
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25* De quoi dit-il encore que les Frangais ^taient 
rcdevables au gouvernement ? 

II dit qu'ils avaieat des routes, des pouts, des ca- 
naux pour leur commerce, et des hospices quand ils 
(^taicnt malades ; que si les Strangers leur d^cla- 
] ji;iit la guerre, ils avaient une arm^e qui irait les 
dJfoiidre. 

26. Que dit-il qu'il ferait si les Strangers venaieut 
jusque chez eux ? 

II dit qu'^tant de la garde natiouale, il irait les 
guetter aux frontidres, et qu'il tirerait sur eux 
comme sur des loups. 

27. Quelle impression dit-il ^prouver en voyant les 
richesses de la Prance ? 

n dit qu*il ^tait fier quand il voyait ces palais, ces 
fontaines, ces tableaux, ces statues, ces monuments 
qui ddcoraient la France ; qu'il se disait, " Tout cela 
est h, moi, car je suis Fran^ais ! " 

28. Que fit le capitaine i ces mots ? 
II lui serra la main avec amiti^. 

29. Comment, Gallot, continuart-il son r€cit ? 

En disant qu'il avait ime ambition — c*^tait d'etre 
^lecteur. " Quel courage cela me donne ! " s'^cria-t-il. 

30. Quelle transformation dit-il s'6tre accomplie 
dans son manage ? 

II dit que sa femme aussi 6tait devenue plu3 labo- 
rieuse ; qu'il n'allait plus au caK, et qu'elle n'allait 
plus chez ses voisines ; que, le soir, son fils aind lisait 
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le journal, pour lear apprendre ce qui int^ressait 
leur pays, et les d^lasser de leurs travaux du jour ; 
enfin, qu'ils n'avaient jamais ^t^ si uuis, si heureux. 

31. Que firent ensuite le capitaine et ses en- 
fants ? 

lis se levSrent de table, et all^rent conduire Gallot 
jusque sur la grande route. 

32. Jules ayaut oublid sa casquette, que dit-il de 
la chaleur ? 

Que c'^tait comme si le soleil ^tait prds de lui. 

33. Quelle observation fit sur cela le grand-pdre ? 
II dit que le soleil ^tait pourtant moins prds d'eux 

eu 6t6 qu'en hiver. 

34. Cominent expliqua-t-il cela ? 

II dit qu'eii hiver le soleil dardait ses rayons de 
c6td, au lieu qu'en ^t^ il les dardait d'aplomb. 

35. Que craignait-il pour Jules ? 
Qu'il n'attrapat un coup de soleil. 

36. A qui dit-il que cela arrivait souvent ? 
Aux moissonneurs et aux voyageurs. 

37. Que dit-il qu'il en r^sultait ? 

II dit qu'on en devenait fou, et qu'on en mourait. 

38. Que demanda Jules en revenant a la maison ? 
S'il y avait des parties du monde ou il faisait aussi 

cbaud qu'en Europe. 

39. Que r^poudit le grand-pdre ? 
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Que oui ; que I'Afrique, par exemple, ^tait la 
partie du monde la plus chaude. 

40. Qu'ajoutart-il sur ce pays ? 

Qu'il dtait plus grand que rEurope, et renfermait 
beaucoup de deserts. 

41. Quels animaux dit-il que ron trouvait dans 
ces ddserts ? 

Des lions, des panth^res, des rhinoceros, des buffles, 
des elephants, des singes, et des &nes sauvages. 

42. 06 dit-il que Ton rencontrait des serpents 
^normes, des crocodiles, et d'autres animaux dan- 
gereux ? 

Sur les bords des fleuves. 

43. Quels oiseaux cite-t-il comme les plus re- 
marquables ? 

L'autruche, le pelican, I'aigle, le paon, et le per- 
roquet. 

44. Que dit-il des productions et de la richesse 
de TAfrique ? 

Qu'elle produisait des fruits de diverses espdces, 
qu'elle avait des mines d'or, et nourrissait des che- 
vaux barbes tr^s-estim^s. 

45. De quelle couleur dit-il qu'dtaient les Afri- 
caius ? 

II dit qu'ils dtaient noirs. 

46. Que dit le grand-pdre sur I'd tat de leur civili- 
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Qu'ils ^taient plong^s dans I'ignorauce de tout ce 
qui contribue h, la civilisation des autres peuples. 

47. Que croyait Charles ? 

Que les Africains seraient bien ^tonn^s, s'ils ve- 
naient en France, de trouver un gouvernement com- 
post de trois pouvoirs — un roi, une chambre des 
pairs, et une chambre des d^putds. 

48. Que croyait le grand-pdre ? 

Que I'administration frangaise les dtonnerait da- 
vantage. 

■ 

49. Qu'ajouta-t-il sur radministration ? 
Qu'aprSs ces trois pouvoirs, les Fran^ais avaient 

huit ministres nomm^s par le roi, et que le roi 
changeait, si les d^put^s lui disaient qu'ils ne gou- 
vernaient pas dans Tesprit de la France. 

50. De quoi, ces huit ministres, ont-ils h s'occuper ? 
Du commerce et des travaux publics, de la justice 

et des cultes, des finances, de I'intdrieur, de I'ext^- 
rieur, de la guerre, de la marine, et de I'instruction 
publique. 

51. De quoi dit-il que ces ministres dtaient res- 
ponsables ? 

Des abus ou des crimes qui se commettaient dans 
leurs administrations respectives. 

52. Que dit-il ensuite de la division de la Franco ? 
II dit qu'elle ^tait partagde en quatre-vingt-six 

d^partements. 
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58. Quellee autorit^s repr^sentent I'administratioii 
dans chaque chef-lieu de d^parteinent ? 

Uu pr^fet, Tin maire, un g^ndral, un intendaut 
militaire, un ing^nieur des ponts et chauss^es, un 
receveur des finances, un ^vfeque catholique, des 
pr6tres, et des ministres pour les autres religions. 

« 

54. Que dit le grand-pdre qu'il s'j trouvait 
encore ? 

Des tribunaux qui jugeaient, en premiere instance 
et en appel, toute espdce de causes civiles ou cri- 
minelles. 

55. Que dit-il des d^partements ? 

Que chaque d^partement se partageait en plusiours 
arrondissement^. 

56. Que trouve-t-ou dans chaque arrondissemeut? 
Un sous-pr^fet, un maire, un receveur, un juge de 

paix, des cur^s, et un tribimal de prenuiire instaace. 

57. Comment, chaque arrondissemQnt, est-il divis^ ? 
En plusieurs cantons, 

58. Qu'y art-il dans chaque canton ? 

Un maire, un receveur, im juge de paix, et un 
curd. 

59. Les cantons, sont-ils aussi partagds ? 

Oui, monsieur ; chaque canton se partage en plu- 
sieurs communes, 

60. Qui est & la tSte de chaque commune ? 
Un maire et un cur6. 
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61. Ayqo qui encore, le grand-pdre, dit*il que la 
plus petite commune correspondait ? 

Avec les ministres. 

62. Quel droit aurait tout citoyen, si Ton refusait 
de lui faire justice ? 

II aurait le droit d'enyoyer 4 la chambre des d^pu- 
t^s une petition, dans laquelle il pourrait se plaindre 
des abus, dont il serait le t^moin ou la victime. 

68. Eofin, que ferait toute la France, si elle dtait 
attaqu^e ? 

Au premier coup de tambour elle se ISverait 
en garde nationale, aveo le roi, qui marcherait il. sa 
tSte, 

64. Quelle reflexion fit le grand-pSre, en termi- 
nant son exposition de Padministration fran9aise ? 

n dit que la nation qui ^tait ainsi u^iie, ainsi gou- 
vern^e, devait Stre grande et forte. 

65. Que dirent les enfants avec orgueil ? 
Que la France ^tait une grande nation. 

66. Que firent les enfants quand ils furent 
rentr^s ? 

Us se reposfirent de la chaleur du jour. 

67. Pourquoi, le lancier, ^tait-il venu chez eux ? 
Pour leur raconter que, depuis quelque temps, les 

habitants de la grande rue s'^taient plaints d'avoir 
^t^ rdveill^s par les cris d'un homme, qui avait couru 
ayec une peau de loup sur le corps. 
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68. Que dit alors Marguerite, d'un air grave ? 
Que c'^tait un loup-garou. 

69. Que dit-elle qu'il fallait lui faire, pour que le 
diable quitt&t son corps ? 

Lui tirer un peu de sang. 

70. Quelle question lui fit alors le lancier ? 

n lui demanda si elle avait dix-huit cents ans, pour 
croire au diable. 

71. Que faisait-il, en disant cela h Marguerite ? 
U lui riait au nez. 

72. Que lui dit-il encore, k propos du diable? 
Que c'dtait bon d'y croire autrefois ; mais qu'i pre- 
sent le diable savait bien qu'il n'dtait pas le plus fort. 

73. Que dit-il qu'on en pensait maintenant ? 
Qu^on n'y cpoyait plus. 

74. Que faisait la vieille servante, en entendant 
cela ? 

Elle s'^loignait furieuse. 

75. Que r^p^tart-elle entre ses dents ? 

" Dix-huit cents ans ! Bonne femme! '* 

76. Que dit alors le lancier, en s'adressant au 
capitaine ? 

Qu'il ne s'agissait pas de tirer du sang h cet 
liomme, mais de I'arrSter la nuit mfeme, afin de sa- 
voir si c'^tait un fou ou un voleur. 

77. Qu'aUait-il encore leur expliquer ? 
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Son plan de campagne. 

78. Que s'dcrient alors tons les enfants ? 
Voyons! voyons! 

79. Oii dit-il que Pierre et Jules seront places ? 
A Fentr^e de la rue. 

80. Que devraient-ils avoir avec eux ? 

Une corde qu'ils tendraient d'une muraille h 
Fautre. 

81. Que feraient Charles et L^on ? 

lis se placeraient k la sortie de la rue, avec uhe 
autre corde qu'ils tendraient de la mgme maniSre. 

82. Quelle devait Stre la position du grand-pSre, 
et celle du capitaine ? 

lis seraient places au milieu. 

83. Que devaient faire les premiers qui enten- 
draient venir le loup-garou ? 

Baisser la corde pour lui permettre de passer, et 
la relever ensuite h la hauteur du genou. 

84. A quoi, les autres, devaieut-ils Stre occupds ? 
A tenir la corde ^ la m@me hauteur, afin quelle 

put le faire tomber. 

85. Dans quel cas ? 

Si, par hasard, il leur ^chappait en courant. 

86. Quelle question, le lancier, adressa-t-il au 
capitaine, en terminant ? 

24 
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n lui demanda s'il approurait sa ruse centre Ten- 
nemi de leur sommeil. 

87. A quelle heure, le grand-pire, fiicart^il le ren- 
dez-Yous, aprds lui avoir r^pondu affinuativement ? 

A dix heures du soir. 

88. Qu'ajoutart-il ? 

Que surtout personne ne oonnftt leur comploi. 

89. Que faisaient-ils tous h dix heures ? 
Ghacuu se trouvait k son poste. 

90. Que se passaii-il 2 

On entendait de loin un homme orier, <^ Hou I 
hou!" 

91. Quelle sensation, Jules et Pierre, avaient-ils 
^prouvde d'abord ? 

lis avaient eu un peu peur. 

92. Pourquoi? 
Parceque la nuit ^tait noire. 

93. Leur peur, avait-elle augment^ ? 
Non, monsieur ; ils avaient repris courage. 

94. Oft, le loup-garou, ^tait-il pass6 ? 
II ^tait venu de leur c8t^. 

95. Qu'avaient-ils fait alors ? 

lis Tavaient laiss^ passer ; puis apr^s ils avaient 
relev^ la corde derri^re lui. 

96. Que faisait Vliommti, ^u ^utiauant sa route 7 
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n hurlait toujotm^* 

97. Qu'avaient fait alors le grand-p^re et le lan- 
der? 

lis s'^taient jet^s sur lui pour I'arrSter. 

98. Qu'^tait-il arriv^, au mome&t oh ils avaient 
cru le tenir ? 

II leur avait ^chapp6. 

. 99. Que leur avait-il laiss^ entre les mains ? 
Sa peau de loup. 

100. Qu'^tait devenu cet homme ? 

II ^tait all^ tomber, embarrass^ dans la corde que 
Charles et L^on avaient tenu ferme k I'autre bout de 
la rue. 

101. Quelle ^talt la position du mallieureux ? 
II restait ^tendu sur la place. 

102. Etait-il seul ? 

Non, monsieur ; le grand-pSre, les cousins, et le 
lancier I'entouraicut. 

103. Que lui disaient-ils ? 

De se relever; qu'ils ne voulaient pas lui faire 
de mal. 

104. Que fe'^cria le loup-garou, la figure tourn^e 
contre terre ? 

II demanda pardon ; il dit qu'tV ne le ferait plus. 

105. Le graiid-pdre, savait-il de qui il voulait 
parler? 
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Non, monsieur ; ille lui demanda en disant/^ Qui ? " 

106. Que r^pondit le loup-garou ? 
L'Idiot, le pauvre Idiot, comme on I'appelle. 

107. Le grand-pdre, ne fui-il pas ^tonn^^en ap- 
prenant que c'^tait lui ? 

Oui, monsieur ; il lui dit, ^^ Comment c'est toi, 
mon gar9on ? " 

108. Que faisait le grand-pdre, tout en lui parlant ? 
n le relevait. 

109. Que lui demanda-t41 encore ? 
Pourquoi il n'^tait pas dans son lit. 

110. Comment lui rdpondit I'idiot ? 

A Yoix basse, en regardant autour de lui d'un air 
craintif ? 

111. Quedit-il? 

Que sa maman I'enfermait le jour, et que lui, il 
aimait h faire aller ses jambes. 

112. Que faisait-il en disant cela ? 
II riait. 

113. Ne dit-il pas autre chose ? 

Si, monsieur ; il dit que c'^tait pour cela qu'il 
sortait la nuit quand sa mSre dormait. 

114. Quelle recommandation fit-il au grand-p6re ? 
De ne pas dire h sa mSre que c'^tait lui qui faisait 

peur en courant lo garou. 
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115. Que dit-il qu'elle lui fera eji elle Id salt ? 
Qu'elle le battra. 

116. Que £usait-il k cette id^e ? 
n pleurait. 

117. Comment dit-il encore qu'elle le punira ? 
Qu'elle lui donnera du pain sec. 

118. Cela I'afHigeait-il aussi ? 
Qui, monsieur ; il sanglotait. 

119. Que lui dit le grand-pSre pour le consoler ? 
De se calmer ; qu'ils allaient le reconduire chez 

sa mdre, et qu'il arrangerait tout cela. 

120. Que fit alors I'idiot ? 

II les embrassa tous, les ims aprSs les autres. 

121. Etensuite? 

II les suivit en tratnant ses pieds. 

122. Comment se conduisit-il en route ? 
n leur fit mille niches, mille m^chancet^s. 

123. Comment traita-t-il ce pauvre L^on ? 

II prit plaisir h le pincer, h lui lancer son bonnet 
grec en I'air, k le pousser pour le faire tomber. 

124. Que lui dit L^on, en haussant les ^paules ? 
Qu'il lui pardonnait. 

125. Etait-il en colore, en'disaut cela ? 
Non, monsieur ; il ne perdit pas patience. 

126. Quelle exclamation lui ^chappa ce^wd^^s^l 

24* 
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n s'^cria que les hommes ^talent m^chants quand 
ils ^iaieut imbeciles. 

127. Qu'avait fait la pauvre mSre pendant ce 
temps ? 

Elle avait ^t^ effrayde par le pr^tendu loup-garou, 
et n'avait pas dormi. 

128. Quelle promesse fit-elle ? 
De veiller k I'avenir sur son fils. 

129^ Esp6rait-on le gu^rir ? 
Non, monsieur ; on pensait qu'il ne pourrait jamais 
recouvrer sa raison. 

130. Comment I'avait-il perdu ? 

Par une chute qu'il avait faite sur la tSte quand il 
^tait en nourrice. 

131. Qu'avait fait tons les jours la pauvre veuve ? 
Elle avait pleur^, en pensant que, parcequ'elle 

n'avait pas voulu prendre soin de son fils pendant sa 
premiere enfance, elle s'^tait trouv6e condamn^e h 
le soigner dans une enfance ^ternelle. 

132. Le loup-garou ^tant d^couvert, que pouvait 
faire maintenant tout le village ? 

Dormir en repos. 

133. Oii alia tout le monde ? 
En faire autant. 



V 
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1. Que dit Tdpigraphe de ce dimanche ? 

Que Nemrod avait ^t^ iiii grand chasseur aux yeux 
de Dieu qui Tavait rejet^. 

2. Que dit le grand-p^re h ses petits-fils, en entrant 
de bonne heure dans leur chambre ? 

Qu'il allait h la chasse. 

8. Comment les excita-t-il h se lever ? 
En disant, ".Qui m'aime me suive." 

4.. Ces paroles, leur firent-elles de I'effet ? 

Oh, oui, monsieur ; ils s'^criaient, " C'est moi, c'est 
moi, grand-papa ; '* puis ils lui disaient de les atten- 
dre, et ils se d^pSchaient de s'habiller. 

5. N'y eut-il pas un peu de confiision dans leur 
toilette ? 

II y en eut beaucoup ; I'un mettait ses bas h Ten- 
vers, I'autre son pantalon ; celui-ci prenait le sarrau 
de celui-15^, celui-15, le sarrau de celui-ci. 

6. Firent-ils du bruit ? 
Us rirent comme des fous. 

7. Qui se mit aussi de la partie t 
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Le chien, qui sauta de joie an milieu d'eux, mais 
sans perdre de vue le fusil que le grand-p^re d^posa 
dans un coin. 

8. Enfin, qu'avaient fait les plus diligents ? 

Les plus tdt prSts s'^taient rendus dans la salle h 
maqger. 

9. ConiH^at;, Ji^Qn^ ^Yf^itrjl fipt son e^^t^r^e ? 

H ^tmt ^iji Iq f^^W §ur r^pa^uje, et s'iSt^it pl^c^ 
en face de son grand-p^re, eu 4i§^Q^ ^-Fo^tez-sr 
arme ! apprStez — arme ! en joue — feu ! " 

10. Que faisaiVU h 9ism gfrni-f^ff^ be disant eela f 
n le visait au coeur. 

11. Gommesi^, Ip g^nd-pdre, lui avait-il fait com- 
prendre le dangei" de ceito plaisaateFlQ ? 

En s' tenant, "Imprudent ! ", et en lui disant quo 
si le fusil avait 6t6 ehargd, il I'edt tu^. 

Ig. Qvi'ayait f^it I^^pn, CQA^tefn^, 
II avait pos^ \% f\J^\, 

13. Qu'ay£|.it tyo^t^ le gF§n^p^ ? 

Que c'e&t ^t^ de sa faute autant que de oelle de 
l44on ? 

14. Comment expliqua-t-il cela ? 

En disant qu'on ne devait jamais laisser d'armes 
charg^es sous la main de perspniie^ ^t, surtoi|.t ^es 
enfants. 

15. Que ditril ciVi^x^ui^^^ i» Q?^ ii^priwiBnqe ? 
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Que ch&9u@ jaiir il ai'Ht' aii i&mi d'^reux mftlhettl^. 

16. Quels exemples en donna-t-il ? 

II ait qti^iiii ills fltslit ivd ^ tn^fii^ tin fr^re sa 
j^uUe stbnty Hit toll iton in^ilteut ttidi. 

17. L'avaient-ils fait exprds ? 
i^on, misasiGtit i ils j^l^^&t. 

18. Le gfand-p^i'e^ ne dit-il pas & ses petits-en- 
fants quelle ^tait la consequence de pareils malheurs ? 

Si, monsieur ; il dit qu'on se donnait ainsi des re- 
xiioFds pGfui tcmtd sA yitf^ 

19^ Que s'^ria L^oli, efi eaoh^it sa figure dans 
le sein de son grand-p§re ? 
Qu'il etait un miserable. 

20. Que lui dit-il encore ? 

De De plus rien dire,* qu'il I'en priait. 

2i. Qu'avaient-ils fait, une fbis cette discussion 
termin^e ? 

lis s'^taient mis en route, accompagn^s de Julien, 
qui portait des rafraichissenients. 

22. Que faisait le cliien ? 
n les suirait. 

23. iitCfharfesf 
II portait le fusil. 

24. QtteS^ ^estion ft^aitril feit^ i^ doft gra^d- 
pdre? 

II hii ctvait demand^ si Yda pe^inef tait de cbasser. 
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26. Que lui avait r^pondu le grand-pire ? 
Que oui. 

26. Qu'avait-il ajout^, & propos de la chasse ? 
Qu'autrefois la chasse avait ^t^ n^cessaire^ car il 

avait fallu se nourrir et se couvrir. 

27. Comment, les animaux, avaient-ils pu sup- 
plier ik ces besoins ? 

On avait trouv^ dans la chair de plusieurs des 
aliments, et dans leur peau des v6tements. 

28. De quelle autre utility, la chasse, avait-elle 
6t6 plus tard ? 

II avait fallu d^truire les bStes malMsantes qui 
d^vastaient les moissons. 

29. Que dit le grand-p^re que Ton faisait h pr^ 
sent? 

Que I'on tuait toutes les bStes inutiles, et que Ton 
conservait celles dont on esp^rait quelque service. 

80. Que s'^tait-il pass6 avant la revolution ? 

La chasse avait ^t^ un plaisir r^serv^ aux rois, aux 
nobles, et elle avait 4t4 d^fendue sous des peines 
trSs-graves aux pauvres paysans. 

81. Quelle avait 6i6 leur situation ? 

lis avaient vu ravager leurs champs et leurs 1^ 
gumes, sans pouvoir tirer un coup de fusil. 

82. Le grand-pdre, ne parla-t-il pas aussi des lois 
actuelles ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'Sb present tout le monde 
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pouvait chasser en tout temps, sur ses terres, dans 
ses lacs et ses ^tangs, lorsqu'ils ^taient clos de mnrs. 

33. Que dit-il de la loi sur les terres publiques ? 
Qu'on ne pouvait y chasser que depuis le 1®^ Sep- 

tembre jusqu*au 1*' Mars. 

34. Que dit-il qu'il fallait encore pour cela ? 
Que Ton eflt obtenu la permission du maire ou du 

commissaire de police. 

35. En r^sum^, le grand-pSre, cherchart-il h don- 
ner a ses enfants I'amour de la chasse ? 

Non, monsieur, il ne leur conseilla pas de I'aimer ; 
11 leur dit que c'^tait un plaisir qui absorbait un temps 
pr^cieux, et qui occasionnait des d^penses ruineuses. 

36. Qu'^tait-il arriv^ en ce moment ? 

Le notaire, le chirurgien, et un jeune chasseur 
s'^taient r^imis i eux^ 

37. Quelle promenade avaient-ils fait alors ? 

lis s'^taient dirig^s ensemble vers un petit bois, 
oil ces messieurs ^taient entrds seuls. 

38. Pourquoi, le grand-pSre et ses petits-fils, ne 
les avaient-ils pas suivis ? 

Parcequ'ils avaient pr^ffird rester en dehors du 
bois, pour guetter le gibier qui leur aurait ^chapp6. 

39. Le gibier, s'^tait-il fait attendre ? 

Non, monsieur ; au bout de quelque temps, un 
liSvre ^tant venu k passer, le graiid-p$re I'avait mis 
en joue. 
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40. ATsitratM? 

Oui, moDsieiir ; le ecmp andt partL 

41. Qa'aTait fait Lodi ? 

n ^tail parti en m<Sme tempe que le coup, et il 
avait rapport^ en triomphe le pauvre litiYre, qu'il 
arait d^pos^ aux pieds de son mattre. 

42. Que g'^tait ^cri6 Pierre ^ propoe du lid?re ? 
Qu'il remuait encore ; que cela iaisait de la pieine* 

43. QueditL&)n! 

Que ce n'^tait qu'une bSte. 

44. Quelle observation lui fit Pierre ? 

Que le cheval du meunier n'^tait aussi qu'une 
bSte, et que cependant sa mort Pavait fait pleurer. 

45. Que dit-il encore d'un cheval, d*un lidvre, 
d'une mouche ? 

Qu'ils souffi*aient comme nous, puisqu'ils avaient 
du sang comme nous. 

46. Comment chercha-t-il k le lui prouver ? 
H lui dit de regarder. 

4T. Que r^pondit alors L^on ? 
Que c'dtait vrai ; mais qu'^la chasse c^^tait comme 
h la guerre, on ^tait m^chant sans le savoir. 

48. Qu'avait-il ajout6 k cela ? 

II avait dit 3. Pierre de se consoler, que le Kfrrre 
ne sou£Frait plus, qu'il ^tait mort. 

49. Qu'avait fait depuis longtemps le granj&fydra? 
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II avait aitafa^ ttii6 nd^velk pdi^.- 

60. Quel bruit I'avait tout h coup effray^ ? 
JJji ^m;^' de fosil qui- i^^taii fttl# 6'i^eB&rtf puis un 
cri de douleur. 

51. QtfeB^ atart^^^ sa fjYeinifirer p)Bni^6 ? 

II avait compt^ ses enfants, qui s'^taient trdirt'lis 

52. Quel ^tait le seul absent ? 
Le pauvre Julien. 

BS: €f(toTtoeirf^tart-2 f evedti t 
Pale, sanglant, ^^6 p)a^ todi. 



54. Qu'avait fait aussfliSi le jeiihe cHassetfr ? 
If ^faif'sorfi pri^cipitamment du bois, en deniiandant 
^tii flt aivait blefes^. 

65. Quelle rdponse fit Julien ? 
Que c'^tait lui, mais que c'^tait de sar&ute, car il 
dtait aveugle. 

56» Que s'^cria le chasseur ? 
11 Tappela " pauvre enfant," et il dit que c'^tait k 
lui de I'avoir vu ; qu'il ne chasserait plus de sa vie. 

57. Quel geste fit-il en disant oela? ? 

II jeta bien loin s6i^fu6il-, et-soutifit- da&8 see bras 
Julien, qui perdit ConBaissofioe.* 

58. O^^taien^r Idff a/a^[N3» chaMM^m 
Us arrivaient. 

26 
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59. Que firent-ils au pauvre aveugle ? 
Us I'entourdrent et le d^shabilldrent. 

60. Quelle fut la declaration du chirurgien ? 
Qu'il n'y avait pas de danger. 

61. Gependant, quelle recommandation avait-il 
fait? 

n avait dit que comme le plomb lui ayait firacass^ 
I'^paule, 11 faudrait qu'il fut transports bien vite h la 
maison. 

62. Qu'avaient fait les chasseurs en consequence ? 
Us avaient attach^ avec des mouchoirs les quatre 

fusils, deux en long, deux en large. 

63. Que firent-ils ensuite ? 

Us se depouilldrent chacun de leurs habits, pour 
en couvrir cette espSce de brancard, sur lequel ils 
couchdrent doucement Julien. 

64. De quel c6t6 s*etaient-ils dirigSs, unefois toutes 
ces preparations faites ? 

lis s'etaient mis en marche pour le village. 

65. Le chien, ne les avait-il pas accompagnSs ? 
II les avait suivis tristement derriere. 

66. Comment, les cousins, avaient-ils temoignS 
leur sympathie au blessS ? 

Ils etaient venus tour h tour lui prendre la main, 
en disant, " C'est moi, mon petit Julien." 

.67. A quoi, Julien, les avait-il reconnus ? 
A la voix. 
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68. Comment les avait-il remerci^s ? 

n leiir avait serr6 la main, car il avait trop souf- 
fert pour lenr r^pondre. 

69. Qu'avait fait le chirurgien, lorsqu'ils <5taieut 
arrives k la maison ? 

II avait retir^ le plomb de la blessure, et I'avait 
pans^e. 

70. Qu'avait-il recommand^ aux autres ? 
De laisser reposer le malade. 

71. fetait-il rest^ a le veiller ? 

Non, monsieur ; il ^tait sorti avec les. chasseurs. 

72. Comment, les enfants, avaient-ils pass^ la 
journ^e ? 

Tristement. 

73. Avaient-ils bien dfn^ ? 

A diner ils n'avaient pas mang^. 

74. A quoi pensait Charles ? 

A ce pauvre Julien, qui aurait pu Strc tud. 

75. Le grand-pSre, dtait-il du mSme avis ? 

Oui, monsieur ; il rdpondit qu'il arrivait presque 
toujours des accidents k la chasse. 

76. Que leur raconte-t-il h propos de cela ? 
Qu'un jour le Dauphin, fils de Louis XV., avait 

tud par mdgarde un de ses dcuyers. 

77. En avait-il 4t6 fachd ? 
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n en ayait it6 wL ineaiifloMbfo, qw ttspm 3 s^Aait 
interdit le pfadsir de la ehasBe. 

78. Que dit L^n, avec derision, sor le plaisir de 
la chasse ? 

Que c'^tait un beau plaisir Tzsimeiit ; que si les 
chasseurs cofntdent sur des hmpB on ctes sangGer^ il 
le comprendrait encore. 

79. Maiffqrretrouyail^ff itt£gii» d^mehaieseTir? 
De tuer de pauvres pelites bStes iniiocetttes, et 

quelquefois des hommes. 

• 

80^. At1!rflmait-9 & la maladitssse^ itt jiscmcf dtas- 
seur la blessure de Julien I 

Non, monsieur; car il n'ayait pas pu le voir, 
puisqu'il £tait assis derridre un arbre. 

81 . Que serait-il arriy^^ quand nxSme JuUon aurait 
eu ses deux yeux 2 

II n'eut pas pu voir le chasseur, puisqu'il lui 
touruait le dos. 

82. AussitSt que le bruit de cet accident ^tait ar- 
rive au ch&teau, n'avaiton pas envoy^ des secours ? 

Le n^gre ^tait venu, de la part de sa jeune mat- 
tresse, apporter des bandages, de la charpie^ et de^ 
mander des nouvelles de Julien. 

83. Que lui avaient r^pondu les en&nts ?• 

lis lui avaient rendu compte de I'^tat du. bless^ 
et Tavaient charg^ de leiirs remerciments pour made 
moiselle Albertine. 



85. Les cousins, causSrent-ils avec lui ? 

lis lui ftf ent miBe- que^ons j ib Itit <f toidtidftf ent 
quel ^tait son pays, comment il i^tait venu, et ^U. 
^tait heuriefits che2 qhx. 

86. Qae flrent-fl'g qu^nd le n*gi*«* pArtJi ? 
Ite revinfent tsttpti^ dfe lettf glrtod-pSrt^. 

87 .• QoQs lui taoont^re&t'ils i^jii^ cet b^DsrieLe ? 

Us kfi direat qi^l iiaqpitt^ am 3ii&4gaty qii'il tat 
emmen^ comme esclave en Am^rique, d'oii il venait 
d'arriver. 

88. Quelle ({uestion fit enisuite^ Gkarles ? 
n demanda ce que a'^tait que 1' Ajb.4riq]i2!8«« 

89. Que lui r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'^tait la quatxddme pal^tie in momcEe.* 

90. Quelle definition g^ographiqiter lui en dounar 
t-il encore ? 

II lui dit que e^tftatt-tto vaste cofiftinent, eiHtiroiin^ 
d'eau de tons les cStds, et ^gfu-'S^ elte seute elite ^tait 
presque aussi grande que les trois autres parties du 
monde. 

91. Par qui dit-il qu'elle fut d^couveWe ? 

Par Christophe Colomb, navigateur g^nois, en 
I4'92. 

92. Que dit le grand-pt>rc d'a Sol de I'Am^rique ? 

25* 
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Qu'il 4tait g^n^ndement fertfle, et produisait 
des fruits dont la plupart ^talent inconnns k FEu- 
rope. 

93. De quoi se nourrissent principalemeiit les ha- 
bitants ? 

De mais, oa bl^ de Turquie, et de manioc. 

94. Le grand-pdre, ne leur parla-t-il pas d'une 
autre production du sol, trds-abondante en Am^ 
rique ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'on j r^coltait une grande 
quantity de cacao, qui servait k fidre le chocolat. 

95. Quels autres articles leur dit-il qu'on en tirait 
encore ? 

Du Sucre, du tabac, de la vanille, de la cochenille, 
de rindigo, des bois de teinture, du coton, des cuirs, 
des pelleteries. 

96. Enfin, que dit-il des exploitations ? 

II dit qu'on y exploitait des mines d'or et d'argent, 
qui ^taient les plus riches du monde. 

97. Que dit-il que Ton y trouvait ? 
Des diamants et des perles. 

98. Que dit-il des naturels du pays ? 

Qii'ils ^taient d'une couleur de cuivre, et n'avaient 
point de barbe. 

99. Depuis combien de temps, le grand-pSre, dit-il 
que r Am^rique avait 6t6 d^couverte ? 

Depuis trois cents ans. 
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100. Qu'ajouta-t-il qu'il s'y ^tait pass^ deptiis ce 
temps ? 

U dit que des ^migr^s frangais, hollandais, et 
anglais surtout, avaieut 6t6 habiter ce nouveau 
monde. 

101. Oh dit-il qu'il en ^tait pour la civilisation ? 
n dit que grS,ce ^ la liberty dont il jouissait, il 

^tait aussi avanc^ dans son Industrie, et dans tout ce 
qui procurait le bonheur et* I'aisance de la vie, que 
r^tait en g^n^ral la vieille Europe. 

102. Pour quels pays fait-il seulement une ex- 
ception ? 

Pour la France et TAngleterre. 

103. Qu'est-ce qui occupait en ce moment Tesprit 
de Charles ? 

Ce que le n^gre lui avait dit. 

104. Qu'^tait-ce done ? 
Qu'il ^tait venu par mer. 

105. Et que voulait savoir ce jeune curieux ? 
Comment sur mer on pouvait connattre sa route. 

106. Comment, le grand-p^re, satisfit-il sa curio- 
sity ? 

II lui dit qu'autrefois les vaisseaux avaient navigu^ 
le long des c8tes, mais que depuis la d^couverte de 
la boussole, on pouvait naviguer en pleine mer. 

107. Quelle explication donna-t-il de la boussole ? 
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It dit que c'^tait une a9giiKI& ct'ader^que' Ton 
frottait k une pierre d'aimant. 

108. Etensuitef 

Qu'on suspendait cette aiguille, da manidre qpa^eUe 
piit se tourner. 

109. Que dit-if alol-s q.u'il arrivaii? 

Il dit que, comme t'aimant avait la faculty de se 
tourner toujours vers le.nord, TaiguiUe faisait con- 
naftrfe ce point. 

110. Le grand-pSre, fait-il comprendre q»*il ^tait 
ifti]f)otttot f>6ur^ 16 pilote que ce point lui fSli connu ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'il lui servait k conduire 
son vaisseau. 

111. Ne dit-i¥ pad qvrtJ y avaii uii auti^ mojen 
d'indiquer le chemin ? 

Oui, monsieur ;. il dff qtie fe sbtetf pouvaiif aussi 
I'indiquer, mais qu'il n'^tait pas toujours sur Fho 
rizon. 

112. Que dit-il que pouvait- encore consulter le 
navigateur ? 

II dit que les ^toiles I'aidaient aussi. 

■ 

113. Que s'^cria Charles ^merveill^ ? 

Qu'il y avait bien des choses extraordinakes > qtf il 
voudrait 6tro grand pour les comprendre. 

114. Que r^pondit le grand-pdre f 
Qu'il le croyait bien. 



115. Comment, lo gf&nA^pitef exdtMrSI do ttou- 
veau Vini6r&t des ehfsmts ? 

II leur dit que la mer s'^levait et s'abaissait deux 
fois par jour, en coulant de T^quateur ters les p61es, 
et refluant des pSles vers T^quateur. 

116. Leur dit-il le nom de ce mouvement ? 

Oui, monsieur ; il leur dit que cela s'appelait la 
mar^e haute et la mar^e basse, ou le flux et le 
reflux. 

117. En combien de temps, leur dit-il que la mer 
faisait ce mouvement ? 

II dit qu'elle mettait six heures k monter, et six 
heures h descendre. 

118. Comment leur dit-il qu'elle I'accomplissait ? 
II dit qu'elle ^tait tantdt pouss^e par la lune, et 

tantdt repouss^e par le soleil. 

119. Quelle observation fit alors Jules ? 

H dit que cela devait Stre bien efirayant, si en 
cherchant des coquillages, on s'oubliait au bord de 
la mer, dans le moment oh. la mar^e montait. 

120. Quelle image fit-il de T^tat dans lequel on 
se trouvait alors ? 

II dit que, ne pouvant courir plus vite qu'elle, 
bientSt on devait se voir entour^, entraind par les 
vagues. 

121. Quelle impression lui faisait ^prouver cette 
pens^e ? 

II en frissonnait. 
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122. Qn'ft^t fiut le Ghiimg^ le wir ? 

n &Tait pans^ de nooreaa la Uessnre de Jalien. 

123. Et les en&nts ? 

J\s s'^taient retirfo dans lear chambre. 
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1. Quel est le sujet de I'^pigraphe de ce chapitre ? 
L'^conomie. 

2. Qu'endit-on? 

Qu'elle est la source de I'ind^pendance, de la 
richesse, et de la g^n^rosit^. 

8. Comment, les coxisins, commencdrent-ils la 
journ^e ? 

Us se r^unirent autour du pauvre Julien. 

4. De quoi se plaignirent-ils ? 
De ce que sa blessure le faisait souflTrir encore, et 
TempSchait de partager leur promenade. 

6. Que disait L^on ? 

Que c'^tait ce jeune chasseur qui en ^tait cause ; 
qu'il ne pouvait lui pardonner. 

6. Qui le fit taire ? 

Pierre, en disant, " Chut ! le voilS. ! " 

7. Le jeune chasseur, ^tait-il seul? 
Non, monsieur ; il entra avec le capitaine. 

8. Quel ^tait le but de sa visite h Julien ? 
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II yenait rdparer, autant qu'il ^tait en son ponToir, 
le malheor dont il avait 6t6 la cause. 

9. Que dit-il qu'il avait fait au college ? 

n dit que lorsqu'il 7 ^tait, il avait mis k la caisse 
d'dpargne les petites satumes que s^ii pdre lui dviit 
donates toutes les semaines, pour acheter des fnan- 
dises. 

10. Qu'avaient dit de cela les ^coliers f 
lis Tavaient appel^ avare. 

11. Et Itd-m&ffie^, qii'efi peiisait-il ? 

II dit qu'il ne I'avait 6t4 que poitt lui. 

12. tik (n^qae de^ ^C6llers, lui fttdi-^tle Mi 
changer de conduite ? 

II les avdt lai^s^s dif^, d il S^t m&ag4 du pain 
sec entre ses repas. 

1^4 Etlt-il & 6'eil I'ep^vtiii' t 

Au contraire^ 11 dit qu'il s'en fSlicifsdt to^nt^tiflttt. 

14. Que dit-il encore des petites soratues qti'il avait 
plac^es ? 

Qu'elles s'^taient accffeie^ par' les iiit^rSts. 

15. Combien avait-il r^alis^, au rttbmeftt oii il 
parlait ? 

II avait vingt-quatre francs de rente sur I'^tat. 

16. Quel emploi ck)m»ptait-ft eri Mt& ? 

II venait les oflfrir au bless^, comme une preuve de 
ses regrets et de son fepeiitir. 



17. Quelle expresi^iop ftwt prigQ U figure du 

Elle avait peint I'f^tonneiQfii^tt 

18. Que lui 4it aJd^s te graod^rq ? 

Qu'il avait six cents Iwics plACi$9 SW le g^^and Utto 
de la dette publique, dont le gouvernement lui paie- 
rait I'int^rSt ^ 4 p? ^i f 

19. Qu'ajoutart-il ? 

Que cela faisait par ani^^e yingt-ilU&trQ frwcs. 

20. Que fit-il en disant cela ? 

n lui en donna le certiflcat avec son nom en 
toutes lettres. 

21. Julien, compre&dt41 tout ee que le grand* 
pfire venait de lui dire ? 

II paralssait cemprendre. 

S9« Qoeimant tdmaignaiiril sa pecoJi^ai88anef ? 
II balbutisit daa motai de receanaiasanod. 

23. Que faisait-il du e^rtigc^t 1 
II le cachait sous son oreiller. 

24. Qu'4prouyaiwt le? wfentg ? 

lis ^taient heureux d^ 1^ petite fQrtUQO du pwvre 
aveugle. 

25. Qu'avaieQi>-ils fait i 

Hsi Vftyaieot quitt^ pQur rtl^y s^ promeuQr. 

26. h&mj 8'6tait-U r^oQncili^ ftveq le cliftsgeux? 

• n lui avait donn^ la main, et lui avait pwlwutf^ 

26 
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27. Que leur avait dit ce jeune homme ? 

Qu'il allait les quitter ; que son pdre youlait qu'il 
vojage&t avant de s'^tablir. 

28. Que lui avait demand^ Charles ? 
Ce qu'il apprendrait k voyager. 

29. Qu'avait r^pondu le chasseur ? 

Qu'il apprendrait k connaitre les moeurs, les 
usages, le g^nie des difEiSrents peuples, leurs arts, 
leurs sciences, et leurs gouvemements. 

80. Quelle ^tait I'opinion de son pdre sur les 
voyages ? 

II disait qu'ils dtendaient et ^levaient I'esprit, et 
qu'ils gu^rissaient des pr^jug^s. 

# 

31. Quelle influence croyait-il que les voyages 
auraient sur les sentiments de son fils ? 

n pensait que, bien qu'il aim&t d^j^ son pays, k 
son retour il Taimerait encore davantage. 

32. Que voulait savoir Charles ? 
Oh il allait. 

33. Que r^pondit h, cela le jeune chasseur ? 
Qu'il partait pour FOc^anie. 

34. Pour qui dit-il qu'il faisait ce voyage ? 

II dit qu'il 6tait envoy^ par une maison de com- 
merce, qui h son retour I'associerait h ses int^rSts 

35. Que dit-il aux enfants sur leur position h 
cette ^poque ? 
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Qu'ils auraient fini leurs etudes ; qu'ils auraieiit 
une profession, un ^tat. 

36. Qu'esp^rait-il alors ? 
Qu'ils seraient amis. 

37. Que dit-il au capitaine, en prenant cong^ 
de lui ? 

Qu'il lui souhaitait une bonne sant^. 

88. Que lui souhaita le capitaine ? 
Un bon voyage. 

89. Comment, les enfants, lui &isaient-ils leurs 
adieux ? 

lis lui serraient la main. 

40. Que leur fit ^prouver son depart? 

En le voyant s'floigner pour si longtemps, ils en 
eurent les larmes aux yeux. 

41. Que demanda Charles, aprSs un moment de 
silence ? 

Dans quelle partie du monde il allait. 

42. Quelle autre question adressa-t-il encore k son 
grand-pSre ? 

II lui demanda ce que c'^tait que TOc^anie. 

43. Que r^pondit le grand-pSre ? 

Que c'dtait la cinquifime partie du monde. 

44. Que dit-il de son dtendue ? 

Qu'elle se composait de la totality des lies situdes 
au sud de FAsie, y compris la NouveUe-Hollande. 
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45. Quelle remarqoe fit-U sur cette ile ? 

II dit qu'elle 6tsit la plus grande du monde, car 
elle ^galait FEurope eu longueur. 

46. Quelles autres ties dit-U encore appartenir a 
rOc^anie ? 

Toutes le« ties qui ^taient disperse dans la mer 
que Ton appelait le grand Oc^an. 

47. Parla-t-il des productions de I'Oc^anie ? 
Oui, monsieur ; il dit qu'elles eonsistaient en riz, 

patates, noix de coco, arbres St pain, bananiers, ^M- 
niers, Cannes ^ sucre, Apices, cannelle, girofle, mus- 
cade, ^gembre, indigo, camphre, et coton. 

48. Que dit-il qu'on y trouvait encore ? 
Des diamants, du fer, et de retain* 

49. Dit-il qu'il j avait des animaux qui ressem- 
blaient St ceux d'Europe ? 

Oui, monsieur ; U dit que o'^taient les cochons, les 
chats, les rats, les pigeons, et les poules. 

50. Que dit-il des singes ? 

Qu'on en voyait plusieurs espdees ; entre autres, 
I'orang-outang. 

61. Ne leur parla-t-il pas aussi de la couleur et du 
vStement des Oc^aniens ? 

Si, monsieur ; il dit que les Oc^aniens ^taient noirs, 
et qii'ils allaient presque nus. 

52. Quelle particularity, le grand^pSrO) raconto-t-il 
h sea enfants 8ur ce peuple ? 
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II leur dit que les Oc(3aniens se tatouaient ; c'est ^ 
dire, qu'ils se peignaient le corps et la figure de dif- 
fSrentes couleurs. 

53. Que dit-il sur quelques peuplades ? 
Qu'elles ^taieut anthropophages. 

54. Quel usage Strange chez ce peuple, le grand- 
pSre, fit-il eucore connattre k ses enfants ? 

II leur dit que les Oc^aniens se touchaient le nez 
par maniere de salut. 

55. Eufin, que dit-il de la nature des Oc^aniens ? 
Qu'ils ^taient g^n^ralement tr^s-f^roces. 

56. Charles, ne fut-il pas 6tonn6 d'apprendre qu'il 
y avait des hommes qui ^taient fSroces ? 

Qui, monsieur; il demanda pourquoi ils ^taient 
f(Sroces. 

57. Que r^pondit le grand-pdre ? 

Que c'^tait parcequ'ils ^taient ignorants. 

58. Que dit-il de notre origine ? 
Que nous sortons tous du meme pSre. 

59. Que dit-il de la bont^, de la raison ? 
Qu'elles sont le partage de tous. 

60. Pense-t-il, d'apres cela, que les hommes peuvent 
se passer d' Education ? 

Au coiitraire,il dit que les hommes (itaient comme 
les terres, qu'il fallait les cultiver. 

61. Que dit-il qu'il arrivait souvent ? 

26* 
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Que les terres les plus fertiles deyenaient st^riles 
faute de culture, taudis que les terres les plus st^riles 
devcnaicnt fertiles par la culture. 

62. Les eufants, avaieut-ils n^glig^ leur ami 
bless^ ? 

Non, monsieur ; ils avaient pass($ le reste du jour 
auprfis de lui. 

63. Eiisuite, qu'avaient-ils fait ? 

lis avaient demand^ k aller au presbjtSre. 

64. Qui avaient-ils rencontr^ en traversant le 
village ? 

Un homme bien v6tu, qui les avait salu^s avec 
une politesse extreme. 

65. Le grand-pdre, lui avait-il rendu son salut ? 

II avait k peine mis la main k son chapeau, et avait 
froidement d^tournd la tete. 

66. N'avaient-ils pas fait d'autre rencontre ? 
Plus loin, un homme mal vetu avait pass6. 

67. Le grand-pdre, lui avait-il t^moign^ aussi peu 
d'attention qu'au premier ? 

Au contraire, il avait 8td son chapeau le premier ; 
puis il lui avait dit d'un ton et d'un air aiFectueux, 
" Votre serviteur, monsieur ! " 

68. Qu'avaient fait les cousins, ne comprenant 
rien k la conduite du grand-pere ? 

lis s'^taient regard^s avec ^tonnement. 

69. Lui en avaieutrila demande I'explication ? 
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Us n^avaient os6 lui faire aucune observation. 

70. Lo grand-p6re, n'avait-il pas compris leur 
pensde ? 

Oui, monsieur ; il leur avait dit qu'il les devinait, 
et qu'il allait leur expliquer sa conduite. 

71. Qu'avait-il dit du premier individu qu'il avait 
rencontre ? 

Qu'il dtait un fripon. 

72. Et du second ? 

Qu'il ^tait un honn^te homme. 

73. Par quelle image avait-il fait comprendre aux 
enfants la diflGSrence de son opinion sur ces deux 
hommes ? 

II leur avait dit que lorsqu'ils jugeaient un arbre, 
c'dtait sur son fruit, et non sur son dcoree. 

74. Qu'avaient rdpondu les enfants ? 
Que oui. 

75. Comment, le grand-pSre, leur expliqua-t-il sa 
pens^e ? 

II leur dit que c'^tait ainsi qu'il fallait juger les 
hommes, — sur leurs actions, non sur leurs habits, et les 
r^compenser selon ce qu'ils mdritaient. 

76. Pensait-il que le premier homme qu'ils avaient 
renconti^, s'^tait aper^ju de son m^pris ? 

II dit qu'il en avait ^t^ honteux, et qu'il se corri- 
gerait peut-Stre. 

77. Que dit le grand-pdre du second^ 
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Qu'il ^tait fier de son estime, et qa'il continuerait 
de s'en rendrc digne. 

78. Comment dit-il cependant qa'il agirait envers 
eux, si tons les deux ^taient malheureux ? 

II dit qu'il ne ferait plus de difflSrence entre eux ; 
qu'il leur rendrait ^galement serrice. 

79. 0&, le grand-pdre et ses eniants, ^taient-ils 
arrivfe? 

Chez le bon cur^. 

80. Qu'avait fait le cur^ ? 

II les avait attendus, son carton sur la table. 

81. Quelle le^on donne-t-il aux enfSEints h leur 
arriv^e ? 

n continue de leur apprendre Fhistoire de France. 

82. Qui r^gnait en 954 ? 
Lothaire, fils de Louis IV. 

83. Qu'avait-on fait de la couronne jusqu'i cette 
^poque ? 

On I'avait partagde entre les enfants mfiles du roi. 

84. Que dit le cur^ sur I'^tendue de la France ^ 
. cette ^poque ? 

Qu'elle avait ^t^ tellement diminu^e, que de Tem- 
pire de Charlemagne, il n'^tait plus rest6 que Laon 
et Reims. 

85. Qu'avait-on fait alors du titre de roi ? 
Le fils ain6 V avait seul pris. 
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86. Cet usage, art-il ^t^ chang^ ? 
II a 6t6 conserve depuis. 

87. Que pense-t-on de Lothaire ? 
Qu'il fut digne d'occuper un trSne. 

88. Le cur^, dit-il que I'histoire nous donnait 
beaucoup de renseignements sur son r^gne ? 

II dit que I'ignorance de ces temps ^tait si grande, 
qu'on ne trouvait pas un historien, qui put nous 
dire ce qui s'^tait pass6 sous son r^gne. 

89. Que dit le cur6 sur la mort de Lothaire ? 
Qu'il ^tait mort empoisonn^ par sa femme. 

90. En quelle ann^e a r^gn^ Louis V., le faineant ? 
En 986. 

91. Que dit-on de son caract^re ? 
Qu'il dtait faible de corps et d'esprit. 

92. Comment est-il mort ? 

Comme son pSre, il fut empoisonn^ par sa femme, 

93. A-t-il eu des enfants ? 

Non, monsieur, il n!a pas laiss^ d'h^ritier. 

94. A qui, la couronne, devait-elle done passer ? 
Charles, due de Lorraine, frdrq de Lothaire, devait 

succ^der h Louis V. 

95. Lui succ^dart-il ? 
Non, monsieur. 

96. Pourquoi? 
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Parcequ'il avait fait soumissioii de scm duch^ ^ 
Teinpereur d'Allemagne. 

97. Qu'est-ce qui Tayait port^ ii commettre cet 
acte? 

De mauvais couseils. 

98. Les Fran^ais, I'en puiiissaieiit-ils ? 

Oui, monsieur ; ils ne voulaient pas reconnaftre 
pour roi celui qui se reconnaissait le vassal d'un 
autre roi. 

99. A quelle ^poque de Fhistoire, les enfants, en 
dtaient-ils arrives ? 

lis avaient fini la seeonde race, celle des Carlovin- 

giens. 

100. Que fit Charlemagne, leur ancStre ? 
Par son g^nie, il conquit presque le monde. 

• 

101. Mais que dit le cur6 de ses descendants ? 
Qu'ils Tavaient perdu par leur ignorance, leur 

sottise, et leur faindantise. 

102. Quel est le premier roi de la troisidme race ? 
Hugues-Capet. 

103. En quelle ann^e monte-t-il sur le trOne ? 
En 987. 

104. De quel droit ? 

Ce fut le consentement gdndral du peuple frangais. 

1 05. N'^tait-il pas d^ x^^ftfe xo'jale ? 
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Si, monsieur ; il ^tait issu de rois, par son pSre et 
pBT sa mdr6. 

106. Y avait-il eu des oppositions k son sacre ? 
Non, monsieur ; il n'y avait pas eu une seule voix 

qui se fut ^lev^e contre lui. 

107. Que ditron de lui ? 

Qu'il dtait un prince juste, sage, moddr^, patient, 
et courageux. 

108. A quelle race a-t-il donn^ son nom ? 
A la troisi^me race, celle des Capdtiens. 

109. De quelle calamity parle-t-on, h cette ^poque ? 
D'un mal nomm^ mal des ardents, on le feu sacr^, 

et qui s'^tait rallum^ d'lme maniere cruelle. 

110. Comment d^critron ce mal ? 

On dit qu'il prend tout h coup, briile Ics entrailles,. 
ou quelque autre partie du corps, et que ceux qui en 
sont quittes pour un bras ou une jambe, sont bien 
heureux. 

111. Combien de temps avait dur^ ce fl^au ? 
Deux si^cles. 

112. Comment, les grands seigneurs, s'dtaient-ils 
conduits vis-^vis du peuple ? 

lis I'avaient tourmentd par des guerres. 

113. Leur conscience, ne leur avait-elle pas re- 
prochd cette cruaut^ ? 

Qui, monsieur ; ils craignalent la vengeance du 
ciel. 
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114. Qu'avaient-ils fait pour I'^viter ? 

Us aTaient fait entre eux le serment solennel d'Stre 
justes envers leurs sujets. 

115. Jusqu'alors, quelle avait ^t^ leur conduite ? 
Du haut de leurs chateaux ou forteresses, ils 

avaient vol^, maltrait^, ou tu^ indignement et im- 
pun^ment les marehands et les Toyageurs qui 
avaieut pass^ sur leurs terres. 

116. Qu'avaient-ils fait encore ? 

Ils s'^taient ddclar^ la guerre entre eux, et alors 
leurs pauvres yassaux araient 6t6 obliges de se faire 
tuer pour eux. 

117. Comment diton, cependant, que ces mal- 
heureux ^taient trait^s par leurs maitres ? 

Qu'ils dtaient vendus quand les seigneurs ven- 
daient leurs terres, comme sont vendus les moutons, 
quand on vend une ferme. 

118. Qui succ^da h Hugues-Capet ? 
Robert, son fils. 

119. En quelle ann^e ? 
En 996. 

120. Se maria-t-il ? 

II ^pousa Berthe, sa cousine germaine. 

121. De qui en avait-il obtenu la permission ? 
De ses 6veques. 

122. Pourquoi, le pape, fut-il m^content de ce 
manage ? 
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Parcequ'il n^avait pas 6t6 consults. 

123. Qu'avait-il fait alors ? 

II avait cass6 le mariage, excommunidleroietla 
reine, et mis le royaume en interdit. 

124. Que voulait dire cela ? 

Qu'on ne pourrait plus dire la messe, donner 
les sacrements aux vivants, et la sepulture aux 
morts. 

125. Dans quelle situation s'^tait trouv^ Robert ? 
n n'ayait plus trouv^ un seul domestique pour le 

servir. 

126. Qu*avait-il 6t6 forcd de faire ? 

H avait ^t^ forc^ de r^pudier la pauvre reine 
Berthe, qui dtait bonne, pour 6pouser Constance, qui 
dtait m^chante. 

127. Quel avait 6t6 le r^sultat de ce second ma- 
riage? 

Constance I'avait rendu malheureux, lui et ses 
enfants. 

128. Que se passa-t-il d'important sous lo rdgne de 
Robert ? 

II d^couvrit une conspiration contre sesEtats et sa 
personne. 

129. Quel acte de cldmence raconte-tron de lui 
dq.ns cette circonstance ? 

Tandis que les seigneurs s'assemblaient pour con- 
damner les coupables k mort, lui les faisait commu- 

27 



314 CONVEBSATIONS SUA XE OBJLND^PEJEIE. 

nier, et ordonnait easuite que la liberty leur fut 
rendue. 

130. Quelles paroles avaitril pronoucdes en lexir 
faisant grdce ? 

II avait dit qu'on ne pouTait pas faire p^rir ceux, 
que J^sus-Ghrist venait de leceToir ^ sa table. 

131. A quel droit avdt-il fait allusion par ces mots ? 
Au droit que les rois avaient alors de graciefr les 

criminels, ayant mang^ avec eux. 

132. Que dit-on du caractdre de Hobert, et de la 
dur^e de son rdgne ? 

Qu'il a 6t6 bon, clement, et sage ; qu*il a vdcu 
longtemps, et en paix aveo ses voi$ins% 

133. Quel fut son successeur ? 
Henri L 

134. En quelle anmSe ? 
En 1031. 

135. Epousdrt^il, comme son p^re, une de ses pa- 
rentes ? 

' Afin de ne pas craindre les mSmes malheurs, il 
avait envoys chereher une femme jusqu'en Bussie. 

136. Qui interrompit) en ce moment, le cur^ ? 
Charles. 

13T. Qu'avait-il a, dire ? 

D'abord, il demanda au cur^ pardon de Pinter*- 
rompre ; ensuite, pourquoi on n'aurait pas pu ^pouser 
sa cousine. 
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138. Que r^pondit le cur^ ? 

Que ce fut d'abord pour ne pas accumuler les for- 
tunes dans une mSme famille. 

139. Que dit-il qu'on devait plutSt tachor de 
faire ? 

De diviser les propri^tfe. 

140. Ne donna-t-il pas d'autres raisons? 

II dit que c'^tait ensuite pour des raisons de 
sant^, car les manages entre parents perp^tuaient les 
maladies. 

141. Que raconte-t-il h ce sujet ? 

Qu'il conhaissait une famille riche, dans laquelle 
on se mariait toujours entre cousins, et ou il y avait 
une dartre vive de pSre en fils. 

142. L'avaient-ils tous h la m6me place ? 

Non, monsieur ; Tun I'avait sur la main, I'autre 
sur le dos, celui-l?t sur le nez, celui-ci sur la joue. 

143. Que dit le curd de nos lois h present ? 
Qu'elles permettaient d'dpouser sa nidce, sa cou- 

sine, sa belle soeur. 

144. Parle-t-il aussi de la religion ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'elle exigeait la permission 
du pape, — qui Taccordait ordinairement. 

145. Qui i-dgna en 1060 ? 
Philippe I. 

146. Que raconte-t-on sur les dvdnements qui 
eurent lieu h cette dpoque ? 
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On raconte que Guillaume le Gonqu^rant, due de 
Normaudie, aprds avoir conquis I'Angleterre, s'^tait 
rendu ^ Rouen, avait saccag^ le pays et brul^ Mantes. 

147. QueUe cruaut^ avait-il ajout^ ^ ce dernier 
ravage ? 

II avait fait passer les habitants au fil de I'^p^e. 

148. Comment s'^tait-il heureusement trouv^ em. 
pSeh^ d'aller plus loin ? 

n dtait tomb^ malade de fatigue, et n'avait pi^ 
venir jusqu'i Paris. 

149. Que s'est-il encore pass^ d'int^ressant sous 
le rdgne de Philippe I. ? 

C'est sous son rdgne qu'ont commence les pre- 
mieres guerres des croisades. 

150. Dans quel but les entreprit-on ? 

Dans rintention de s'emparer de Jerusalem, ville 
oli ^tait mort J^sus-Christ. 

151. Quel signe portftrent les combattants ? 

lis eurent pour signe une croix rouge cousue sur 
r^paule. 

152. Pouvait-on voir la figure des seigneurs 
crois^s ? 

Non, monsieur ; elle ^tait couverte par un casque. 

153. Comment se faisaient-ils alors reconna£tre 
de leurs soldats dans la mSl^e ? 

lis avaient mis des devises et des armoiries sur 
leurs boucliers. 
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154. Le cur^, dit-il que cet usage existait encore ? 
H dit qu'il s'^tait conserve jusqu'i nos jours. 

155. Que dit-il de la noblesse ? 
Qu'elle avait encore des armoiries. 

156. La le9on d'histoire de Prance dtant termi- 
nde, qu'avait fait le grand-pSre ? 

II avait remerci^ le cur^ de la longue stance qu'il 
avait donnde ^ ses enfants ; puis il les avait ramen^s 
h la maison. 

27* 
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1. Quelle est T^pigraphe de ce chapitre ? 
L'int^rSt particulier bien <H>mpris, c'est I'int^rSt 

public. 

2. Que disaient les enfants, ^tonn^s, en entendant 
crier, ^^ Santa Gatharina ! Santa Margarita ! you \ 
you ! " ? 

lis demandaient ce que c'dtait, d'o^ venaient ces 
oris. 

3. Que faisaient-ils en mSme temps ? 
lis couraieut h la porte. 

4. Qui faisait tout ce bruit ? 

Un petit Savoyard et une petite Savoyarde, qui 
^taient k jouer de la vielle, pendant qu'ils sautaient 
sur un pied, et relevaient Tautre en Tair. 

5. Qu'avait fait ensuite le petit gar9on, pour ob- 
tenir quelque chose des assistants ? 

II avait d'abord &t6 son bonnet de laine brune, 
puis pencil^ sa jolie figure sur son dpaule. 

6. Comment leur avait-il dit alors, " Un sou, mes 
bons messieurs ; un petit sou, s'il vous plait" ? 

Ites dents serr<Ses, avoc I'accent de son pays. 
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7. Qu^ s'^tait ^cri^ Julfen en fes yoyant ? 
Qu'ils ^taient dr61es ; qu'il fallait qu'ils vinssent 

amuser Julien. 

8. fetait-ce Pavis de Charles ? 

Oui, monsieur ; si leur grand-papa leur en donnait 
la permission. 

9. Qu'avait fait Pierre aussitSt ? 
II avait couru la lui demander. 

10. L'avait-il obtenue ? 

Oui, 'monsieur 5 il 6iait reventi totit-e^souffl^, en 
criant, " Oui.' 
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11. Qu'avaient fait alors les enfants ? 

lis avaient conduit les petits Savoyards auprSs du 
capitaine. 

12. Que leur avait demandd le capitaine ? 
II s'^tait inform^ d'o& ils venaient. 

13. Qu'avait rdpondu le petit Savoyard ? 
Qu'ils venaient de Chamb^ry. 

14. Quelle observation leur fit le grand-pSre ? 

II leur dit qu'ils ^taient bien jeunes pour voyager 
seuls. 

15. Que dit h cela le petit Savoyard ? 

Que non ; qu'ils ^taient les plus Sg^s de la fa' 
mille. 

16. Avaient-ils une nombreuse famille ? 
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n dit qu'il y arait encore an pays trois firdres plus 
petits qu'eux. 

17. Comment contmua-t-il son r^it ? 

n dit que lorsque son pdre ^tait venu k mourir 



18. Gette pens^e, n'avait-elle point affligd le petit 
Savoyard ? 

Ouiy monsieur ; sa figure ^tait deyenue triste. 

19. Que leur avait dit leur mdre dans cette cir- 
constance ? 

Qu'elle ne pouvait plus les nourrir; mais qu'ils 
^taient alors grands, et qu'il fallait qu'ils allassent 
faire fortune k Paris. 

20. Que fit-elle ensuite ? 

Elle les conduisit h I'dglise ; puis elle pria Dieu 
pour eux, et ils prifirent Dieu pour elle. 

21. Que leur donna-t-elle en se s^parant d'eux ? 
Une vielle, et un morceau de pain. 

22. Comment prit-elle enfin congd de ses enfants ? 
Elle les embrassa; et apr^s qu'elle les eiit mis 

dans leur chemin, elle leur dit adieu. 

23. Depuis combien de temps, le petit Savoyard, 
dit-il qu'ils dtaient en route ? 

II dit qu'il n'y avait pas longtemps. 

24. Que voulait Claudine' ? 
Qu'ils retournassent chez eux. 

25. Pourquoi? 
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Parcequ'ils avaient gagii^ cinq francs, et qu'elle 
croyait qu'ils ^taient assez riches. 

26. Le petit garQon, pensait-il de mSme ? 

II pensait qu'ils gagneraient bien davantage, quand 
ils seraient h, Paris. 

27. Que leur recommanda Julien, d'une voix 
faible ? 

De prendre bien garde de perdre leur argent. 

28. Que leur dit-il d'en faire ? 
De le placer h, la caisse d'^pargne. 

29. Comment leur prouva-t-il que cela les enri- 
chirait ? 

II leur dit que s'ils y mettaient vingt sous par se- 
maine, ils auraient au bout de cinq ans, h peu prds 
trois cents francs; que c'^tait beaucoup. 

30. Dans quel cas leur dit-il qu'ils deviendraient 
plus riches ? 

S'ils y mettaient plus d'argent, ou s'ils I'y lais- 
saient plus longtemps. 

31. Pourquoi leur dit-il qu'ils seraient heureux 
alors ? 

Parcequ'ils pourraient soulager leur m^re dans sa 
vieillesse. 

32. Quelle derni^re recommandation, Julien, fit-il 
aux petits Savoyards ? 

U leur recommlEinda de ne pas oublier la caisse 
d'dpargne. 
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33. Qae lui r^pcmdit le petit Savoyard ? 
Que lion ; qu'il le remerciait. 

34. Que disait-il k Claudine de fidre ? 
De remercier Julien. 

35. De quelle manidre le remer^iait^lle ? 
EUe lui faisait la r^v^rence. 

36. Julien s'en aper9ut-il ? 

Bieii qu'il e&t les jeux tout grands ouverts, il ne 
put la voir. 

37. Qu'avaient fait ensuite les petits Savoyards ? 
lis s'^taient on peu ^loign^ pout t»rendre place. 

38. Comment, Jacques, avait-il d^but^ ? 

II s'^tait mis k chanter, en dansant avec sa soeur. 

39. Apres la chanson, qu'avait dit Jacques k 
Claudhie, en la grondant ? 

D'etre plus gaie ; qu'on ne lui donnerait pas d'ar* 
gent, si elle n'amusait pas le monde. 

40. Que lui avait-elle r^pondu ? 

Qu'elle ne pouvait pas ; qu'elle ^ait honteuse. 

41. Que faisait-elle en disant cela ? 
Elle pleurait. 

42. Sa r^ponse, avait-elle satisfait Jacques ? 
Nou, monsieur ; il lui dit qu'elle atait tort ; que 

leur mere leuravait dit de chanter et de danser pour 
gagner leur vie ; qyi'elle devait lui obdir. 
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43. Que dit-il qu'Q pr^fSrerait, lui-m8Bae, h son 
sort? 

II dit qu'il aimerait mieux Stre ^ la place de ceux 
qui les voyaient danser, que de danser ; donner un 
sou, que de le demander. 

44. Qu'ajouta-t-il cependant sur sa pauvret^ ? 
Que ce n'^tait pas leur faute s'ils ^talent n^s 

pauvres ; qu'il n'y avait pas de honte k cela. 

45. Que dit-il h sa sceur qu'il fallait qu'ils fissent, 
pour que leurs enfants fussent plus heureux ? 

Qu'ils gagnassent de I'argent, et que leurs enfants 
seraient riches. 

46. Comment dit-il que les riches avaient acquis 
leur fortune ? 

n dit que leurs pdres avaient gagnd de I'argent. 

47. De quelle maniSre cherchait-il encore k con- 
soler Claudine ? 

n lui disait qu'il travaillerait joliment lorsqu'ils 
seraient arrives ; de ne plus pleurer. 

48. Comment, Claudine, I'arait^lle ^cout^ ? 
En pleurant toujours. 

49. Que lui avait dit alors Julien, qui pleurait 
aussi ? 

Qu'il ^tait aveugle ; qu'il avait demand^ I'aumfine 
comme elle, et qu'il savait quelle peine cela devait 
lui faire. , 

50. Que dit-il sur sa position actuelle ? 
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Qu'^ present il ^tait riche. 

51. Quel conseil donna-t-il h Claudine ? 
De bien apprendre son chemin. 

62. Que lui avait-il dit, en outre ? 

Que lorsqu'elle serait & Paris, si elle ne pouvait 
pas s'y accoutumer, elle reviendrait le trouver ; qu'ils 
partageraient. 

53. Cette proposition, avait-elle conrenu k Clau- 
dine ? 

Oui, monsieur ; elle s'^tait approch^e doucement 
de Taveugle, et lui avait dit tout bas qu'elle revien- 
drait. 

54. N'avait-on pas 6t6 g^n^reux chez le grand- 
pSre pour les petits Savoyards ? 

Oui, monsieur ; ils y avaient re9U vingt sous et un 
bon dejeuner. 

55. Ou ^taient-ils all^s, en sortant de chez lui ? 
lis s'en ^taient all^s danser sur la place du village. 

56. De son c8t^, qu'avait fait le grand-p&re ? 
II avait emmen^ ses enfants k la promenade. 

57. Que virent-ils pendant qu'ils ^taient dans un 
chemin appeld Casse-Cou ? 

Un cabriolet et une charrette, venant Tun devant 
Tautre. 

58. Que demanda Pierre, k propos de ces deux 
voitares ? 
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Comment elles allaient faire, pour passer toutes 
les deux. 

59. Que lui r^poudit le grand-pSre ? 

Qu'elles allaieut toutes les deux prendre leur 
droite. 

60. Que lui dit-il encore ? 

Que c'dtait aussi I'usage, lorsque deux personnes 
se rencontraient. 

61. Dans le cas oil un jeune homme se trouverait 
avec une femme ou un vieillard dans un escalier, 
que dit le grand-pSre qu'il devrait faire ? 

Qu'il devrait s'arrSter par respect, et 6ter son cha- 
peau, jusqu'i ce qu'ils fussent passes. 

62. A quoi I'obligerait la politesse, si c'^tait dans 
une rue, ou sur un trottoir qu'il les rencontrait ? 

H devrait leur odder seulement le haut du pavd. 

63. Enfin, qu'ajouta le grand-pSre qu'il n'avait pas 
besoin de dire h ses enfants ? 

Que Ton devait toujours laisser le chemin le plus 
commode h ceux qui dtaient charges d'un far- 
deau. 

64. Qu'dtait-il arrivd aux deux voitures en ce mo- 
ment? 

Elles s'dtaient croisdes. 

65. Qu'dtait devenu le cheval qui avait tr&ind la 
charf ette ? 

II s'dtait abattu dans un trou. 
28 
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66. Oil ^tait le cabriolet ? 

II avait gliss^ d'une hauteur, et ^tait tomM sur 
le dos du cheval. 

67. Qui avait secouru les voyageurs avec em- 
pressement ? 

Le graud-p^re, ses enfants, et un aubergiste, du 
village, qui s'^tait trouv6 Ik par liasard. 

68. Avaient-ils pu facilement r^parer Taccident t 
Ce n'avait 4t6 qu'aprds bien des eflForts, qu'ils 

^taient parvenus k remettre les deux chevaux sur 
leurs pieds, et k relever les voitures. 

69. Qu'avait dit le maftre du cabriolet, en se re- 
levant ? 

Qu'il dtait rompu. 

70. Aimait-il le^ays ? 

Non, monsieur ; il dit qu'il aitnait mieux &ire un 
detour ; qu'il n'y passerait plus. 

71. Comment, h son tour, se plaignait le maftre 
de la charrette ? 

II disait que son cheval ^tait k moiti^ mort ; qu'il 
ne reviendrait plus acheter leurs legumes. 

72. Quelle legon dit-il que cela leur donnerait ? 
Que cela leur apprendrait a faire raccommoder 

leurs routes de traverse. 

73. Que r^pond h cela Taubergiste ? 

"Ne faudra-t-il pas qu'elles soient imies comme 
des gJaces, pour la commodity de ces messieurs ? " 
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74. Le mattre du cabriolet, ^tait-fl d'avis qu'il 
devait en 6tre ainsi ? 

Oui, monsieur ; il dit que c'dtait dans Pint^ret de 
I'aubergiste plus encore que dans le leur. 

75. Pourquoi lui djt-il qu'il' trouvait cela? 
Parceque I'aubergiste ne pouvaitse passer de voya- 

geurs pour son auberge, tandis qu'eux ils pouvaient 
prendre la grande route, pour aller k leurs a£faires. 

76. Que dit-il encore, en terminant ? 

Que c'^tait ce qu'ils feraient, et que, sous peu, I'au- 
bergiste serait moins impertinent. 

77. Qu'avaient fait les deux voyageurs en se que- 
reliant ainsi ? 

Ils ^taient arrives, clopin-clopant, au village. 

78. Comment avaientrils, t^tnoign^ h Fauber^ste 
leur ressentiment ? 

Ils n'avaient pas log^ chez liii. 

79. Quelle fut la punition de cet aubergiste ? 
De les voir entrer chez I'aubergiste, son rival. 

80. Quel fut le r^sultat decet accident ? 
II interrompit la promenade du matin. 

81. Comment, le grand-p^re, avait-il d^dommag^ 
ses enfants le soir ? 

H les avait conduits bien loin dans la campagno. 

82. ' Qu'avaient fait les enfants pour s'amuser ? 
L'un avait ramassd toutes les branches d'arbre ojie 
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le Tent faisait tomber ; Pautre avait choisi les pierres 
qui jettent le plus d'^tincelles. 

83. Qu'avaient fait les autres ? 
Celui-li avait cueilli des m&ches, celui-ci avait r^ 

chauff<£ dans son sein une pauvre petite alouette 
presque sans plumes, qui ^tait tomb^e de son nid. 

* 

84. Qu'avaient-ils fait ensuite de leurs richesses ? i 
Us ^taient venus les montrer k leur grand-pdre. 

85. Que leur avait dit le grand-pftre qu'ils 
avaient 1^ ? ! 

Uh ^chantillon des trois rSgnes de la nature. i 

86. Qu'avait demand^ Charles ? | 
Ce que c'^tait. j 

87. Qu'avait r^pondu le grand-pSre ? 
Que les trois r^gnes de la nature foumissaient h 

rhomme de quoi satisfaire k tous ses besoms. 

88. Que leur dit-il qu'^taient ces trois rdgnes ? 
Le regne animal, le rdgne vdg^tal, et le rdgne mi- 
neral. 

89. Comment leur d^finit-il le r^gne animal ? 
II dit qu'il comprenait tous les 6tres vivants, tels 

que rhomme, les animaux, les poissons, les iiisectes. 

90. Que dit-il du r^gne v^g^tal ? 
Qu'il comprenait toutes les substances qui v^g^tent, 

telles que les arbres, les arbrisseaux, les fleurs, 
I'herbe ; en un mot, les plantes de toute esp^ce. 
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Oui, monsieur ; il dit^que ce^rdgpe con^reuait Jes 
substances sans organes, telles que les min^rauz, 
les m^taux, et les pierres. 

92. Qui prit le premiiBP la.paxele^uaod le graod- 
pdre eut fini son explication ? 

L^on. 

93. Quelle obseryation.imiilHiL^&ire? 

II dit ^ son grand-pdre que celui-ci avait dit, que 
les trois rdgnes de la nature • fournissaient & tous les 
besoins de rhomme. 

94. Que dit-il sur son premier besoin 7 

Que c'^tait de manger aussitdt qu'il s'^yeillait. 

95. Que demanda-t-il, & propos de cela, sur les 
trois rSgnes? 

Ge qu'ils pouvaient lui donner pour, ^tisfaire ,son 
app^tit. 

^96. Quels aliments, legrand-pdre, lui n^mnjart-il ? 

Les fruits des arbres et des plantes, le l^tage des 
animaux domestiques, tels que la yache, la.chliTre, et 
la brebis. 

- 97. Que dit-il ensuite sur les animaux. les. oiseaux, 
et les poissons ? 

Que lorsqu'ils avaient ^t^ pr^par^s dans la cuisine, 
^iJs Aous. pf^Ofipnt ,^usp^ d^.aljnfteftts,. qui, ai^paen- 
taient et r^paraient nos forces. 

98. Quelle question fit, i, son tour, Charloa? 
28* 
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n demanda quels ^talent les firaits les pli» utiles 
pour notre nourritare. « ^ 

99. Que r^pcmdit le grand-pdre ? 

Que c'^taient les plantes que Ton appelait c^r^ 
ales — le bl^, le seigle, Torge. 

100. Qu'ajoutart-il sur le grain de ces c^r^es ? 
Que si on le r^duisait en fiurine, il servait ^ fidre 

une p&te que Voa cuisait au four. 

101. Que dit-il que produisait cette p&te, une fois 
cuite? 

Le pain, notre nourriture habituelle, surtout en 
Europe. 

102. Que dit le grand-pdre que nous avions 
encore? 

La pomme de terre. 

103. Qu'ajouta-t-il k propos de ce legume ? 
Qu'il ^tait d'un usage presque g^n^ral. 

104. A qui, le grand-pdre, dit-il que Ton devait la 
pomme de terre ? 

A M. Parmentier. 

105. Qu'art-on fisdt en France, depuis qu*il Vj a 
introduite ? 

On Vj a cultiv^e. 

106. Qu'avaient fait les enfants, une fois rentr^s 
chez eux ? 

i Us s'^t&ient chauff^s avec le fagot qu'ils avaient 

^ ramass^. 
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107. Ensuite? 

lis avaient plac^ des pierres h leurs fusils. 

108. Avaienlrils oubli^ leiir oiseau ? 

Non, monsieur ; ils I'avaient mis dans une cage. 

109. De quoi s'^taient-ils occup^s aprSs cela ? 

lis avaient fait ime bonne salade de m&ches, pour 
la manger k leur souper. 
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1. Que dit I'^pigraphe ~de ce dimanche? 

Qu'il en codte plus cher pour entretenir iin Yice 
que pour ^leier deux enfiEuits. 

2. Qui en est I'auteur ? 
B. Franklin. 

8. Qu'est-ce que les cousins dirent h leurs cama- 
rades d'^cole ? 

lis leur racontdrent Vhistoire des deux voyageurs 
qui furent renvers^s dans le chemin de Casse-cou. 

4. De quoi ^taient-ils honteux ? 

De ce qu'il j avait au village un chemin de ce 
nom. 

5. A quoi s'engagdrent-ils done ? 
A travailler ik le rendre praticable. 

6. Qu*avait-ils fait au sortir de la messe ? 

Us s'^taient r^unis & la porte du capitaine Gran- 
ville. 

7. Que leur dit le capitaine ? 

n les fSlicita de savoir employer si utileiwo«+ 1- 
temps destin6 au jeu ou au repos. 
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Si Leur availril donn^- 108 ma^eas^ d^^ Mre^ leforj 
travail ? 

n leur- avait dist^lm4' d^s^ pelles, doB piodles, et 
des bnmettes. 

9i. Quj^avBELeatbakas £Kltil8s>eaafaattf!r 
Us s'^taient mis gaiement en roxttas;. 

10. Une fois & I'ouvrage, leur zdle, ne diminua-t-il 
pas? 

Non, monsieur; ils travaillidteAt gondaat qjiatre 
heures. 

11. Que firent-ils ensuite.? 

Us revinrent bien fatigues d^poser leurs outils.* 

12. Que Teur avail propose le grand-p&e h liBur 
retour? 

II les avait engages & faire.uuecollatiba de noix, 
de pSches, et de raisins. 

13 . Cette proposition, avait^fe ^t^ bien accueiHie ? 
lis I'avaient accept^e avec joie, et avaient mang^ 

de bon app^tit. 

14. Qui avait surtout fScit Bonneur au repas ? 
Ldon. 

15. Qu'avait-il dit & son grand-pSre ?^ 
Qu'ils avaient choisi un chef! 

16. Comment disait-il cela ? 
La bouche pleine. 

17. Pous^uoi^ Vaioteiur 4d ee Ira?^^ ^V^L ^s^ 
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cette manidr« de parler n'^tait iii propre, ni conve- 
nable ? 

Parceque d'abord on montrait ce qu'on arait dans 
la bouche, et qu'ensuite on ne yons entendait pas. 

18. Aassi, qu'est-ce que le grand-pSre avait fait, 
avant de lui parler ? 

n avait attendu quelque temps. 

19. Que lui avait-il demand^ ? 
Qui ils avaient choisi. 

20. Qu'avait r^pondu L^on ? 
Que c'^tait son cousin Charles. 

21. Quel motif les avait d^termin^s k faire ce 
choix? 

lis s'^taient dit, que comme c'^tait lui qui savait le 
mieux ob^ir, il saurait le mieux commander. 

22. Comment fut-il flu ? 
L^on recueillit les voix. 

23. Purent-elles toutes pour Charles ? 

Oui, monsieur ; excepts celle de Ldon, qu'il 
donna au plus kg6 d'eux tons. 

24. Sous quel nom, avaient-ils fait entrer Charles 
dans sa nouvelle dignity ? 

Ils Tavaient nomm^ g^n^ral commandant leurs 
travaux. 

25. Qu'avait fait Charles k son tour ? 

II avait nomm6 sea cowsvivs ^^^ ^Ides-de-camp. 
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26. Que dit L^on sur lui-mSme ? 

Qu'il n'^tait qu'un travailleur, mais qu'il donnait 
jolimeut un coup de pi9ch6. 

27. Comment le prouva-t-il ? 

n dit ^ son grand-pdre de regarder ; qu'il en avait 
les mains enfl^es. 

28. Qu'avait fait L^on, au moment oh. les cama- 
rades allaient se s^parer ? 

II les avait retenus. 

29. Dans quelle intention ? 

H leur dit qu'ils avaient travaill^ ensemble, qu'il 
fallait qu'ils jouassent ensemble. 

30. Que demanda-t-il alors au grand-pdre ? 
Ce qu'ils pourraient faire pour s'amuser. 

81. Quel amusement leur proposa le grand-pdre ? 
De faire des courses. 

82. Comment leur expliqua-t-il ce qu'ils devaient 
faire ? 

n leur dit qu'on partirait du bosquet qu'ils voyaient 
au bout du jardin, que I'on arriverait au cadran so- 
laire, et que celui qui serait trois fois au but le pre- 
mier, aurait ce prix. 

33. Quel prix? 

Un joli petit drapeau qu'il d^ployait, et que ma- 
demoiselle Albertine avait envoy^ aux travailleurs. 

34. Quel effet, la promesse de cette recompense, 
avait-elle produit sur les enfant^ l 
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85. Que faisaient-ils en disant cela*? 

Us se serraient la taille avec leur ceinture, ou ayec 
leur mouchoir. 

86. Comment, Julien, donnart-ille-'^gHlalT' 
En frappant sur un tambour. 

87. Que firent alors les dnlSMtij f 
Us partirent tons ensemble. 

88. Qu*arriva-t-il k jjuetques' uns* d'dnlro" eux ?" 
Quelqiies uns tombdrent en route. 

89. QuefitL^on? 

n sauta par-dessus, devan^a les autres, et arriva 
au but le premier. 

40. B^ussit-il aussi bien les deux fois suivantes-? 
Oui, monsieur ; deux fois encore il fiit vainqueur. 

41. Se souvint-il des droits que lui donnaft sbA 
triomphe ? 

Ouiy monsieur ; ils s'empai^a du di*aped.u, et s'^ria 
qu'il dtait ^ lui ! 

42. Qu'avaient fait les camarades aprSs cela ? 
lis s'^taient s^pards jusqu'au dimanche suivant. 

43. Quelle question, Marguerite, fit-elle i L^on ? 
EUe lui demanda s'il dtait ddratd. 

44. Pourquoi lui 4emaiA"ML\rA\^ o^li ? 
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Parcequ'elle dii que ron dtaii la rate it c 
faisaient le metier de coureur« 

45. Cette strange explication, n^^tonna-t- 
L^on ? 

Oui, monsieur; il demanda & son grand 
c'^tait vrai. 

46. Que lui r^pondit le grand-pire ? 
Que non ; ^e c'^tait encore une des err 

Marguerite. 

47. Pourquoi dit-il que cela ne pouvait 
faire? 

Parcequ'on ne pouvait enlever la rate sans 
la mort. 

48. Ohj le capitaine, avait-il 6t4 ayec ses 
aprSs le diner ? 

Faire quelques visites dans le Tillage. 

,. 49. Qui avaient-ils rencontr^, en passant 
place ? 

Un vieillard pauvre et malade, qui leur { 
mand^ I'aumdne. 

50. Qu'avait fait Jules ? 
II lui avait donnd un sou. 

51. Qu'^tait-il arriv^ aussitdt aprSs ? 
Un second mendiant s'dtait pr^sent^« 

62. Comment, Jules, I'avait-il rega ? 
II lui avait dit qu'il n'avait plus d'argent* 
29 
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53. Que s'^tait alors ^cri^ le second mendiant ? 
" Voili ce que c'est ! ** 

64. Qu'avait-il dit encore ? 
Que Ton donnait h des gens qui ne le. m^ritaient 
pas, et qu'on lui refusait. 

55. Qu*avait-il cri^ encore plus fort, en regardant 
le premier mendiant avec colore ? 

Qu'il n'avait pas 6t6 riche ; qu'il n'avait ruind au 
jeu ni sa femme, ni ses enfaats. 

56. Que s'^tait-il pass^ alors ? 

La foule s'^tait amass^e autour d'eux. 

57. Comment, le grand-pdre, avait-il calm^ le 
second mendiant ? 

n lui avait donn^ un autre sou. 

68. A quoi I'avait-il engiag^ ? 

A manager un homme encore plus k plaindre que 
lui, puisque ses malheurs avaient ^t^ la suite d'lme 
passion funeste. 

59. Pendant qu'ils ^taient en chemin, quelle 
question, Jules, avait-il adress6e h son grand-pere? 

II lui avait demand^ quels ^taieut les jeux qui 
pouvaient ruiner. 

GO. Qu'avait r^pondu le grand-p^re ? 
Tons, quand on y jouait beaucoup d'argent. 

61. Que dit-il ensuite de I'effet moral du jeu sur 
iTiomme ? 
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II dit que cette passion le ddgradait, qu'elle usait 
son esprit et son coeur, par les violentes Amotions 
que causait la perte ou le gain. 

62. Dans quelle situation dit-il que se trouvait le 
joueur ? 

Qu'il n'avait plus ni amis, ni famille. 

63. A quelles consequences fatales, dit-il qu'ame- 
nait cette passion ? 

n dit qu'elle ^tait la cause de Men des crimes. 

64. Que dit-il que faisait Partisan pour la satis- 
feire? 

Qu'il se privait du n^cessaire, d^pouillait sa femme, 
8tait h, ses enfants leur pain. 

65. Comment dit-il que se conduisait la femme en 
pareil cas ? 

Qu'elle trompait son mari. 

66. Et le serviteur, s'il ^tait aussi atteint de cette 

malheureuse passion ? 

Qu'il volait ses maitres. 

« 

67. Enfin,que dit le grand-pSre du sort qui atten- 

dait les malheureux joueurs ? 

Qu'ils ^talent entrain^s ^ I'hdpital, h I'^chafaud, 
au suicide. 

68. Que dit-il sur les jeux de hasard ? 
Qu'ils etaient d^fendus par les lois frangaises. 

69. Quel moyen de se ruiuer dit-il, cependant, 
que les joueurs pouvaient encore trouver ? 
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An billard, et h tons ces jeitx.d'sdresse 6t de 6al- 
cul, qui attiraient les jennes gens loin de la maison 
paternelle, les ^poux loin de leors feinmes^ et de leiinf 
enfants. 

70. Quelle reflexion fit alors Jules ? 

II dit qu'on ^tait bien conpable, dans Pespqir d^un 
gain incertain, d'aller perdre ce qu'on poss^dait. 

71. Pour quoi dit-il qu'il fallait bien peit de chose : 
Pour se nourrir. 

72. Qu'ajoutart-il t 

Que nous avions encore d'autres besoins qui coti- 
taient de Targfent. 

73. Lesquels cite-t-il ? 
Nos vStements. 

74. Cela, no lui donna-t-il pas I'id^e de faire une 
nouvelle question h sou grand-pdre ? 

Oui, monsieur ; il lui demanda quels moyens nous 
avions d'abord employes pour nous vStir. 

75. Comment, le grand-p^re, dit-il que nous nous 
^tions d'abord vetus ? 

II dit que nous avions commence par nous couvrir 
avec la peau des animaux qui avaient servi h, notre 
nourriture. 

76. Que dit-il que nous avions fait ensuite ? 

Que nous avions utilise Icur poll, leur laine, et 
qtie nous nous en ^tions faits des vStements plus 1^ 
gers et plus propres. 



77. <^Ticlle d^cbuverte dii-il qte noutf arions 
faite ? 

II dit que noiis aTioHS trotivfi une 6iipScfe de ver, 
qui filait une sole, dont 6(bl Msait desr ^toffes pr^' 
cieuses. 

78. Ne dit-U pas qu'il y avait aussi des'plantes 
utiles pOTir la febrication des V^tements ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'il y avait le lin et le 
chanvre, qui produisaient un fil dont on faisait de la 
toile. 

79. Que dit-il du cotonnier ? 

Que cet arbre portait le coton, dont on faisait de 
la percale. 

80. Que voulait encore savoir Charles ? 
Comment on ^tait parvenu ^ b&tir une maison, 

pour se mettre h I'abri du jQroid, de la chaleur, et de 
la pluie. 

81. De quelle manidre, le grand-pdre, lui dit-Il 
que nous nous ^tions d'abord abrit^s ? 

II dit que, d'abd(rd, les arbfes qtii h^ |)rodilii^ent 
pas de fruits, nous avaient fourni du bois, pouf con- 
struire des huttes, des cabanes^ de^ riidigdus. 

82. Ensuite, quels prbgrcs d!t-il ^lie AbtiS avions 
laits ? 

II dit que i'oh avait trouvi(i dah^ le jfegn'e inlndl'ai - 

des matdriaux, tels que la pierre-, le platre, la cliaux, 

etc. ; et qu'on s'en ^tait servi^ pour Clever des b&ti- 

ments vastes et commodes, qui avaient ^t^ aussi plus 

solides et plus durables. 

29* 
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83. Que dit le grand-p^re, que ron distinguait 
80US le uoin d'arts et metiers ? 

Piusieurs travaux que I'homme ex^cutait pour se 
vetir, se nourrir, et se loger. 

84. Charles, savait-il ce que c'^tait que les m^ 
tiers ? 

Nou, monsieur ; 11 le demanda ^ son grand-pdre. 

85. Quelle explication lui en donna le grand- 
pdre? 

II lui dit qu'on entendait par metiers, les travaux 
qui se faisaient avec les mains. 

86. Quels sont ceux que le grand-p^re lui cita ? 
Ceux de boulanger, de tailleur, de cordonnier, do 

chapelier, etc. 

87. Sous quel nom, le grand-pere, dit-il que Ton 
d^signait ceux qui exer^aient des metiers ? 

II dit qu'ils s'appelaient des artisans ou des ou- 
vriers. 

88. Sur quoi, Charles, interrogea-t-il ensuite son 
grand-pSre ? 

II lui demanda ce que c'^tait que les arts. 

89. Comment, le grand-pSre, les lui d^finit-il ? 

II lui dit que c'^taient les travaux qui exigeaient 
plutSt le travail de I'esprit que celui des mains. 

90. Quels exemples lui en donna-t-il? 
La peinture, la musique, I'architecture. 

91. Que lui dit-il des artistes ? 
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Que J'on appelait ainsi ceux qui exer9aieiit ces 
arts. 

92. Qu'^tait-il arriv^, k la fin de rexplication ? 
Le vent s'^tait ^lev^ avec nne telle violence, qu'il 

avait emport^ le chapeau de L^on. 

93. Ldon, n'avait-il pas cherch^ h, le rattraper ? 
Oui, monsieur ; il avait couru aprds. 

94. Qu'avaient fait les cousins pendant ce temps ? 
lis avaient ri conmie des fous. 

95. Qu'est-ce qui excitait ainsi leur hilarity ? 
Dds que L^on atteignait le chapeau, un autre coup 

de vent le rejetait plus loin. 

96. Qu'avait-il ^t^ oblig^ de faire pour s'en saisir ? 
II lui avait fallu mettre le pied dessus. 

97. Que faisait L^on,^n disant que c'^tait en- 
nuyeux ? 

II dtait la poussidre qui couvrait son chapeau. 

s 

98. Quelle question fit-il i son grand-p6re, k pro- 
pos de cet ^vSnement ? 

II lui demanda ce que c'^tait que le vent. 

99. Que lui en dit le grand-pdre ? 

Que c'^tait une agitation violente de Fair, dont on 
ne connaissait pas encore la cause. 

100. Le grand-p§re, n'ajouta-t-il pas, cependant, 
que Dieu avait fait les vents dans un but utile ? 

Oui, monsieur ; il dit qu'ils servaient k transporter 
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I6s nuageft pour arroser nos terres, on h dissiper les 
nuages pour nous rendre le beau temps. 

101. Que dilril d4 leur 6flbt 6ur I'air ^e ton 
respire? 

n dit qu'ils le piirifiilidiit.- 

102. A quoi dit-il qu'ils serValent sta V^AU ? 
Qu'ils enflaient lei^ Voiles A& nos barques, dfe iios 

yaiss^aux ; qu'ils les faisaient voguer sur les fleuYes, 
et 8ur les mers. 

103. Quels autres services, le grand-pdre, dit-il que 
les vents pouvaient rendre daa» certaines iabrlcar 
tions ? 

n dit qu'ils faisaient tourner les m6ulins qui fou- 
laient les draps, qu'ils nioulaieiit les gr^ns, qu'ils ex- 
trayaient I'huile des noi^, d^ olivet) etc. 






104. Enfiri, comment dit-il que l*on avait encore 
exploits les propri^t^s du vent ? 

II dit que I'oii €tait partrenu h faii'e de grands 
soufflets, avec lesquels le forgeron allumait sa forge, 
et de petits soufflets, avec lesquels on allumait le 
feu des chemindes. 

105. Par quelle observation^ le grand-^re, termi- 
na-t-il son explication ? 

II dit k L6on qu'il voyait que le vent ^tait un 
^^ment bien utile. 

106. L^on, ^tait-il de cet avis ? 
Oui, monsieur. 



& son chapeau ? 

Non, monsieur ; il dit qu'une autre fois il le tien- 
drait ihi^u^s!. 

du vent ? 

Qu'il oubliait que c'^tait le vent qui ^levait les 
l)alloiis'. 

l(J9i Comment, le gftMl-^, luS^ ditkl qtte' ce 
pli(^iibihdii6 s*ac(idmplii^is£i!tT 

n lui dit que c'^taient lea^ ballons qui s'^leyaient, 
parceqii'ils ^taient remplis d'lm* air plus l^ger que 
celui de I'atmosphdre. 

110. De quelle mani^re oherchait-il encore ^ faire 

comprendre k L^on comment cette action avait lieu ? 

U lui dit qti'il Yoyait la fum^, comme elle mon- 

m 

tait dans leur Chemin^; que o'^tait la mSme chose. 

* 

I'll. Que dit-flr^ qiue pouvait ensuitCK faoM le Veiit ? 
Qu'il pouvait entratner les ballons. 

112. Dit-il que nous pouvions' les dftiger ? 

H dit que nous ne savions pas encore les dinger, 
mais qu^il esp^rait que Fon y parviendraSt un joui*. 

113. Ponrquoi avait-il cette id^e ? 

Parcequ'il dit qu'il h*y avdit auculn ^l^ent, dont 
I'homme ne se fut rMdu tnaltre. 

114. A quof dit-S que* I'drti avaif servi 7 
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A fiure toumer les monlins, et i tnuuporter les 
productions de tons les pays da monde. 

115. De quelle utility dit-il qu'avait 6t£ le feu, ou 
plutot la vapeur ? 

U dit que la Tapeur ayait remplac^ les bras, qui 
faisaient mouYoir les machines. 



116. Ne dit-il pas que la yapeur aYsit &cilit£ la 
navigation ? 

Oui, monsieur ; n dit qu'elle avait &it voguer les 
vaisseaux sur les mors, et les bateaux sur les fleuves. 

117. Que dit-il que fiusaient les wagons, gr&ce ii 
eUe? 

Qu'ils couraient sur les chemins de fer. 

118. Enfin, quelle ^tait Popinion du grand-p^ 
sur le g^nie de I'homme ? 

n croyait qu'il n'y avait rien pour lui d'impossible, 
tant qu'il ^tait aid^ par la volont^ de Dieu. 

119. Que dit-il encore sur Tinfluence de Dieu 
dans ce cas? 

Que c'^tait lui qui guidait le hasard, auquel nous 
devions nos ddcouvertes. 

120. Charles, ^tait-il satisfait de cette explication ? 
Non, monsieur ; il demanda comment cela. 

121. Quel exemple lui fut donn^ par le graiid- 
p6re, d'une d^^couverte due au hasard ? 

II lui raconta que des enfants avaient mis deux 
verres de lunette Vuu devaut Fautre, et qu'ils 



yiNGT-SIXI&MB DIMANCHS. 347 

s'^taient aper^us qu'ils voyaient le coq de letir clocher 
beaucoiip plus gros, et.comme s'il avait 6t6 prds 
d'eux. 

122. Qa'aTaient-ils fait alors ? 

Us Tavaient dit ^ leur pdre, k qui cela avait donn^ 
Pid^e du telescope. 

123. Que dit le grand-pdre, que nous devious en- 
core ^ cette pr^cieuse d^couverte ? 

Qu'elle nous en avait fait faire d'autres en astro- 
nomie. 

124. Qu'en pensait Charles ? 
n dit que c'^tait vrai. 

• 

125. De quelle autre d^couverte parla-t-il k son 
tour? 

n dit qu^en jetant un caillou centre un caillou, on 
avait fait du feu ; que des feuilles et des branches 
sdches s'^taient allum^es, et que voU^ 

126. Que dit le grand-pfire, en Tinterrompant? 
Que voil^ comment la d^couverte d'un briquet 

avait ^t^ due au hasard. 

127. Qu'ajouta-t-il ? 

Que la science et le travail avaient perfectionn^ 
cette ddcouverte, jusqu'^ celle des allumettes dont 
on se servait maintenant. 

128. Que pensait Charles de tout cela ? 

n dit que tout n'^tait pas d^couvert encore. 



^^ coNYEiti&tllMl^siflf^iVcatiani^piBs. 

II dit qu'il allait r^lB^hir sor ce qu'il voyait-; sur* 
ce qu'il savait, et que peut-Stre il trouverait aussi 
quelque iuYentLOii utile. 
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